@ LG

Life's Good

TELEWIZOR

LCD PLAZMOWY

INSTRUKCJA OBStUGI

MODELE TELEWIZOROW  MODELE TELEWIZOROW

LCD 32LH50+* PLAZMOWYCH
**  42LH50+* GOPS70**

T19LUS50**  47LH50%** 50PS80**

22LU50**  321H70%** -

26LU50** 37 470« 60PS80

19LH20**  421LH70%*

22LH20**  47LH70%*

26LH20** 32| F25+x

32LH20** 37| F25+«

37LH20** 42| F25x%

42LH20** 32 H49%*

32LH30** 371 H49++

37LH30** 42 H49+x*

42LH30**

47LH30**

instrukcije.

Przed uzyciem odbiornika nalezy uwaznie przeczytacd te

Po przeczytaniu warto jg zachowac¢ do dalszego wyko-
rzystania w przysztosci.
Zaleca sie rOwniez zapisanie numeru seryjnego oraz

numeru modelu.

Informacje te znajduja si¢ na tabliczce znamionowej na
tylnej obudowie urzadzenia.






AKCESORIA

Nalezy s%upewnlc ze do telewizora dotgczone sg nastgpujgce akcesoria. W przypadku braku ktéregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktdrego kupiono ten produkt.
B Twoj telewizor moze réznic sie od pokazanego na |IustraCJ|

Owner's
Manual

W niektorych modelach ten element jest niedostepny.

*Jesli na powierzchni widaé
plame lub odcisk palca, nalezy
delikatnie przetrze¢ zabrudzenie
specjalnie do tego przeznaczong
Sciereczka czyszczaca.
Podczas przecierania nie
Szmatka do nalezy przyciskac éciereczki
czyszczenia zbyt mocno, gdyz zbyt silny
Tag szmatkg mozna nacisk moze spowodowaé
Przewod zasilajgcy wyczysci¢ ekran.  zadrapania lub odbarwienie.

Instrukcja obstugi baterie

&

Rdzen ferrytowy
(W niektorych modelach ten
element jest niedostepny.)

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

Przezroczysta gumowa
Uchwyt syste- podstawka
] . mu zarzadza- (Jezeli przezroczysta gumowa
$ruby do montazu pod- nia przewoda- podstawka w dolnej czesci

Uchwyt przewodow Pokrywa ochronna staw mi stojaka zostata zgubiona,
(str. 23) (str. 24) (Tylko 50PS70+% 50PS80+x) (str. 23) Zamocuj zapasowg gumowa
’ (str. 18) podstawke.)
MODELE TELEWIZOROW LCD

el po—p

@ B Uchwyt przewodow Uchwyt systemu 1 srubka do przymocowania podstawy
o dzania prze- (Tylko 26LUS0%+, 32/37/42LF25++,
(Tylko 19/22LU40 zarzg P 26/32/37/82LH20+, 32/37/42LH30+
Uchwyt systemu wodami : ’
d . d . Pokrywka ty’ru 19/22/26LU50**) (T ko 1 9/22LH20**) 32/37/42|_H40**, 32/37/42|_H49**,
zarzadzania przewodami odstawy (str. 22) y 32/37/42LH50%+, 32/37LH70++)
(Tylko 32/37M42647LHT0)  (Tylko 37/42/47LH70++) (str. 22) (str. 20)
(str. 23) (str. 21)
$ruby do montazu podstawy

(str. 17~19)

o e el

(Tylko 32/37/42LF 25+,
26/32/37/421H20+, (Tylko (Tylko 19/22LU40+,  (Tylko =
%;ﬁggngu 30/37/42 19/22LU50+) 26LU50+) M4x20 M4x20 Mdx16 M4x20 Mdx16
& LF25++ ] ko 42LH70+
/5742 7O ) (Tyko 32LH70%)  (Tyko 37LH70+) (Tykod7LH70%]  (Tyl )
32/37/42/47LH50**))

Sruba i uchwyt T
Pokrywa ochronna zabezpieczajacy '\S
(Z wyjatkiem 19/22L.U40++,

Przedtuzacz USB
ylko 32/37/42/47LH70**)
d i alezy uzy¢ dostarczonego
" przewodu zasilania przedtuzacza USB, ktéry
19’22’26'-U)5° ) (Tyko 382/37/42/47LH70+)  zostat zaprojektowany

(str. 24 (str. 23) specjalnie z myslg o

ptaskiej konstrukcji.

VIHOSIONVY I
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PRZYGOTOWANIE

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

Twaj telewizor moze ro6zni¢ sie od pokazanego na ilustrac;i.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH
A PRZESTROGA

» Jezeli wigczenie telewizora za pomocg pilota zdalnego sterowania jest niemozliwe, nacisnij
gtéwny przycisk zasilania na odbiorniku. a. (Jesli telewizor zostat wytgczony za pomocg
gtébwnego przycisku zasilania, wtgczenie za pomocg pilota zdalnego sterowania jest niemozliwe

» Nie stawaj na szklang podstawke ani nie wystawiaj jej na uderzenia.

Podstawka moze sig¢ sttuc i spowodowac ewentualne obrazenia od fragmentow szkfa lub
upadek telewizora na podfoge.

» Nie przesuwaj telewizora. Podtoga lub sam produkt mogg zostaé wéwczas uszkodzone.

50/60PS70xx*

®— Programy

4+ e —Gtosnosé

/ - \ T_J %HOK

| Inteligentny czujnik MENU
Dopasowuje obraz do o
= | |warunkow otoczenia E o Wejscie

Czujnik zdalnego INPUT

sterowania .
\ @HZasname
Wskaznik zasilania/czuwania o
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
- Dioda LED nie $wieci sie, a telewizor pozostaje wigczony.




50/60PS80x*x

o

#— Programy

0

il N

@

p— Glosnosé

70

W§ka2nik zasilania/czuwania

Inteligentny czujnik
Dopasowuje obraz do
warunkow otoczenia

Czujnik zdalnego
sterowania

+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Dioda LED nie $wieci sie, a telewizor pozostaje wtaczony.

=1 e—ox

OK®

E e—MENU

MENU
E e— Wejscie
INPUT
e—Zasilanie
O/

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD : 32/37/42/47LH70**

—— Programy

Y

&—Gtosnosé

N+

\

Ruchoma
dioda LED

Zasilanie(czujnik dotykowy)

Wskaznik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.

Uwaga: Parametry wskaznika zasilania
mozna zmieni¢ w menu OPTION (OPCJE).

- Swieci biatawo, gdy odbiornik jest wtgczony.

0 e——OK

Inteligentny czujnik TG

Dopasowuje obraz do

warunkéw otoczenia
Ve — MENU

Czujnik zdalnego MENU

sterowania
—7e—— Wejscie
INPUT

Gtéwny wigcznik zasilania




MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22/26/32/37/42LH20**,

32/37/42/47LH30**
(Tylko 19/22/26LH20**)
Zasil|Wejs|MEN | OK Gtosn Programy
anie |cie |U os¢
6 e o
O O O |t |Goaa
/1 INPUT MENU OK® - A+ v P a

(Tylko 32/37/42LH20++, 32/37/42/47.H30*)

—

Czujnik zdalnego sterowania

—

Wskaznik zasilania/czuwania
Swieci na czerwono w trybie czuwania.
Swieci na niebiesko przy wigczonym telewizorze.

A
A A
P —| |9— Programy
v
U
M
L N 4 Gtosnosé
U
© -
oK ( )— OK
MENU O—— MENU
wput| @ Weijscie
o/ | (3 Zasilanie

Gtéwny wiacznik zasilania

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD : 32/37/42/47LH40x*~,
32/37/42/47LH49*+, 32/37/42/47LH50+*

—— Czujnik zdalnego
sterowania
o Inteligentny czujnik
Dopasowuje obraz do
— warunkdéw otoczenia

Wskaznik zasilania/czuwania

» Swieci na czerwono w trybie czuwania.

+ Swieci na niebiesko przy wigczonym
telewizorze.

Programy

=

e— Glosnosé

]

e——OK
.—
0K ®
%o—— MENU
MENU o
%o—— Wejscie
INPU .
—— Zasilanie

ﬂr

-
g =

Gtéwny wigcznik zasilania




MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22LU40+*+

Zasila
nie

Wejscie]

MENl1 OK | Glosnosé

Programy

& & & & ﬁ@ 5 ﬁ@ o
/1 INPUT MENU OK® | — = + v P oA

Gtéwny wiacznik zasilania

Czujnik zdalnego sterowania

Wskaznik zasilania/czuwania
- Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na biato, gdy odbiornik jest wigczony.

MODELE TELEWIZOROW LCD : 32/37/42LF25x*x

Q@

" S

Zasilanie

Czujnik zdalnego sterowania

i Wskaznik zasilania/czuwania

+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na niebiesko przy wigczonym
telewizorze.

;] ¢ Gtosno
- VY
OK®
O——ok
MENU
(»——MENU
INPUT

(O»—— Wejscie

»—— Programy

o

O

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22/26LU50**

(Tylko 19/22LU50%+)

Zasila | Wejécie| MENU | [0]4
nie

|Gloénoéé |Programy

SEEEX

© ©
—Aa+

©
v

'

P

©
A

Wskaznik zasilania/czuwania

Swieci na czerwono w trybie czuwania.
Swieci na biato, gdy odbiornik jest wtgczony.

° Czujnik zdalnego sterowania

(Tylko 26LU50**)

Programy

Gtosnosé

OK

MENU

L Wejscie

Zasilanie

ON

Gtowny

OFF

wiacznik
zasilania




INFORMACJE O PANELU TYLNYM

B Twoj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego na ilustracii.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

|

:

L

¥ PCMCIA CARD SLOTY

e

i

AUDIO IN I!) /
Hom IN (RGBDVI) )

RGB IN (PC)

RS-232C IN

HDmi/DVIIN (CONTROL & SERVICE)

© Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilana/ Z gniazda sieci elek-
trgcznej. Wymagane napieCie zasilania Jﬁst
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasilac tego telewizora prgdem statym.

© Wejscie HDM/DVI IN N

Podtacz zrodio, sygnatu HDMI do . wejscia
HDMI' IN lub zr6dfo™ sygnatu DV]| W|deé)> do
portu HDMI/DVI za pomocg przewodu DVI-HDMIL.

© Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do potaczenia sygnat
d%uw\%lgkgwepo % k%mpl)uter)élglub o%lbiornika
telewizji cyfrowe;j.

O CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
MozJiwos¢ podtaczenia dzwjeku cyfrowego
do roznego rodzaju urzgdzen.

Podtaczenie do cyfrowego sprzetu audio.
Nalezy uzy¢ optycznego przewodu audio.

© Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenie
gg%%/gv@eo dostarczajace “sygnat w stan-

O Wejscie RGB IN | ,
Do podtgczenia wyjscia z komputera osobistego.

©@ PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do po’rgzenia z portem RS-232C
komputera PC.
Ten port wykorz stgwany jest w trybie ser-
wisowym lub hotelowyn.

omponent.

IR

HomiIN4 USBIN

l

2]

VIDEO  (MIYENE} AUDIO{R)  S-VIDEO

Z
4
o

© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenia
zewngtrzne dpstarczajqrglze syghaj wyjsciowy
lub, dblerajr%ce sygnat "wejsciowy za
posrednictwem ztgcZa Euroscart.

© Wejscie antenowe . i
Do ego gniazda nalezy podtgczy¢ anten
lub przewod prowadzaCy do gniazda siec
telewizji kablowej.

@® Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association),
\r,nvogdntlﬁzg%le karty PCMCIA mozna umiesci¢
(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

® Wejscie USB . . ,
Tonq_mazdo stuzy doBood’rqczanla urzgdzen
pamigcl masowej USB.

® Wejscie S-Video
Umozliwia doQ/rowadzenie sygnatu wizji z
urzgdzenia S-VIDEO.
Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzié¢ sygnat .
wyjstiowy audio/wideo z zewnetrznego Urzadzenia.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD : 32/37/42/47LH70**

|
L )
L )
AV IN3 (CONTROL & SERVICE) =
VIDEO fAUDIO a L
. . o m o == ANTENNA IN
L
L )
L )
L )

Y PCMCIA CARD SLOT Y

)

thddddtttd

AV1
(RGB)
RGB (PC) (Rgug,’[,nv.)

L(MONO

Y OPTICAL
DIGITAL I3}

AUDIO OUT

AUDIO

thddddttdd

£33
E3)

© Gniazdo przewodu zaSIIanla ej semg anteZ g ve s dhac c anten
Te”z‘%'éew'wr oSt Z%%"""r%‘ %Péazz%%. é%?ée'ek' B piZe ot N AT
?ane na r? % g echnjczn m| IZJI
no zasilac fego telewizora prgdem afym
© W clf' % ° We{sme %%Tp?nnerr‘\ta odtgczy¢ urzadzenie
Or\é@gzmgs%vldéy&gBmdmczama urzadzen gud )(z)?év@omp%%t czchea S)ygna¥ gozenie
W HDM/DVI IN
° gﬁ%{ clzB’fo Sé%na’ru H lIJ\/IMH ;)1 © CYFROWE W\JCJSCIE AUDIOk(OP'If'YCZNE)
SOUE I WBWIBYP Y smoaVblaiRl Noruost nadiagzenia gawei cyfoviege

Podtaczenie do cyfrowego sprz tu audio.

0 Wejscie S-Video Nalezy uzy¢ optycznego przewodu audio.
lLJJrano él%%%ov%m@zeme sygnatu wizji z ® Gnlazda Euroscart (AV1/AV2)
We SCIe aud|OIW|deo Do tx nlaé ozna. od+ c urz dzenla
Do 1ve niazd mozna doprowadzi¢ sygnat gtr oscgrcs a§E W S)C}'O‘Q’
WQQSé "‘& lohuides z 28wnetizneg posrednictw z+qc urosca?
© 9 t ,g a,@%%lanstma z komputera 0so- D nlahzc?o %({(uchawek stuzy do podtgczania
W*e]smg RGB/DVI Audio g cM IA P
? Wi kovcs)/ %?{%%‘platgr)églug odbiornika ® g’:'iﬁ meoryg e{gl%na?lonal
1Zji cy owe .
o%n ?z f' arty PCMCIA mozna umiesci¢
O PORT WEJSCIA RS-232C moaur Ll. . .
TEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA) (Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)
%(’5% u o é)g’@zenla z portem RS-232C

-v(ﬁgo ort a/gqr; tgwan)_/ jest w trybie ser-



(Tylko 32/37/42/47LH50++/

o

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z %_niazda_sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecCie  zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasilac tego telewizora prgdem statym.

Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do po+§czenia sygnatu =
dzw\}?kgweigo komputera’lub odbiornika
telewizji cyfrowej.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ pod’raaczenia dzwjeku cyfrowego
do roznego rodzaju urzadzen.

Podtgczenie do cyfrowego sprzetu audio.
Nalezy uzy¢ optycznego przewodu audio.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzadzenia
zewnetrZne d_ostarczajqr?e sy\%naj vyg Sciowy
lub oOdbierajace sygnat "wejsciowy za
posrednictwem ztacza Euroscart.

Wejscie HDM/DVI IN )

Podtacz zrédtp sygnatu HDMI do wejscia
HDMI" IN lub zrodfo sygnatu DVI (wideo)
%({/Ipﬁ[r)tll\JmHDMl/DVI za “pomoca przewodu

Wejscie RGBIN | |
)0 podtaczenia wyjscia z komputera oso-
bistego.

PORT WEJSCIA RS-232C
STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

tuzy do po’rgzenia z portem RS-232C
komputera PC.

Ten port wykorzystywany jest w trybie ser-
wisowym lub hotelowym:.

Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczyé urz\%dzenie
audlo,/w@eo dostarczajace " sygnat stan-
dardzie Component.

Wejscie antenowe . 3

Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ ant,en?
lub przewod prowadzacCy do gniazda siec
telewizji kablowej.

'Iwoején‘i:;%duosguz do podtaczania urzadzen
par%ieci masoweJ)lUSB[.) % a

Gniazdo kartg PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association). . L

W gniezdzie karty PCMCIA mozna umiesci¢ modut Cl.
(Ta'funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.)

Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat )
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego Urzgdzenia.

tuchawki . .
niazdo stuchawek stuzy do podtgczania
stuchawek.

MODELE TELEWIZOROW LCD : 32/37/42/47LH49+)
32/37/42/47H40+*, 32/37/42/47LH49+*, _ .
32/37/42/47LH50%* = ‘ z H
Tylko 32/37/42/47LH50%/ — °
32/37/42/471H49++ : ; > >
T ; :
A ‘ f < <
00— ([ 2 S
10v) g ad g g
AUDOIN icﬂ A T AV2 2 &
I . :
AUDIO OUT i * - T g 4 -®
oI5| |5
2 @7 RGB IN (PC) _ + E + E AV - s
————Q - O A+ + (] o Avine
1ov) &7 oBsze N m% +@+ +@+ W@*—®PQ @ ®
! ANTENNA IN HPQ

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD :
32/37/42LF25++, 26/32/37/42LH20**, 32/37/42/47LH30**

(Tyko 32/37/42/47\H30+) ~ (Tyko 26/32/37/421H20+)

(Tyko 32/37/421F25+)
(Tyko 32/37/42/47LH30+)

AN

USBIN
SEH\[IC%E'ONLY E

¥ PCMCIA CARD SLOTY
¥ PCMCIA CARD SLOTY

HEﬂW«m‘“||W|\H|”\||[%:; mnuﬁw

T COMPONENT T
IN

AUDIOIN  QFTICAL @

(RGBD) pJ9TAL W noy M
CIgp

< o
m

¥ PCMCIA CARD SLOTY

@

- HDMI
IN3
HDMI
IN2
@® T

é

VIDEO [MeNe}-AuDIO- R
® @
VIDEO [MTeNE}-AuDIO-[R
©® @

m
: LD
SEHeISCBElgNLY ! RGB IN (PC) ;p
" AVIN3 AVIN3
(CONTROL & SERVICE) 9 »

s o o

© Gniazdo przewodu zasilania @ PORT WEJSCIA RS-232C
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek- gSTEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest 5 i -
p daneJ na s%ron?e z danyengl technicznymi. ]Nie kélrﬁ u?é)rapgé_zema z portem RS-232C

++++++ittt
ttttdddttt

t+++dtdttt
t+++dtdttt

LI

Z

0
3
5

=€)
=)

ANTENNAIN
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wolno zasila¢ tego telewizora pragdem statym.

Wejscie RGB/DVI Audio

Stuzy do po’r%czenia s'ygna’r u .
dzwiekowego Z komputeralub odbiornika
telewizji cyfrowej.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwosé pod’raaczenia dzwjeku cyfrowego
do roznego rodzaju urzadzen.

Podtaczenie do cyfrowego sprzetu audio.

Nalezy uzy¢ optycznego przewodu audio.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzagdzenia
zewngtrzne dpstarczajaﬁe sygha} wyjsciowy
lub, O0dbierajgce sygnhat "wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

Wejscie HDM/DVI IN ]
Podtacz zrédto sg natu HDMI| do wejscia
HDMI" IN lub z 0 sygnatu DVI (wideo)

ro
do portu HDMI/DVI za “pomocg przewodu
DVI-HDMI.

Wejscie RGBIN | |
Do podtaczenia wyjscia z komputera oso-
bistego.

Ten port wykorzystywany jest w trybie ser-
wisoevym IPJ/b ho%lel(;/wym}./J y

Wejscie Component

Do tych gniazd mozna podtgczyé urzgdzenie
audlo_/w@eo dostarczajgce “sygnat w stan-
dardzie Component.

\IZ,)VS -éeCic? arﬂgazggvﬁglei dtgczy¢ anten
lub pr_%evgc’)d prowadzg ypgo Sniayzda siec?
telewizji kablowej.

Gniazdo karty PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Asso_clatu_)n)k i L
W gnlezgzle arty PCMCIA mozna umiesci¢
rqocfm 2 e | t dost tkich
a.funkgja nie jest dostepna we wszystkic
f«ajachl.()] J P y

Wejscie audio/wideo
Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat ,
wyjsciowy audio/wideo z zewnetrznego Urzadzenia.

tuchawki . .
niazdo stuchawek stuzy do podtgczania
stuchawek.

PORT SERWISOWY



MODELE TELEWIZOROW LCD : 19/22LH20**

!

owg .r/[

A
@®
=
RGB IN (PC

HDMI / DVI IN

USBIN
SERVICE ONLY
<

——o3an —

RS-232C IN

L :
§
S
PR
] o o
AV2 HP ()
+3
T+
-+ =
+ 3
it
33
G |[ANTENNAIN

—olanv ~

(CONTROL & SERVICE)

o [reerreess) 2
TNy

[OJORONOKC,

O

Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane n pl? ie zasilania jest
podane’ na sironie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasilac tego telewizora pragdem statym.

Wejscie RGB/DVI Audio

Sfuzy do po+§czenia sygnatu =
dzwi _k_Qwe]go komputera’lub odbiornika
telewizji cyfrowe;.

CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podtaczenia dzwjeku cyfrowego
do roznego rodzaju urzadzen.

Podtgczenie do cyfrowego sprzetu audio.
Nalezy uzy¢ optycznego przewodu audio.

Gniazda Euroscart (AV1/AV2)

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzadzenia
zewngtrzne d_ostarczajqr?e sy\%nai wyjsciowy
lub oOdbierajace sygnat "wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

Wejscie HDM/DVI IN

Podtacz zradto sy1gna+u HDMI| do wejsci
HDMI" IN lub zrodfo sygnatu DVI (wideo
ch\>/|p|_(|)[r)t'l\J/“HDMI/DVI za “pomoca przewodu

Wejscie RGBIN | |
Do podtaczenia wyjscia z komputera oso-
bistego.

:

@ PORT WEJSCIA RS-232C

(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
Stuzy do po’r&zenia z portem RS-232C
komputera PC.

Ten port wykorzystywany jest w trybie ser-
wisowym lub hotelowym.

©® Wejscie Component

Do tych %niazd mozna podtaczy¢ urzgdzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

© Wejscie antenowe

Do tego gniazda nalezy podtgczyé ant,en?
lub przewod prowadzacCy do gniazda siec
telewizji kablowe].

O Stuchawki

niazdo stuchawek stuzy do podtaczania
stuchawek. y podia

@ Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer

Memory Card International Association),
xqvogdnd?zgfle karty PCMCIA mozna umiesci¢
&'ll:gj L%rﬁl.()qa nie jest dostepna we wszystkich

® PORT SERWISOWY

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD :
19/22L.U40**, 19/22/26LU50**

JINVMOLOOAZHd I
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@ Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z %_niazda_siec_:i elek-
trycznej. Wymagane napieCie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym..

Wejscie RGB/DVI Audio

(Tylko 26LU50++)
N >
o)
|
[77]
0 s o
o T - N 5
C <
@0 <
=
(&)
o
| 2
T >
'_
(@]
|
2 ==
AUDION  Q°T! ' SR -
USBIN R b N : -
SERVCEONY . ~ | :... c... < =
2 + + = g
= RGB (FC) ‘ET II II § 2
+ -+ 2
&b (0|33 [ ’ - ©
, e P | @ | EE:
+ + S
g ==
10v) T | QD Jé T+ |+
- e AVIN3
HDMI/DVIIN S Rt 2 @O0
,: n G anTENNAIN
COMPONENT IN e
e 8

@ PORT WEJSCIA RS-232C

gSTEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)
tuz doapo’rézenia z portem RS-232C
komputera PC.

Ten port wykorzystywany jest w trybie ser-
wisoevym IPJ/b ho%lel(%/wym}./J y

Stuzy do po’r%czenia sygnatu . . O Wejscie Component ) _

dzw\l%kgwe 0 Z komputera'lub odbiornika Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenie

telewizji cyfrowej. audlo_/w@eo dostarczajgce “sygnat w stan-

} dardzie Component.
CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE) O Weiscie antenowe
MOZ!IWOSC pod’raaczenla dzwieku cyfrowego Do tego gniazda nalezy podtaczyé ant,en?
0 roznego rodzaju urzgdzen. _ lub przewod prowadzacy do ghiazda siec

Podtgczenie do cyfrowego sprzetu audio. telewizji kablowe].

Nalezy uzy¢ optycznego przewodu audio. ® Stuchawki

Gniazda Euroscart (AV1/AV2) S,fﬂ'c‘:"‘th\g’leSiil.JChawek stuzy do podtgczania

Do tych gniazd mozna podtaczy¢ urzagdzenia .

zewngtrzne dpstarczajaﬁe sygha} wyjsciowy @® Gniazdo karty PCMCIA (Personal

lub, odbierajace sygnhat "wejsciowy za Computer Memory Card International

posrednictwem ztgcza Euroscart. Asso_clatlc_m%i ) L
ynvogdnllﬁzglzle arty PCMCIA mozna umiesci¢

Wejscie HDM/DVI IN A :

Podtacz zradto sg natu HDM| do wejscia ngg%?,‘f)cla hie jest dostepna we wszystkich

HDMI" IN lub zrodfo sygnatu DVI (wideo)

%C\)/lpl'?gkj/ll HDMI/DVI za “pomocg przewodu ® PORT SERWISOWY

' ® Wejscie audio/wideo
Wejscie RGB Do tych gniazd mozna doprowadzi¢ sygnat

Do podtgczenia wyjscia z komputera oso-
bistego.

wlyjsmow audio/wideo z zewnetrznego
urzadzenia.



MONTAz PODSTAWY

B Twoj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego na ilustracji. _
Podczas sktadania podstawki biurkowej nalezy upewnic sig, ze Sruby sg catkowicie dokrecone. (Jezeli nie

zostang one dokrecone do konca, po ustawieniu produktu moze on przechylaé¢ sie do przodu). W przypadku
dokrecania Srub z uzyciem nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu przez starcie powierzchni.

Tylko 32/37/42/47LH70**

Potdz telewizor ostroznie na micgkkiei1 .
powierzchni ekranem w dét, aby ochronic¢
ekran przed uszkodzeniem.

9 Potacz ndzke z podstawg telewizora.

32LH70*

&— Podstawa ‘

42LH70*

e—Podstawa

9 Zmontuj czesSci w sposob pokazany na
rysunku.

@ Doktadnie wkreé 4 Sruby do otworéw z
tytu telewizora.

32/37LH70* ¢ ¢ 42/47LH70+

Tylko 26/32/37/421LH20+*,
32/37/42/47LH30+*, 32/37/42/471LH40*~,
32/37/42/47H49+*, 32/37/42/47LH50**
o Pot6z telewizor ostroznie na migkkiej

powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

Zmontuj czesSci w spos6b pokazany na
rysunku.

Doktadnie wkreé 4 Sruby do otworéw z
tytu telewizora.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

Tylko 19/22LH20** Tylko 50PS70**/50PS80**

o Pot6z telewizor ostroznie na migkkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochroni¢
ekran przed uszkodzeniem.

o Pot6z telewizor ostroznie na miekkieL
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

9 Zmontuj czesSci w spos6b pokazany na

rysunku.
=_ ﬂ%}xx
Doktadnie wkre¢ 4 Sruby do otworéw z

Podstawa tytu telewizora.

Tylko 19/22LU40+**, 19/22/26LU50**

o Potéz telewizor ostroznie na miekkieL
powierzchni ekranem w dot, aby ochroni¢
ekran przed uszkodzeniem.

Podczas montazu
podporki nalezy sie
upewnic, ze jest
ona montowana
we wtasciwym
kierunku.

9 Doktadnie wkre¢ 2 lub 3 Sruby do
otworow z tytu telewizora.

(Tylko 26LU50++)



Tylko 32/37/42LF25*+

o Pot6z telewizor ostroznie na migkkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronic
ekran przed uszkodzeniem.

Podstawa

Zmontuj czesci w spos6b pokazany na
rysunku.

Doktadnie wkreé 4 Sruby do otworéw z
tytu telewizora.

DEMONTAz PODSTAWY
Tylko 19/22LU40*+, 19/22/26LU50++

= Twoj telewizor moze réznic sig od
pokazanego na ilustraciji.

0 Pot6z telewizor ostroznie na migkkiej
powierzchni ekranem w dot, aby ochronié
ekran przed uszkodzeniem.

(Tylko 26LU50++)
9 Wykreé sruby z telewizora.
Odtacz podstawe od telewizora.

e Odtacz nézke od telewizora.

No6zka

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE
MOCOWANIE TELEWIZORA  Ustawianie pozycji wyswietlacza

DO BLATU (ryiko 26150+ 32/37/421F25+,  (Tylko 19/22LH20%)
26/32/37/421H20++, 32/37 /42LH30+, 32/37 /42LH40*+, = Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego

na ilustracji.
32/37/421H49+, 32/37 /421H50+, 32/371H70+) = Wyprobuj rézne sposoby wyregulowania pozycji
= Twoj telewizor moze roznic sig od pokazane?o na ilustracj. panelu w celu zapewnienia sobie maksymal-
Telewizor nalezy przymocowac¢ do blatu w taki nego komfortu.
sposoéb, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do e Zakres przechylenia
przodu lub do tytu, co mogtoby spowodowac PN

obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy
uzywac tylko dotgczonej Sruby.

1 Sruba
(dostarczana razem z urzadzeniem) O UWAGA
Podstawka » Ten model podstawki jest nieruchomy i nie jest

wyposazony w funkcje odchylania i obracania. Zbyt silny
nacisk moze spowodowac uszkodzenie odbiomika.

-19/22/26LU50**, 19/22LU40**

System ochrony Kensington

= Ta funkcja nie jest dostepna’we wszystkich modelach.
= Twoj telewizor moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustragii.

— Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztgcze sys-
temu ochrony Kensington. Podfacz kabel systemu
ochrony Kensington, tak jak pokazano ponizej.

— Szczeg6towe informacje na temat instalacji oraz uzytkowa-

0 5 niaytsl(ylsteryp(u c(;jchrtony ensington znajdujtq sie w podreczniku

uzytkownika dostarczonym razem z systemem. .
OSTRZEZENIE Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzystac ze
stron}/ internetowej firmy Kensington pod adresem
http//www.kensington.com. Firma Kensington sprzedaje

» Aby telewizor nie ulegt wywroceniu,

powinien on by¢ odpowiednio zamocowany systemy ochrony do drogich urzadzen elektronicznych,
do podtoza/sciany zgodnie z zaleceniami takich jak notebooki PC T projektory LCD.
instalacyjnymi. Przechylanie, potrzasanie lub Uwaga: .

kotysanie urzgdzeniem moze spowodowac — System ochrony Kensington nalezy do akcesoriow
zranienie uzytkownika. opcjonalnych.

Uwaga: N . . .
a. Jesli telewizor jest zimny, podczas wtgczania moze
wy stapi¢ niewielkie migotanie obrazu.

KORZYSTANIE Z POD- A A

b. Na ekranie mogg pojawi¢ sie uszkodzone punkty w

ST AWY ostaci czerwonych, zielonych lub niebieskich plamek.
ie majg one jednak negatywnego wptywu na
-, . . s sprawnos¢ monitora.
Aby zapewnic¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej c. Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go pal-
strony odbiornika (réwniez od strony Sciany) musi cami przez dtuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie

pozostaé ok. 4”(10cm) wolnego miejsca. Ol R rario!

“"“"‘mummumn\\IHIHHH\I\\HI\\I\HI\HIHI\\\II\\I\HIH\I\HI\\Im\IHIHHIH‘I\umnuw"‘ ‘
4 cale o ° ‘

4 cale 4 cale ¢ C% . .
% ) 5\”"”\I\H\IHI\H\HI\H\I\HHI\’\IMII\’NI’7ﬂ,
>




Informacja dotyczaca
bezpieczenstwa montazu

® Aby zamocowac¢ telewizor na Scianie w bezpiegzny i
pewny sposob, nalezy dokupiC niezbedne czescl.

m Ustaw telewizor w poblizu sciany, ab\%w razje
popchniecia unikng¢ mozliwosci przewrocenia go.
m Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniejszy
sposoh ustawienia telewizora, kiory polega na umo-
cowaniu go do sciany, co uniemoZliwia przewrocenie
do przodu w razje po |ao niecia. Dzuglg temu,urze} ze-

oduje obrazen oséb prze-

nie nie spadnie i nie sp
ajgcych w poblizu. ) ) .
posob ten zapoble%a takze uszkodzeniu telewiz-
ora. Nalezy dopilnowac, abg/ dzieci nie w_srglnai*y

sie na telewizor, ani nie wieszaty sie na ni
1 1
=, =, vEL 2]
Ol ? —
= _S_ | —

Uzyj Srub oczkowych lub uchwytéw/Srub
telewizora, aby przymocowac urzgdzenie do
Sciany, tak jak pokazano na rysunku.
(Jezeli w miejscu na $ruby oczkowe znaj-
dujg sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).
*WH6z sruby oczkowe lub uchwyty/sruby
telewizora i dokre¢ je odpowiednio,
umieszczajgc w gornych otworach.

9 Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za
pomocg $ru. Dopasuj wysoko$¢ uchwytow
przymocowanych do Sciany.

9 Uzyj mocnej linki, aby przymocowaé
urzadzenie podczas ustawiania.
Bezpiecznigjszy sposdb polega na takim
zawigzaniu sznurka, aby ukiadat sie poziomo
migdzy urzgdzeniem a sciana.

© UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne
miejsce nalezy najpierw odwigzac sznurek.

> Nalezy upewnic sig, ze uzywany stojak lub szafka sg
wystarczajgco duze i wytrzymale, aby pomiescic
urzadzenie i wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzystac z odbiornika, sprawdz,
czy uchwyty przymocowane do Sciany i do telewizo-
ra sg zamontowane na tej samej wysokosci.

Obrotowa podstawa
(Z wyjatkiem 19/22LH20+, 19/221LU40~, 19/22/26LU50~)

= Twoj telewizor moze r6zni¢ sie od pokazanego
na ilustracji.

Po ustawieniu telewizora, mozna go recznie obra-
ca¢ w lewo lub prawo o 20 stopni.

Montaz pokrywki tytu
podstawy (tyiko 37/42/47LH70~)

= Twoj telewizor moze roznic¢ sie od
pokazanego na ilustracji.

Zamaontuj pokrywke tytu podstawy w
spos%b erzpeds awigny naprysunku¥

Pokrywka tytu podstawy

Chwy¢ pokretto palcami i pociagnij.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ

= Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

MODELE TELEWIZOROW LCD: MODELE TELEWIZOROW LCD :

19/22L H20++* 32/37/420F25+, 26/32/37/42LH20++,
N 32/37/42/471H30*, 32/37/42/47LH40",
potrzebam oo 32/37/42/47LH49%, 32/37/42/47LH50**

Aby podtaczyé dodatkowy
sprzet, zobacz podrozdziat
Potaczenia urzadzen

Podtgcz kable zgodnie z
zewnetrznych.

potrzebami.
Aby podtaczy¢ dodatkowy

sprzet, zobacz podrozdziat iuuumumunlmnE i
Potfaczenia urzadzen ﬁ

9 Otworz UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA zewnetrznych,
PRZEWODAMI, jak pokazano na rysunku i
odpowiednio ut6z kable.

9 Odciagni uchwyt SYSTEMU ZARZADZANIA
PRZEWODAMI w sposab przedstawiony na rysunku.

Uchwyt systemu
zarzgdzania przewodami

9 Dopasuj UCHWYT SYSTEMU
ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposéb
przedstawiony na rysunku.

4
‘ll”g'l ’ " Uchwyt systemu zarzgdzania

przewodami

@ Dopasuj UCHWYT SYSTEMU
ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposéb
przedstawiony na rysunku.

Sgoséb demontazu systemu

zarzadzania przewodami (vob-

ELE TELEWIZOROW LCD : 19/22LH20+)
\

Trzymajgc oburgcz UCHWYT
SYSTEMU ZARZADZANIA
PRZEWODAMI, pociggnij go do
tytu.

19/22L.U40**, 19/22/26LU50**

Po podtgczeniu wszystkich potrzebnych
przewodéw zamontuj UCHWYT PRZEWODOW,
jak pokazano na rysunku, a nastepnie zepnij kable.

© UWAGA

» Nie wolno uzywa¢ UCHWYTU SYSTEMU
ZARZADZANIA PRZEWODAMI do pod-
noszenia telewizora.

LT g ’

AN

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i ~“
spowodowaé obrazenia ciata. dii




MODELE TELEWIZOROW LCD :
32/37/42/47LH70*
SYSTEMU

o DOE}aSUbW}& ?R V(VDYD MI| do otworu.

CIE

Przekrec S STEMU
ZARZ DZANIA PRZEWODAMI, jak

okazano na ilustracji.

waga: uzycie nadmlerneg sity podczas
korzystanid z uchwytu systemu
zarzadzania przewodaml moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

Uchwyt systemu zarzadzania przewodami

Pod’f CZ kable zgodnle z potrzebami.
g cz ¢ dodatkowy sprzet,
acz po roz ziat Potaczenia
urzqdzen zewnetrznych.

;\2«”’
SPoséb mocowania
zewodu zasilania
Tylko 32/37/42/47LH70%*)
0 Przymocu; %zewod zasilania za pomoc
uch u Zabezpieczaj ce 0 i sruby, tak Jak

pok azano na rysunku. Uniemozliwi to
przypadkowe od’rqczenle przewodu zaS|Ian|a

Uchwyt zabezpieczajgcy

© UWAGA

» Nie wolno uzywa¢ UCHWYTU SYSTEMU ZARZADZANIA PRZEWODAMI do podnoszenia telewizora.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

o Po podtaczeniu wszystkich potrzebnych
przewodéw zamontuj UCHWYT PRZEWODOW, jak
pokazano na rysunku, a nastepnie zepnij kable.

Aby podtgczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potgczenia urzadzen
zewnetrznych.

[i ]

] [

Uchwyt przewodow

g Otworz UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA
PRZEWODAMI, jak pokazano na rysunku i
odpowiednio utéz kable.

L
/)

|t

/

/

Uchwyt systemu zarzadzania
przewodami

=

Spos6b demontazu systemu

zarzadzania przewodami

Trzymajac UCHWYT SYSTEMU ZARZADZANIA
PRZEWODAMI dwiema rekami, pociggnij go do gory.

]l

e

:‘_

—
1

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowac obrazenia ciata.

JINVMO.LODAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE

PRACA BEZ PODSTAWY
(Z wyjatkiem 19/22LU40+, 19/22/26LU50+)

= Twoj telewizor moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.
W przypadku instalowania uchwytu nasciennego nalezy uzywac¢ pokrywy ochronne;.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH Tylko 19/22LH20+*

0 Pot6z telewizor ostroznie na miekkieL
powierzchni ekranem w dot, aby ochronié
ekran przed uszkodzeniem.

Pokrywa ochronna

Wsuwaj POKRYWE OCHRONNA, az ustyszysz
klikniecie

MODELE TELEWIZOROW LCD

Tylko 32/37/42/47LH70**

Pokrywa ochronna
Po zdjeciu papierowej ostony z
pokrywy ochronnej przyczep
pokrywe do telewizora, jak
pokazano na ilustracji.

Tylko 26/32/37/42LH20**,
32/37/42/47LH30**, 32/37/42/47LH40**,
32/37/42/47LH49**, 32/37/42/47LH50+

Wsuwaj POKRYWE
OCHRONNA, az
ustyszysz kliknigcie Pokrywa ochronna Pokrywa ochronna

Doktadnie wkreé 4 Sruby do otworéw z

Tylko 32/37/42LF25+* tytu telewizora.

Wsuwaj POKRYWE
OCHRONNA, az Pokrywa ochronna
ustyszysz klikniecie



= Odbiornik mozna zainstalowa¢ w rézny sposéb, np.
na scianie lub na biurku.

= Nalezy go zamocowac¢ poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtgczy¢ do odbiornika uziemiony przewdd
zasilajgcy, aby zapobiec porazeniu pradem. Jesli gniazdo
sieci elekirycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwali-
fikowanemu elektrykowi montaz osobnego wytacznika,
Nie wolno probowac uziemiania gniazda sieci elekirycznej
przez faczenie go z kablami sieci telefonicznej,
piorunochronami czy rurami instalacji gazowe;.

Zrodio
zasilania

Wytacznik |
= przeciwzwarciowy

MONTAZ NA sSCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

= W wypadku, montowania telewizora na Scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup u%hwytu sciennego zgodnego
ze standardem VESA. _

® Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzt (Ijgt%rlléa na scianie przez wykwalifikowanego
ins .

© UWAGA

> Ur_zeﬁj_zenie nalezy mocowa¢ na mocnej
sciahie prostopadle do podfogi.

» Ab przd/mocowa,é je do sufitu lub,ukosnej sciany,
nalezy uzyc specjalinego uchwytu sciennego.

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac do powierzch-
ni 0 Wytrzymatosci waystarczaj%ceé do ytrzyma-
nia m% aru telewizora, na przyktad do sciany z
betonu, kamienia, ,ce%le’r lub pustakow.

> Ré)dza' i dtugos¢ Srub montgzowych zalezg
od zastosowanego uchwytu sclenn_e%o. .
Wiece] informacji'-mozna znalez¢ w instrukc;ji
dofaczonej do uchwytu.

» Firma LG nie odpowiada za wszelkie wypadki
i uszkodzenia mienia lub telewizora na skutek
nieprawidtowego montazu:

- Uzycie uchwy/tu sciennego niezgodnego ze
standardem VESA. )
- Nieprawidtowe mocowanie srub do | |
Pod’ro_za, €O moze spowodowac _spadm%me
elewizora | obrazenia przebywajacych
oblizu osob. '
- Nieprzestrzeganie zalecanego sposobu montazu.

I 4 cale -
e
h 4o
cale 4 cale <—>/
— — =1
e
o
e
e
I 4 cale l
&
/77777/
94;@
-
=
|
VESA Standard .,
oce! (A~B) Sruba loSC
19/22LU40**  100.100 M4 4
19/22LU50**  100.100 M4 4
26LU50** 200 + 100 M4 i
3DLF25** 50072100 M4 i
37/42LF25** 5002500 Mé A
SACaE 200,200 M6 4
32LH40** 200 « 100 M4 i
37/42/47UH40"*  200.200 M6 4
32LH49* 200+ 100 M4 4
37/42/47LH49** 200 « 200 M6 i
32LH50**  200.100 M4 4
37/42/47LH50** 200200 M6 4
32LH70*  200.100 M4 4
37/42/47LH70% 200200 M6 4
50PS70** 4002400 Mé A
60PS70** 600 » 400 M8 4

()
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PRZYGOTOWANIE

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzen, nigdy nie wolno podtgczaé przewodoéw zasilajgcych przed
zakonczeniem tgczenia urzadzen.

Potgczenie anteny

= Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowaé
potozenie anteny.
= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Domy wielorodzinne/apartamenty
(Podtgczanie do sciennego gniazda antenowego) ARTENL

Domy jednorodzinne/wille

(Podtaczanie do gniazda Sciennego -I[HD —) |

potaczonego z anteng zewnetrzna)

Scienne
gniazdo
antenowe

Przew6d koncentryczny
RF (75 oméw)

Antena

zewnetrzna
(VHF, UHF)

UHF
ANTENNA

IN
Antena Wzmacnia
cz ygnat

VHF
= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy zain-
stalowaé wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potgczenie nalezy wykonaé za
pomocg rozdzielacza sygnatu antenowego.

Korzystanie z rdzenia ferrytowego
(Ta funkcja nie jest dostgpna we wszystkich modelach.)

Rdzenia ferrytowego mozna uzywa¢ w celu ograniczenia
zaktécen elektromagnetycznych podczas podtgczania
przewodu zasilajgcego.

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy
nalezy umiesci¢ jak najblizej gniazda zasilania.




KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podiaczaé przewodoéw zasilajacych przed
zakonczeniem taczenia urzadzen.

= W niniejszym rozdziale dotyczacym KONFIGURACJI URZADZEN ZEWNETRZNYCH przedstawiono
w wigkszosci modele telewizorow plazmowych.

= Twéj telewizor moze rdzni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD

= Telewizor moze odbierac cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez zewnetrznej cyfrowej
przystawki set-top-box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomocg cyfrowej przystawki
set-top-box lub innego zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzysta¢ ze sposobu konfigu-

racji przedstawionego na ponizszym rysunku.

Podigczanie za pomocg kabla Component

o Potgcz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) cyfrowej
przystawki (set-top-box) z gniazdami COMPONENT IN
VIDEO odbiornika.

Potgcz kablem wyjscia audio cyfrowej przystawki (set-
top-box).. zgniazdami. wejsciowymi. COMPONENT . IN

(2
9 AUDIO odbiornika.
(4

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowied-
nie_informacje mozna znalez¢ w. instrukcji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego

——sterowania—wybierz—zrodto—sygnatu—wejsciowego-

Component.
Sygnat Component HDMI
480i/576i o] X
480p/576p 0 0
720p/1080i o) o]
1080p 0 0

(tylko 50/60Hz) (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

COMPONENT IN

.

HOANZYLANMIZ N3Zazdn VrOvHNDIINOM
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomocg kabla HDMI

o Polgcz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gniazdem e
HDMIDVI IN 1, HDMI IN 2(Z wyjgtkiem 19/221 H20**),

HDMI IN 3 (Z wyjatkiem 19/220U40~ 19/22LU50* s

19/22/26/32/37/42L H20**  32/37/42LF25*) |uo HDMI IN 4

(Tylko 32/37/42/47LH49* 32/37/42/47LH50* 2 ey | C

32/37/42/47L.H70* 50/60PS70** 50/60PS80**) telewizora. GB IN (P

9 Wigcz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukgiji obstugi cyfrowej
przystawki set-top box).

e Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego =
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego =
HDMI1, HDMI2(Z wyjatkiem 19/22LH20*+), HDMI3(Z
wyjatkiem 19/22LU40*+ 19/22L.U50**
19/22/26/32/37/42LH20*  32/37/42LF25*) |ub =
HDMI4(Tylko 32/37/42/47LHA9+  32/37/42/47.H50** —
32/37/42/47L.H70** 50/60PS70** 50/60PS80**).

© UWAGA e

>S%rawd2, czy uzywany jest kabel HDMI w wersji 1.3 HDMI-DTV OUTPUT
lub wyzszej.

Jesli Twoéj przewdd HDMI nie obstuguje standardu

HDMI w wersji 1.3, moga pojawic si¢ zaktocenia

obrazu lub catkowity jego brak na ekranie. W takim

wypadku nalezy wymieni¢ przewod na zgodny ze stan-

dardem HDMIT.3(lub wyzszej ).

Podtagczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

AUDIOIN
(RGB/DVI)

o Potacz wyjécie DVI cyfrowej przystawki set-top box z
gniazdem HDMI/DVI IN 1 telewizora.

Potacz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box
z gniazdem AUDIO IN (RGB/DVI) telewizora.

informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi cyfrowej

e Wigcz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowiednie
przystawki set-top box).

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu wejsciowego
HDMI1.




Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtgczanie za pomoca kabla Component

@ 606 © ©

Potgcz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odt-
warzacza DVD z gniazdami COMPONENT IN
VIDEO odbiornika.

Potacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD
z gniazdami wejSciowymi COMPONENT IN
AUDIO odbiornika.

Wigcz odtwarzacz DVD i wtéz do niego dysk DVD.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego Component.

Szczegotowe informacje dotyczgce odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

Porty wejscia Component

Aby uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy podtgczy¢ odtwarzacz DVD do portéw wejscia

Component, tak jak pokazano ponize;.

Porty Component odbiornika Y Ps Pr
Y Ps Pr

Porty wyjscia wideo Y B-Y R-Y
odtwarzacza DVD Y Cb Cr

Y Pb Pr

COOO®

R

Y

Ps

Pr

L

.

HOANZYLANMIZ N3Zazdn VrOvHNDIINOM
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla scart

VIDEO—

o Potacz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD z o
gniazdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢
ekranowanego kabla scart. C / H

LTI I ]

it

9 W+aDcz odtwarzacz DVD i wi6z do niego dysk [
DVD.

9 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV1.
Jesli odtwarzacz DVD podtgczono do gniazda scart AV2, Y
nalezy wybra¢ zrédio sygnatu wejsciowego AV2.

@) Szczegsiowe informacie dotyczace odtwarzania
znajduja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
— — VIDEO
et Wejéci
Wideo Wideo, Audio
AV1 (0] o (0] Tylko analogowe
Dostepne s3 wyjscia analogowe, DTV i AV1/23.
Ny isci AV1 AV2 AV2 (jezeli trwa zaprogramowane
Biezac ) Typ wyjscia wyjscie (wyjscie nagrywanie sygnatu cyfrowego za
tryb wejscia telewizyjne)| monitorowe) | pomocg urzgdzenia rejestrujacego) )
Telewizja cyfrowa > Wyjscie telewizyjne:
— 1acy X © © Udostepniane sa analo-
Telewizja analogowa, AV1/3 ) 0 0] gowe sygnaty wideo.
Component/RGB 0 X (Tryb wejscia jest zmieniany \(‘V éss?le%maonr;,ltjoegwe
DTV a7
DM < < na DTV) biezaCy obraz ekranu.
AV2 0 (0] O
O UWAGA

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowa¢ ekranowany przewod.

Podtaczanie za pomoca kabla S-Video
(Tylko 32/37/42/47LH70** 50/60PS70** 50/60PS80**)

o Potacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO odt- - wEp svpE ® @ AN
warzacza DVD z gniazdem wejsciowym S-video m (O)
odbiornika. ]

g
Potacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD I] T et

S-VIDEO

z gniazdami wejsciowymi AUDIO odbiornika. T
i 1

Wiacz odtwarzacz DVD i wtéz do niego dysk DVD. . |-|||||||

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

(WO} AUDIO B

Szczegbtowe informacje dotyczgce odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

® 00 O

AV IN 3




Podtaczanie za pomoca kabla HDMI

13/

Potacz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza DVD z gniaz-
dem wejSciowym HDMVDVI IN 1, HDMI IN 2(Z wyjatkiem
19/22LH20*+), HDMI IN 3 (Z wyjatkiem 19/22LU40**
19/221.U50** 19/22/26/32/37/42LH20** 32/37/42LF25**)
lub HDMI IN 4 (Tylko 32/37/42/47LH49+*
32/37/42/47LH50** 32/37/42/47LH70** 50/60PS70**
50/60PS80*+) odbiornika.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego HDMI1, HDMI2(Z wyjatkiem
19/22LH20+*), HDMI3(Z wyjatkiern 19/22LU40,
19/221L.U50* 19/22/26/32/37/42.H20*
32/37/42LF25+) lub HDMI4(Tylko 32/37/42/47LHA9~
32/37/42/47LH50%* 32/37/42/47LH70**
50/60PS70** 50/60PS80**).

Szczegoétowe informacje dotyczace odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

O UWAGA

» Telewizor moze qdbiera¢ za posrednictwem kabla

MI rownoczesnie sygnat wizji i fonii.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto

MI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdzielczosc

obrazu z odtwarzacza DVD.

HDMI-DVD OUTPUT

.

HOANZYLANMIZ N3Zazdn VrOvHNDIINOM

>Sgrawd2, czy uzywany jest kabel HDMI w wersji 1.3
lub wyzsze;.

Jesli Twoj przewod HDMI nie obstuguje standardu
HDMI w wersji 1.3, moga pojawi¢ siezaktocenia
obrazu lub catkowity jego brak na ekranie. W takim
wypadku nalezy wymieni¢ przewod na zgodny ze stan-
dardem HDMIT.3(lub wyzszej ).
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja magnetowidu

= Aby unikna¢ zaktécen obrazu (interferencji), nalezy umiescié magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od
telewizora.

Podtaczanie za pomocg przewodu wspoétosiowego(RF).

=
ANTENNA
IN

O o—1)

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

(ONONO)

—olany =

Q0

B &

OUTPUT

ANT| SWITCH

Gniazdo
nasclenne

=

Antena
NS e
_

Potgcz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTENNA
IN (Wejscie antenowe) odbiornika.

® ©

Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

e Nacisnij przycisk PLAY (Odtwérz) magnetowidu i wybierz odpowiedni program, na ktérym bedzie
wysSwietlany obraz z magnetowidu.




Podtaczanie za pomoca kabla scart

Potacz kablem gniazdo scart magnetowidu z gniaz-
dem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra-
nowanego kabla scart.

(&
g
Ly

| cm— - ¢}

AV1 Av2

N

+

it tttit

W6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk
PLAY (Odtwérz) magnetowidu. (Szczegdtowe infor-
macje znajduja sie w instrukcji obstugi magnetowidu).

2]

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

U C

—olany =

(444

nia wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV1.

e Jesli magnetowid podtgczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrodto sygnatu wejsciowego AV2.

o wejsie
Wideo Wideo, Audio
0 0 0

AV1 Tylko analogowe
Dostepne sg wyjscia analogowe, DTV i AV1/283.

3 isci \Al AV2 AV2 (jezeli trwa zaprogramowane
Biezac - T p Wyjscia wyjscie (wyjscie nagrywanie sygnatu cyfrowego za
tryb wejscia telewizyjne)| monitorowe) | pomocg urzgdzenia rejestrujgcego)

Telewizja cyfrowa X ) )
Telewizja analogowa, AV1/3 0 0 0]
Component/RGB e} X (Tryb wejscia jest zmieniany
na DTV)
HDMI X X
AV2 (0] (0] o
O UWAGA

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

» WyjScie telewizyjne:
Udostepniane sg analo-
gowe sygnaty wideo.
ngscie monitorowe:
udostepniany jest
biezgcCy obraz ekranu.

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowa¢ ekranowany przewod.

Podtgczanie za pomocg przewodu RCA

(Z wyjatkiem 19/22LU40** 19/22LUS50** 19/22LH20**  32/37/42LF25**)

Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo =
zO6tty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat
prawy = czerwony)

W16z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk
PLAY (Odtwérz) magnetowidu. (Szczeg6towe informa-
cje znajdujg sie w instrukcji obstugi magnetowidu)

(2]
(3]

)<> VIDEO  (WIY[ele}- AUDIO {2
2(ONONO)
w

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
Rt‘%owania wybierz zrédio sygnatu wejSciowego

O UWAGA

» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtacz przewodd
audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w
telewizorze.

Do ddo

SVIDEO VIDEO O ANTIN

o

OUTPUT ANT OUT
SWITCH

.
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomocg kabla S-Video
(Tylko 32/37/42/47LH70+, 50/60PS70** 50/60PS80*+)

. SVDEO VIDEO O @ ANTIN

Potgcz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO mag-
o netowidu z gniazdem wej$ciowym S-VIDEO odbiorni- \ @
ka. Jakos¢ obrazu poprawi si¢ w porownaniu z osig-

gang po podtgczeniu do zwyktego wejscia
sygnatu zespolonego (kabel RCA).

ANT OUT

4 3
OUTPUT
SWITCH

9 Potacz kablem wyjscia audio magnetowidu z gni-
azdami wejsciowymi AUDIO odbiornika. S VIDEO

0 Witéz kasete wideo do, magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (ODTWORZ) na magnetowidzie.
(Szczegétowe informacje znajdujg sie w instrukcji
obstugi magnetowidu).

nia wybierz zrodio sygnatu wejsciowego AV3.

0 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa- 4'
@

O UWAGA

» Jesli magnetowid S-VHS zostat podtgczony jed-
noczesnie do gniazd S-VIDEOQ i VIDEO, odbierany
bedzie tylko sygnat z wejscia S-VIDEO.

WKLADANIE MODULU CI

- Stuzy do ogladania ustug kodowanych (ptatnych)

w trybie telewizji cyfrowej. [ ]
- Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

o
~
¥ PCMCIA CARD SLOT ¥

o W16z modut Cl do GNIAZDA KARTY PCMCIA =
(Personal Computer Memory Card International
Association) telewizora, jak to pokazano na rysunku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 63.

Sprawdz potozenie
gniazda i zamontu;j
modut Cl.

O UWAGA

» Sprawdz, czy modut Cl jest prawidtowo umieszc-
zony w gniezdzie karty PCMCIA. Nieprawidtowe
umieszczenie modutu moze byé przyczyng
uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.



KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwigkowego z telewizora do zewnetrznego urzadzenia audio przez
port cyfrowego wyjscia audio (optycznego). ; )
Aby odtwarzaé dzwiek z nadawanych cyfrowo audycji za pomoc\ﬁ gtosnikow systemu 5.1, nalezy
potaczyé znajdujacy sie z tytu telewizora terminal CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE) z
systemem kina domowego (lub wzmacniaczem).

o Podtacz jeden z koncow kabla optycznego do
portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w e
telewizorze.

9 Podtgcz drugi koniec kabla optycznego do ‘
cyfrowego wejscia audio (optycznego) w C
urzadzeniu audio.

9 W menu AUDIO ustaw opcje “Giosnik telewizo- (@
ra wytgczony” (» str.119). Szczegdtowe infor-
macje na ten temat mozna znalez¢ w instrukciji

IDEO—

AUDIO —

obstugi zewnetrznego urzgdzenia audio.

A PRZESTROGA

» Nie wolno patrze¢ w port wyjscia optycznego. L j
[ J

Patrzenie na promien lasera moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.

KONFIGURACJA SLUCHAWEK

(Z wyjatkiem 50/60PS70** 50/60PS80**)
Dzwiek moze by¢ przekazywany przez stuchawki.

o Podtgcz stuchawki do gniazda stuchawek.

9 Aby ustawi¢ gtosnos¢ w stuchawkach,
naciénij przycisk < + lub -. Jesli naci$niesz
przycisk MUTE, dzwigk w stuchawkach zostanie
wytaczony.

.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA INNEGO ZRODLA A/V

(Z wyjatkiem 19/22LU40++ 19/22LU50%* 19/22LH20** 32/37/42LF25+*)
Kamera wideo

Konsola do
gier wideo

(L/MONO ZAIDIOE R]

PP PO o

VIDEO

Z
=
=

o Potacz ze soba gniazda AUDIO/VIDEQ telewizora i magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = zotty,

Audio, kanat lewy = bialy, Audio, kanat prawy = czerwony)

9 Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrédto sygnatu

wejsciowego AV3.

e Uruchom odpowiednie urzgdzenie zewnetrzne.
Szczego6towe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.




KONFIGURACJA WEJSCIA USB

(Z wyjatkiem 19/22LU40+, 19/22/26LU50++, 32/37/42LF25+« 19/22/26/32/37/42LH20%*,
32/37/42/47LH30%+)

USBIN

'\P ; \:}
g Memory Stick

o Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB IN telewizora.

9 Po podtgczeniu do gniazd USB IN mozna uzywa¢ funkcji USB. ( » str. 82)

HOANZHLINM3Z N3ZavzHn VrovHNOIINOX I
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KONFIGURACJA URZI-\DZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja komputera PC

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos-
tosowuije sie do ustawien odbiornika.

Podtaczanie za pomocg 15-stykowego przewodu D-Sub

0 Potacz przewodem wyjscie RGB komputera PC e
z wejsciem RGB IN (PC) odbiornik. =" =L ’7

RGB IN (PC)
Potacz przewodem wyjscie dzwieku komputera — (
PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika. ‘

(0)

sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego RGB .

HOANZHLANMIZ N3Zavzdn VrovHNOIINOM I

e Wigcz komputer PC i odbiornik b
(2]
o Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
C_J

:

é

Aupio RGB OUTPUT

38



Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

© © o© ©

Potgcz wyjscie DVI komputera z gniazdem
wejsciowym HDMI/DVI IN1 odbiornika TV.

Potacz kablem wyjscia audio komputera PC z gni-
azdem wejsciowy AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika.

Witacz komputer PC i odbiornik

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zroédto sygnatu
wejsciowego HDMIT.

AUDIOIN
(RGB/DVI)

HDIm IN

DVI-PC OUTPUT  AUDIO

.
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39



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Obstugiwane rozdzielczosci obrazu

~—MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

~—MODELE TELEWIZOROW LCD

tryb RGB [PC]/ HDMI/DVI [PC] tryb HDMI/DVI [DTV]
T Ronddeczose SR ot Cenhdt
720x400 640x480 31,649 59,94
I 640x480 31469 %984 s1469 60
800x600 720x480 31,47 59,94
P 1024x768 31,50 60
5 1280x768 720x576 3125 5000
Q 1360x768 1280x720 3750 50,00
o 1920x1080 44,96 59,94
o 1280x1024 45,00 60
Z 00105 ——— e o0
ﬁ 33,72 59,94
< 33,75 60
m 27,00 24,00
N 33,750 30
g 56,25 50,00
.ﬁ 67,433 59,94
o
3 . 67,50 60
S
XL

tryb RGB [PC] / HDMI/DVI [PC] tryb HDMI/DVI [DTV]
nostincnic CERSOYSES  Colivet T
720x400 31,468 70,08 720x480  31,469/31,5  59,94/60
640x480 31,469 59,94 720576 3125 50
o B — g s - i o
1024x768 48363 6000 44,96/45  59,94/60
1280x768 4778 59,87 1920x1080  33,72/33,75  59,94/60
E— i i 50
1280x1024 63.595 60,00 26,97/27 23,97/24
1920x1080 66,587 59,93 | (& e, 33,716/33,75  29,976/30,00
(RGB-PC) 16/32/26/32/ 56,25 50
19201080 675 6000 | 37/42LH20+) 6743/675 59,94/60
(HDMI-PC)
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© UWAGA

» Nalezy unika¢ wysSwietlania na ekranie
odbiornika obrazu niezmieniajacego sie przez
dtuzszy czas. Niezmienny obraz moze zostaé¢
trwale odwzorowany na ekranie. Nalezy jak
najczesciej uzywac wygaszacza ekranu.

» W trybie PC mogg pojawia¢ sie zaktocenia
przy niektérych rozdzielczosciach, pionowych
wzorach lub ustawieniach kontrastu i
jasnosci. Nalezy wowczas sprobowaé ustawic
dla trybu PC inng rozdzielczos¢, zmienic¢
czestotliwos¢ odswiezania obrazu lub wyregu-
lowa¢ w menu jasnos¢ i kontrast, az obraz
stanie sie czysty. Jesli nie mozna zmieni¢
czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komputera PC, nalezy wymienic¢
karte graficzng lub zwr6ci¢ sie o pomoc do jej
producenta.

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
wejsciowego sg synchronizowane osobno.

» W trybie PC zalecane jest korzystanie z
obrazu o parametrach 1920x1080, 60 Hz
(oprécz modeli 19/221.U40*, 19LUS0™,
19/22/26/32/37/421.LH20**) lub 1360x768, 60
Hz (tylko modele 19/22LU40**, 19LU50**,
19/22/26/32/37/421.H20**), poniewaz zapew-
niajg one najwyzsza jakos¢ wizji.

» Potacz przewodem gniazdo wyjsciowe
monitora w komputerze z gniazdem
wejsciowym RGB (PC) odbiornika TV lub
gniazdo wyjsciowe HDMI komputera z gni-
azdem wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI
IN) odbiornika TV.

» Przewéd audio z komputera PC nalezy
podtgczyé do gniazda wejsciowego Audio
odbiornika. (Kable audio nie sg dostarczane
razem z odbiornikiem).

» Jesli korzystasz z karty dzwiekowej, ustaw
odpowiednio dzwigk w komputerze.

» W odbiorniku tym wykorzystano rozwigzanie
VESA Plug and Play. Odbiornik przekazuje
dane EDID do komputera za pomocg pro-
tokotu DDC. Powoduje to automatyczng reg-
ulacje komputera korzystajacego z tego
odbiornika.

» Protok6t DDC jest ustawiony fabrycznie na
tryp RGB (analogowy sygnat RGB) i HDMI
(cyfrowy sygnat RGB).

» W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia
na obstuge funkcji Plug and Play.

»Jesli karta graficzna komputera nie
obstuguje jednocze$nie analogowego i
cyfrowego wyjscia RGB, aby wysSwietli¢ obraz
z komputera na odbiorniku TV, podtacz kom-
puter tylko do gniazda RGB albo HDMI IN (lub
HDMI/DVI IN).

» Jesli karta graficzna komputera obstuguje
jednoczesnie analogowe i cyfrowe wyjScia
RGB, podtacz komputer do gniazda RGB lub
HDMI; (drugi tryb zostanie automatycznie
ustawiony przez odbiornik TV na funkcje Plug
and Play).

» Jesli uzytkownik korzysta z kabla HDMI-DVI,
tryp DOS moze nie dziata¢ dla niektorych
kart wideo.

» Jesli zastosuje sie zbyt dtugi kabel RGB-PC,
na ekranie mogg wystapi¢ zaktdcenia.
Zalecamy uzywanie kabla o dtugosci do 5 m.
Zapewni on najwyzszg jakos¢ obrazu.

.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Konfiguracja ekranu dla trybu komputera

Resetowanie ekranu

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja (Potozenie), Rozmiar i Faza.
Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

a , EKRAN .+ Preiiz b Cofnij
> Przejdz ® OK
A . 2a
. Kontrast %0 E[ Rozdzielczosé
- Jasno$é 50 . Auto. konfiguracja
- Ostrosé 70 -
- Kolor 60 — > E Pozycja Ustaw
- Odcien 0 IS ] : '
Rozmiar Tak “
- Sterowanie zaawansowane El—. sl
- Resetuj obraz Faza
N @ r
i_g'_J__I Resetuj

HOANZHLANMIZ N3zavzdn YrovaNDIINOX I

C2>
@ i} Wybierz opcje OBRAZ.
&
(N . ,
oK Wybierz opcje Ekran.
AR\ Wybi . .
oK ierz opcje Resetuj.
: [ | Wybierz opcig j
‘,
Wybierz opcje Tak.

Uruchom Resetowanie.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

42



Ustawienia parametrow potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Jesli po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz nie jest wyrazny (w szczegdlnosci jesli wyswiet-

lane litery drzg), nalezy recznie wyregulowac faze obrazu.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: RGB[PC].

A
e + Kontrast 90

[__| oBRAZ & Pasiit © 0K

)

= —

- Jasnosé 50 .
—
—

- Ostrosé 70

+ Kolor 60
- Odcien 0 >
- Sterowanie zaawansowane

\ * Resetuj obraz

;

Faza

EKRAN

{1 ] Rozdzielczosé

[ <] Auto. konfiguracja
|-+ | Pozycja

] Rozmiar

@ Resetuj

i Preilz (I Conij

Ca
@ E} Wybierz opcje OBRAZ.
&
L )
OK . .
® Wyblerz opcje Ekran.
oK ierz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.
y pcje Pozyc
{l
K Dok h .
:: okonaj odpowiednich zmian

OK

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

.
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Wybieranie rozdzielczosci

Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowa¢ rozdzielczos¢ trybu RGB do trybu komputera.

Ta funkcja dziata w nastepujgcych trybach: RGB[PC].

OK
®

&

W\ ok .
Wybierz opcje Ekran.
A Wybi . , . .
oK ierz opcje Rozdzielczos¢é.
‘ 2>
Wybierz zadang rozdzielczos¢.

EKRAN v Peidz (I Cofnij
[ 0BRAZ & P 10K

° Kontra’st 90 meEE—— : 1280 x 768
+ Jasnosé 50 =
+ Ostrosé 70 m—— 1360 x 768
- Kolor 60 —
+ Odcien 0  EIMIIIIITS]
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

Ekran ®

Ca>

@ ) Wybierz opcje OBRAZ.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacie potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli obraz w dalszym
ciggu nie jest poprawny, monitor pracuje prawidfowo ale wymaga dalszych regulacji.

Auto. konfiguracja (Automatyczna konfiguracja)

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia, rozmiaru i fazy ekranu. Podczas trwajacej
kilka sekund automatycznej konfiguracji wySwietlany obraz jest niestabilny.

<» PrzejdZ @ OK
A
* Kontrast 90
- Jasnosé 50 —
+ Ostrosé 70
* Kolor 60 E—
- Odcien 0 RIS

- Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

®

EKRAN CiPaeidz [y Cofnij

Auto. konfiguracja

Ustaw

Ca)
{  J) Wybierz opcje OBRAZ.
&)

A - :
@x Woybierz opcje Ekran.
® y pcie

S\ Wb , . .
oK ierz opcje Auto. konfiguracja.
> : - y pcje g9 ]

‘,
Wybierz opcje Tak.

@ Uruchom opcje Auto. konfiguracja .

- Jesli pozycja obrazu nadal nie jest popraw-

na, skorzystaj ponownie z funkcji automaty-
cznej regulaciji.

- Jesli po uzyciu funkcji automatycznej regu-

lacji w trybie RGB (PC) obraz wymaga dal-
szej regulacji, mozna przeprowadzi¢ regu-
lacje za pomoca opcji Pozycja, Rozmiar i
Faza.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE

PROGRAMOW

F

unkcje

przyciskow

pilota zdalnego sterowania

(Tylko 32/37/42/471H40%* 32/37/42/471H49** 32/37/42/47 L H50** 32/37/42/47LH70**,

50/60PS70** 50/60PS80%**)

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

ENERGY SAVING ) \

(2D rower QD)
d

aD|

Q.MENU MENU GUIDE

~ I'I'IO>'U—V

0SZCZEDZAN
IE ENERGII

RATIO
POWER

INPUT w

TV/RAD

Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii.

Umozliwia wybranie zgdanych proporcji obrazu.

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytgczanie
do Stanu czuwania.

Or zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
se encp

Stuzy do wybierania radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowej.

Q.MENU
(Szybkie menu
ekranowe)

MENU

GUIDE

Umozliwia szybki dostep do funkciji . (Proporcije
ekranu, Czysty gtos Il , Tryb obrazu, Tryb
dzwu;ku Audio, rzemka Ulubione, Nosnik
USB).(» p.51)

Umozliwia wybér menu.

Usuwa wszystkie wy$wietlane menu z ekranu i
umozliwia powrét z kazdego menu do trybu telewizji.

Wyswietla program telewizyjny.(> p.96)

PRZYCISKISTRZALEK
(wgorelv dokw lewo)

OK

Umozliwiajg poruszanie si¢ po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wysSwietlenie
biezacego trybu.

Emeuni
d‘
‘ » @meun
—n

RETURN (EXIT)
(Powrét
(Wyjscie))

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
w aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkc;i
opartej na interakcji z uzytkownikiem.

INFO @D Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

AV MODE
(TRYB AV)

Pozwala wybiera¢ i regulowa¢ obraz oraz dzwigk w wypad-
ku podtaczenia urzadzen AV. (> p.72)

PRZYCISKI
KOLOROWE

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko mod-
ele z teletekstem) lub Edycja programu.

El Przyciski
Teletekst

SUBTITLE

o\
@mF‘LII‘IK

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Szczegdtowe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst.(> p.135)

Przywraca preferowang wersje napisdw w trybie cyfrowym.

Wyswietla liste urzgdzen AV podtgczonych do telewiz-
ora. W0|sn|?0|e tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Simplink na ekranie. (> p.69)




ENERGY SAVING

~

)

€D rowen

RATIO

[0) =V
@@ &

Q.MENU MENU GUIDE

T.0PT

= «

FREEZE

Giognose (VOL) w
gore Awv ddt

MARK
(Oznacz)

FAV
MUTE

Program (PR)
w gore /w dot
PAGE
UP/DOWN
(Poprzednia/na
stepna strona))

Przyciski
numeryczne 0-9

LIST

Q.VIEW

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Stuzy do zaznaczania i usuwania oznaczen programéw w
menu USB.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie dzwigku.

Umozliwia wybor programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informacii ekra-
nowych do nastgpnego.

Umozliwiaja wybor programu. )
Umozliwiajg wybor numerowanych elementéw menu.

Wyswietlenie tablicy programéw.

Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.

Przyciski
sterué?ce
menu SIM-
PLINK/USB

Sterowanie funkcjg SIMPLINK lub menu USB
(Lista zdje€ i Lista utworéw lub Lista filméw
(Tylko 32/37/42/47 LH49**, 32/37/42/47 LH50**,
32/37/42/47LH70+*, 50/60PS70**, 50/60PS80+*)).

FREEZE

| (ZATRZYMANIE)

Zatrzymanie obrazu wyswietlanego na
ekranie.(tylko telewizory plazmowe)

» mPLINK

siamel

»  @mPLink

b @

Wkiadanie baterii

N

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.
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Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania
(Tylko 19/22LU40** 19/22/26LU50%** 32/37/42LF25** 19/22/26/32/37/42LH20**,

32/37/42/47LH30%*)

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

/0 )
POWER
TV/RAD INPUT
AVMODE BEGYSANG

®@@@®OH8

®)
<>

SmeLink

= « »
B4 (o) e )

1 QMENUINFOG" GUIDE MARK

OO

TV/RAD

AV MODE
(TRYB AV)

POWER
INPUT

OSZCZEDZAN
IE ENERGII

Stuzy do wybierania radia, telewizji i kanatu
telewizji cyfrowej.

Pozwala wybiera¢ i regulowaé obraz oraz dzwigk w wypadku
podigczenia urzagdzen AV.(» p.72)

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytaczanie
do stanu czuwania.

Wybor zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwencji.

Umozliwia regulowanie trybu oszczedzania energii.

Przyciski
numeryczne 0-9

Q.VIEW

LIST

Umozliwiajg wybér programu.
Umozliwiajg wybor numerowanych elementéw menu.

Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.

Wyswietlenie tablicy programdw.

PRZYCISKI

S'(I'RZAL;\IA(’
W gor

dot/w lewo)

OK

MENU

RETURN (EXIT)
(Powrét (Wyijscie))

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie
biezgcego trybu.

Umozliwia wybdr menu.

Usuwa wszystkie wysSwietlane menu z ekranu i
umozliwia powrot z kazdego menu do trybu telewizji.

Umozliwia uzytkownikowi cofniecie sie o jeden krok
w aplikacii interaktywnej, funkcji EPG lub innej funki
opartej na interakcji z uzytkownikiem.

PRZYCISKI
KOLOROWE

Te przyciski stuza do obstugi teletekstu (tylko mod-
ele z teletekstem) lub Edycja programu.

El Przyciski
Teletekst

SUBTITLE

o\
@ImPLan

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Szczego6towe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst.(> p.135)

Przywraca preferowang wersje napiséw w trybie cyfrowym.

Wyswietla liste urzadzen AV podtaczonych do telewiz-
ora. Wcisni?me tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Simplink na ekranie.(> p.69)




Iﬁ/Ed

AVNKDE BEKEVWIIG

@5 @a@@
9@k

Giosnosc (VOL) w - Umozliwia regulacje gtosnosci.
gore /w dot

MUTE  Umozliwia wiaczanie i wytgczanie dzwigku.

Program (PR) Umozliwia wybor programu.
w gore /w dot

PAGE Przejscie od jednego petnego zestawu informacii ekra-
UP/DOWN  nowych do nastepnego.
(Poprzednia/na
stepna strona))

Przyciski Do sterowania menu simplink.
sterujace
SIMPLINK

Q.MENU Umozliwia szybki dostep do funkcji ((Proporcije
(Szybkie menu €kranu, Czysty gtos Il , Tryb obrazu, Tryb
ekranowe) dZW|gku Audio, rzemka Ulubione,
Oszczedzanie energii )(» p.51)

INFO @ Wyswietla aktualne informacje ekranowe.
GUIDE Wyswietla program telewizyjny.(> p.96)
FAV Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

MARK Aby zastosowa¢ ustawienia funkcji Picture Wizard
(Oznacz) (Kreator obrazu), wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego.

@. mmmmmm

QMENU I‘NT—'O(D GUID‘E MARK
O OO® nL

N y,

Wktadanie baterii

~
= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AAA o napigciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do ) Nie wolno mieszac
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.
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WLACZANIE TELEWIZORA

- Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego wigczeniu.

o Najpierw podtgcz prawidtowo przewdd zasilajgcy i sprawdz stan gtéwnego przycisku
zasllania telewizora.
W tym momencie telewizor przetgczy sie w tryb czuwania.

e Aby wigczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycis INPUT lubP A ¥ (lubP ~ v ) na
odbiorniku albo nacisnij przycisk POWER, INPUT, P ~ v lub Przyciski numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

7

Konfiguracja

Jesli po wigczeniu odbiornika na ekranie jest wyswietlone menu ekranowe, uzytkownik moze
ustawi¢ opcje Jezyk, Ustawienia trybu, Kraj i Strojenie automatyczne.

UWAGA :

a. Jesli zakonczysz, ale nie skonfigurujesz ustawien poczatkowych, menu ustawien
Roczqtk_ow_ych moze zosta¢ wyswietlone ponownie. ] i o ]

b. Aby zamieniC wyswietlane obecnie menu ekranowe na poprzednie, nalezy nacisng¢ przycisk RETURN.

c. Wkrajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje
zm%zane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) mo%e; nie pracowac, gdyz sg zalezne od
dostepnych na danym obszarze ustug cyfrowych. ) . i

d. t'I'rlyb ,Dom” jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk domowych i jest domysinym trybem
elewizora,

e. Tryb ,W sklepie” jest optymalnym ustawieniem dla srodowisk sklepowych. Jesli uzytkownik
zmieni dane dotyczace jakosci, tryb ,W sklepie” spowoduje przejscie po pewnym czasie na

_llakosé obrazu ustawiong przez uzytkownika., _ L
f. Tryb (Dom, W sklepie) mozna zmieni¢, wybierajac opcje Ustawienia trybu w menu OPCJE.

Wybieranie programu

Naciskaj przyciski P~ Vv lub przyciski numeryczne, aby
wybra¢ numer programu.

Regulacja gtosnosci

o Nacisnij przycisk <4 + lub -, aby wyregulowad
gfosnosc.
Aby wytgczy¢ dzwiegk, nacisnij przycisk MUTE.

Funkcje te mozna wytgczy¢, naciskajgc przycisk
MUTE, <1 + lub -, bgdz AV Mode.




QUICK MENU (SZYBKIE MENU)

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sig nieco rozni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcii.
Szybkie menu (Szybkie menu) zawiera czesto uzywane funkcje.

Proporcje ekranu : Umozliwia wybranie
zadanego formatu obrazu.

Aby wybra¢ format Zblizenie (Powiekszenie),
nalezy w menu Ratio (Proporcje) wybraé
opcje 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe. Po
zakonczeniu wyboru trybu powiekszenia
nastepuje powr6t do Szybkie menu.

@ Czysty glos Il : Funkcja “Czysty gt os”
odrézniajgc ludzki gtos od innych dzwigkdw
uwydatnia go sprawiajac, ze w efekcie jego
brzmienie jest bardziej wyrazne.

[2] Tryb obrazu : Umozliwia wybor zadanego
trybu obrazu.

> Tryb dzwieku : Jest to funkcja automaty-
cznego ustawiania kombinacji dzwigku, ktéra
najlepiej pasuje do oglagdanego obrazu.
Umozliwia wybér zagdanego trybu dzwigku.

(@) Audio: Umozliwia wybor wyjécia dzwigku.
& Drzemka : Umozliwia wtgczenie programa-

tora wytgczania

Ulubione : Umozliwia wybranie ulubionego

programu.

(3 Nosnik USB: Aby wyjg¢ urzadzenie USB,

nalezy wybra¢ opcje ,,Odtacz”.(Z wyjatkiem
19/221U40%*, 19/22/26LU50%+ 32/37/42LF25%*
19/22/26/32/37/42LH20%* 32/37/42/47 H30%*)

@g Oszczedzanie energii : Umozliwia

wybranie zgdanego trybu oszczedzania
energii.. (Tylko 19/22LU40++ 19/22/26LU50**
32/37/42LF25%x 19/22/26/32/37/42LH20+*,
32/37/42/47LH30%*)

(Z wyjatiiem 19/22LU40% 19/22/26LUS0% 32/37/42LF25+  (Tylko 19/22LU40% 19/22/26LU50%* 32/37/42LF 25+

19/22/26/32/37/42LH20+* 32/37/42/47LH30+*)

19/22/26/32/37/421H20+* 32/37/42/47LH30+*)

Wyswietl kazde menu.
Al Wybierz zgdane zrédto.
&

®

oK * Nacisnij przycisk Q.MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco r6zni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukcji.

| 72 | [
' UsTAW. & Pasid? © OK [_ oBRAZ & Prsii? © OK © Aubio & Pasii? © OK
u Strojenie automatyczne 2 Proporcje ekranu :16:9 ';: Aut. poziom gto$ :Wyt.
Strojenie reczne Kreator obrazu L Czysty glos Il : Wyt.
@ Edycja programu €2 Oszczedzanie energii: Wy t. + Poziom 3
) | Wzmacniacz tWyt. Tryb obrazu : Standardowy ) | Balans 0
= Aktual. oprog. : Wt + Pods$wietlenie 70 mmm—— - Tryb dzwigku : Standardowy
@ Diagnostyka * Kontrast 90 m— @ + SRS TruSurround XT : Wy t.
p Informacje CI + Jasnosé 50— p + Tony wysokie 50 M.
w v w . .
= + Ostrosé 70— 55 + Tony niskie 50 M=
= v =) v
OPCJE & Pt © oK B O czas & st © oK
\ % Jezyk menu(Language)  : Polski ‘\‘ '» Zegar
L | Jezyk audio : Polski e | czas wyt. tWyt.
@) | Jezyk napiséw : Polski USTAW. ©) | czas wt. TWyt.
(") | Dia niestyszacych(L)) :Wyt. n Drzemka tWyt.
n Kraj : UK =~ =
B Oznaczenie wejscia >==C ?
Q SIMPLINK : Wt U
mo Blokada przyciskéw Wyt OPCJE BLOKUJ _BLUEI'OOTH usB X
= v
lub
=@15 (Tyko32/37/42/47\H49+,
32/37/82/47H50=, 32/37 /82/47\H70,
WEJSCIE 50/60PS70"°", 50/603580"*)
(@) 7 . S
(i) BLOKUJ & Prsit? ® OK « BLUETOOTH ., pusitz o ok D WEJSCIE  emizz oo USB & P ©0K
\ , Blokada odbiornika :Wyt. \ , Bluetooth :Wyt. 'b Antena l';: Lista zdjec¢
L\ | Ustaw hasto L\ | PIN telewizora : 0000 | Av1 L | Lista utworpw
&) | zablokuj program () | Stuchawki Bluetooth:Odfaczono @) | Av2 Lista filméw
O Przewodnik rodzicielski : Wyt. blokowanie O Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth | (lub O AV3 U Kod reg. DivX
= Blok. wejscia = Informacje o Bluetooth = Komponent = Deaktywacja
s n HDMI1 P
= S HDMmI2
& v
(Z wyjatidem 19/221U40+ 19/22/26LU50+
(Tylko 32/37/42/47LH70*, (Tvko 32/37/42/471H40~, 32/37/42\F25 19/22/26/32/37/421H20+

50/60PS70** 50/60P880**)

32/37/42/47\H49+ 32/37/42/471H50%)

32/37/42/471H30+)

A
@ @ Wyswietl kazde menu.
&)

6Wybierz element menu.

Przejdz do menu podrecznego.

© UWAGA

Simple

poprzedniego ekranu menu.

» Uzycie funkcji ISM jest mozliwe tylko w telewizorach plazmowych.
» Uzycie funkcji Pod$wietlenie, Wskaznik zasilania jest mozliwe tylko w telewizorach LCD.

» W trybie analogowym nie mozna uiywa(: funkcji Informacije CI.

- Nacisniecie przycisku INFO umozliwia dostep do menu
anual (Prosta instrukcja).
+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normal-
nego trybu ogladania telewizji.
» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do

» W trybie analogowym nie mozna uzywac funkcji Wzmacniacz.(Z wyjatkiem 32/37/42/47L.H70**, 50/60PS70**,

50/60PS80**)



AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

(Telewizory plazmowe i telewizory LCD poza uzywanymi w Finlandii lub Szwecji)

Skorzystaj z tej funkcji, aby odbiornik automatycznie znalazt i zapisat wszystkie
Po wybraniu automatycznego dostrajania programow, wszystkie poprzednio zapisane programy zostang

skasowane.

USTAW. < Preid? @ OK

Strojenie automatyczne ®

Strojenie reczne

Edycja programu
Aktual. oprog. : Wt

Diagnostyka >
Informacje CI

ifo|<JE[o]o[v]¢ [

USTAW. & Proidt © OK

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu

Aktual. oprog. Y Sprawdz polgczenie antenowe.
Diagnostyka Informacija o poprzednim kanale

) zostanie zaktualizowana w trakcie
Informacje CI automatycznego strojenia.

| Szukanie SECAM L
1 Numerowanie automatyczne

Start

‘ﬂe p| oo zo@.[]nn‘\

dostepne programy.

AT
@ E} Wybierz menu USTAW..
&
) Wybierz opcje Strojenie
automatyczne.

:: ° Wybierz opcje Start.

‘ =

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

- W trybie wigczonej blokady odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

+Jesli chcesz kontynuowa¢ automatyczne dos-
trajanie, wybierz opcje Start za pomoc%przy-
cisku ~ v . Nastepnie nacisnij przycisk OK. W
przeciwnym wypadku wybierz opcie Zamknij.

- Numerowanie automatyczne: zdecyduj,
czy w celu dostrajania majg byé uzywane
numery programow wysytane przez stacje
nadawcze.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

7

MOWYHHO0Yd FINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190

53



MOINVHO0Hd 3INVZOV13ZHdArZIMITAL AINVAYT190 I

54

7
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AUTOMATYCZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW

ET Iko telewlzor¥ LCD uzywane w Finlandii lub Szweclnlg . L
B-C Auto ',I'unlng? (Automatyczne-dgstrajanie DVB-C) to menu przeznaczone dla uzytkownikow w
krajach, w ktorych funkcjonujé telewizja kablowa DVB, . .
Skorz%sfaj_z tej funkgji, aby odbiornik automatycznie znalazt | zapisat wszystkie, dost%pne programy.
Po wybraniu automatycznego dostrajania programow, wszystkie poprzednio zapisane programy Zostang skasowane.

Aby wybraé¢ opcje Antena,

|

. A P A

_ USTAW. £ PefdZ © OK "C, USTAW. )| Wybierz potazenie telewizora
u Strojenie automatyczne ® f Strojenie automatyczne

-

Strojenie reczne Strojenie reczne
Sprawdz potaczenie antenowe.
> Informacja o poprzednim kanale
zostanie zaktualizowana w trakcie
automatycznego strojenia.

O N|€

@ Edycja programu Edycja programu

N
Q Aktual. oprog. : W > (_) Aktual. oprog.
1| Diagnostyka || Diagnostyka | Szukanie SECAM L
@ Informacje Cl @ Informacje Cl m TV Kab. & Nul:..e.':;ame automatyczne

\ Zamknij \ T —
, [ zaminl

BY)3

Ca
@ i} Wybierz menu USTAW.. Uruchom funkcje Strojenie
S automatyczne.

2 ‘W tybie wigczonej blokady odbiomika wprowadz 4-
oK ; ; iani owe haslo, korzystajac z przyciskéw NUMERYCZNYCH.
Wyblerz opcje Strojenie - Jesli chcesz kontqunugv%é automatyczne dos-

automatyczne. trajanie, wybierz opcje Start za pomoc%‘)(rz\y\;

cisku ~ V. Nast(%h)(nle ng_cisnij przyC|Zsk K.
oK : : rzeciwnym adku ierz opcie Zamknij.
Wyblerz opcje Antena. . umerov%an\é\éygutqma czne: gdjgcyduj, czy W
celu dostrajania majg byC uzywane numery pro-
4, graméw wysytane przez stacje nadawcze.
:: Wybierz opcje Start. .Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.
= « Naciénij przycisk RETURN (Powrdt), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

Aby wybra¢ opcje TV Kab.,

& NP A .
. USTAW. e ROIOK . USTAW. ~"| Wybierz potazenie telewizora < Domys|Inie >
u Strojenie automatyczne ® ‘ Strojenie automatyczne Czestotliwosé(kHz) 362000
L_I | Strojenie reczne L | strojenie ne 5 il
= ) ° rec: = ) ° recz Szybkos¢ transmisji(kS/s) 6875
&) | Edycja programu @ Edycja programu n
= . = > Modulacja 640AM
4 Aktual. oprog. : Wh > Q Aktual. oprog. . .
E Dicgrostyka B Dicgrostyka Identyfikator sieci |I|
15 Informacie Cl ® Informacie Cl ‘ oK ‘
i “ ‘ Zamkni] ‘ Zamknij ‘

\
A\ Wybi i
ybierz opcje Start.

Uruchom funkcje Strojenie automatyczne.

]
@
OK
i
SN Wybierz menu USTAW.. .
U
Wyblerz opcje Strojenie
automatyczne.
‘W ftrybie wigczonej blokady odbiornika wprowadz 4-
. . cyfrowe hasto, korzystajac z przyciskow NUMERYCZNYCH.
Wyblerz opcje Tv kab.. - Jesli cheesz kontynuowac automatyczne dostrajanie, wybierz
opce OK za pomocg przycisku ~ . Nastepnie nacisnij przy-
4 — 600 . . cisk OK. W przeciwnym wypadku wybierz opcie Zamknij.
o ¢ Dokonaj odpowied- . Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji
® 7 nich zmian. + Nacisnij przycisk RETURN (Powrot), aby przejS¢ do poprzedniego ekranu menu.

Do szybkiego i prawidtowego wyszukiwania wszystkich dostepnych programéw potrzebne sg nastepujace wartosci.

Najczesciej uzywane wartosci zostaty udostepnione jako ,domysine”. L . )

Jednak w celu wprowadzenia prawidfowych ustawien nalezy po‘r()ros;c 0 udostepnienie tych wartosci operatora telewizji kablowej.

+ Czestotliwosé : Wprowadz zakres czestotliwoSci okreslony przez uzytkownika. . ] i
Szybkos¢ transmisji : Wprowadz szybko$¢ symboli okreslong przez uzytkownika (Szybkos¢ symboli: szybkos¢
Blrzesylranla symbali w kanale przez urzadzenie takleMak modem). .

] (Modulacja: sposéb wprowadzania sygnaiéw audio i wideo do fali nosnej).

odulac‘{? : Wprowadz modula%e okreslong przez uzytkownika. 4 ;
Identyfi zwecji): niepowtarzalny identyfikator przydzielany kazdemu uzytkownikowi.

ator sieci(tylko w




RECZNE DOSTRAJANIE PROGRAMOW (w TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie dodac program do listy programéw. . .
(Telewizory plazmowe i telewizory LCD poza uzywanymi w Finlandii lub Szwecji,
oraz telewizory LCD w Finlandii i Szwecji, po wybraniu funkcji ,,Antena”.)

C usTaw. & Pkt © OK C usTAw. L ———

. Odbiornik doda ten kanat do

Strojenie automatyczne Strojenie y listy kanatéw.

Strojenie reczne /B8 | Strojenie reczne

Edycja programu @ Edycja programu

Aktual. oprog. : Wt U Aktual. oprog.

Diagnostyka = Diagnostyka .

Informacje CI L Informacje Cl e LELTD pobrEe

S

‘ Aktualizacja

‘ Zamknij

AT
@ §> Wybierz menu USTAW..
&)

4
Wybierz opcje Strojenie reczne. Wybierz zadany numer kanatu.

- W trybie wiaczonej Blokada odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

Wybierz opcje DTV (Telewizja
cyfrowa).

§:W telewizorach LCD, przy korzystaniu z trybu telewizji kablowej DVB w
inlandii i Szweciji.)

. B < DTV >
* USTAW. & Pasid? © OK f usTAw.  cnmtimositit
¢ _362000
Strojenie automatyczne Strojenie < e
Y transmisji(kS/s), 6875
Strojenie reczne '8 | Strojenie reczne e
" odulacja
Edycja programu @ Edycja programu ! G104
Aktual. oprog. : Wt > (_) Aktual. oprog.
Diagnostyka ‘ = Diagnostyka Zle Normalny Dobrze
Informacje CI @ Informacje Cl ]
- \ Dodaj |
=
‘ Zamknij ‘

7
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= 5 =
@ §> Wybierz menu USTAW.. O 88 Dokonaj odpowiednich zmian.
& Q> /\oee

+W trybie wiaczonej Blokada odbiornika
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
przyciskow NUMERYCZNYCH.

T2
OK . . . .
® Wyblerz opcje Strojenie reczne.

Wybierz opcie DTV (Telewizja cyfrowa).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

Ably prawjdtowo dodaé program w tzy,bie telewizji kablowejkDy,B, potrzebne sa wartosci
p% gn?eg:_ w Frequency (Czestotliwosc), Symbol rate (Szyb

modulaciji). .. , . , - :
Prawid’rojwe wartosci tych parametréw nalezy uzyskac¢ od operatora telewizji kablowe;.

0S¢ symboli) i Modulation mode (Tryb
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Reczne dostrajanie programOw (w TRYBIE CYFROWYM)

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i uporzgdkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

. -
USTAW. & bt © OK *7 ysTaw. & Pt & OK
Strojenie automatyczne Strojenie y
= sucjenie recene ® - < v
&) | Edycja programu ) | Edycja programu Pamigé lIl
.| Aktual. oprog. : Wt > /) | Aktual. oprog. System
Diagnostyka Diagnostyka Pasmo VIUHF
Informacje CI Informacije CI
Dostrojenie <>
Szukaj <»
‘ Zachowaj ‘
\ Zamknij |

A
{ ) wybierz menu USTAW..
&
2 Wybierz opcje Strojenie reczne.
® y pcie ] ¢
Wybierz opcje TV.
A
Iub 000
[GEONO]
®
Wybierz system TV.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

U
Wybierz opcje V/UHF lub
TV Kab. (TV kablowa).
7 ® @ @\ Wybierz zadany
ub (@®@@®
@ numer kanatu.
. Rozpocznij wyszukiwanie.
9
Wybierz opcje Zachowaj.

Wybierz zadany
numer programu.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

- W trybie wiaczonej Blokada odbiornik wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z przyciskéw
NUMERYC YCH.
- L : SECAM L/L’ (Francja)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch. /Azja/Nowa Zelandia/Sr. Wsch6d/Afryka/ Australia)
I :PALII (WIk Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Ch| X/ Afryka / WNP)
+ Aby zapisa¢ inny program, powto6rz kroki od 4 do 9.
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| Py | Fa
C7 usTAW. & Pkt © OK ©7 usTAW. & Pt © OK
Strojenie automatyczne u Strojenie y
- Strojenie reczne ® L Strojenie reczne < TV >
©) | Edycja programu ©) | Edycja programu Pamigé |I|
@ Aktual. oprog. : W Q Aktual. oprog. System
= Diagnostyka = Diagnostyka Pasmo
6 Informacije CI @ Informacje Cl VAUHE,
v > Dostrojenie <>
= g Szukaj <»
‘ Zachowaj ‘
‘ Zamknij ‘

m Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisac¢ nazwe stacji sktadajgcg sie z pieciu znakdw.

TES _ 5 [ Wybjerz pozypje, a r?astepnie.
@ @ Wybierz menu USTAW.. @ 9 wybierz drugi znak i tak dalej.
) &= Mozna uzywaé znakow alfa-
betu od A do Z, cyfr od 0 do
Wybierz opcje Strojenie reczne. 9, znakow + i - oraz spacji.
Wybierz system TV.

6 Wybierz opcje Zamknij.
I
OK i i
: b Wybierz opcje Nazwa.

7
@ Wybierz opcje Zachowaj.

m Precyzyjne dostrajanie (Z wyjatkiem 32/37/42/47LH70, 50/60PS70**, 50/60PS80**)

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego odbioru sygnatu.

= _ 4
@ §> Wybierz menu USTAW.. =) Wybierz opcje Dostrojenie.
&> )

CS Wybierz opcje Strojenie reczne. Przeprowadz precyzyjne strojenie,
&= aby uzyskac najlepszy obraz i dzwigk.

i 6
Wybierz system TV. Wybierz opcje Zapisz.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

EDYCJA PROGRAMOW

Jesli jakis numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybra¢ przyciskiem P ~ v pod-
czas ogladania telewizji.

Aby wybraé¢ pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomocg przyciskow
NL}/MEyRYCZNYCH lub wy%ierz go w menu edycji programow.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamigci odbiornika.
Po uruchomieniu funkcji Auto Tuning SAutomatyczne dostrajanie), jesli nie zaznaczono opcji Automatic

Numbering (Automatyczna numeracja), numer programu mozna zmieni¢ za pomocg funkcji Move
(Przesun).

" USTAW. & Prsid © OK ' A  1vETV 2 YLE TV2
I 47TVa Stockholm | 5 YLE FST

6 CNN 8 YLE24

9 YLE Teema 14 TV4 Film
24 TV4 Fakta 50 TV400
24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal
24 TV4 Fakta 86 Info/3sat
87 Doku/Kika 88 TVE 1

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne
Edycja programu @® >
Aktual. oprog. : Wt

Diagnostyka
Informacje CI

@ Zmiana programu .:; Nawigacja P Zmiana programu J» Wstecz

Pomin

MOWYYHO0Yd JINVZOY13Z4dArZIMITAL JINVAY190 I

T
@®9 Wybierz menu USTAW.. W trybie wiaczonej Blokada odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z

Z70 przyciskow NUMERYCZNYCH.
Q> Wybierz opcje Edycja programu.

@ Wejdz do trybu Edycja programu.
A

®§> Wybierz program, kitéry chcesz zapisa¢ lub
a7/ pomingc.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



W trybie telewizji cyfrowej DTV / radia

H Pomijanie numeru programu

2D
@ 9 Wybierz numer programu, ktéry chcesz
&=’ poming¢.

Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
numer programu, na niebieski.
BLUE " .
ZWO|an przycisk.

W trybie telewizji

+ Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza

to, Zze nie mozna go wybraé przyciskiem P A
v podczas normalnego ogladania telewizji.

- Aby wybra¢ pominiety program, wpisz

bezposrednio numer programu za pomocg
przyciskow NUMERYCZNYCH albo
wybierz go w menu edycji programow lub w
programie TV (funkcja EPG).

Ta funkcja umozliwia usunigcie lub pominiecie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.
Mozna takze przenies¢ niektOre stacje pod inne numery programéw.

mUsuwanie programu
Ca>

@ §> Wybierz numer programu, ktéry chcesz

&= usunag.

RED . . . s .
Zmien kolor, w jakim wyswietlany jest
"o/ numer programu, na czerwony.

RED , .
czer- |Usun. | BLUE 1Zwolnij
WONY) NIEBIESKI

+ Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne
programy zostang przesunigte o jedng pozycje.

B Przenoszenie programu

=)

2>

&2 przeniesé.

)

<>/ programu, na zielony.

@ Wybierz numer programu, ktéry chcesz

Zwolnij przycisk.

@ @ Zmien kolor, w jakim wysSwietlany jest numer

m Auto Sort (Sortowanie automatyczne)

Uruchom funkcje Auto Sort
(Sortowanie automatyczne).

()

+ Po jednorazowym uruchomieniu funkcji
Auto Sort (Sortowanie automatyczne) nie
mozna edytowac programow.

H Pomijanie numeru programu

=)

@ 9 Wybierz numer programu, ktéry chcesz

&7 pomingg.

BLUE P . p. ;oo .
Zmien kolor, w jakim wyswlet!any jest
numer programu, na niebieski.

BLUE . _
(NIEBIES Zwolnij przycisk.

+ Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza
to, ze nie mozna go wybraé przyciskiem P ~
v podczas normalnego ogladania telewizji.

+ Aby wybra¢ pomijany program, wpisz
bezposrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu
edycji programow lub tablicy programow.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

FUNKCJA WZMACNIACZ (TyLKO W TRYBIE CYFROWYM)
(Z wyjatkiem 32/37/42/47LH70*, 50/60PS70**, 50/60PS80**)

Jesli odbior jest staby, wigcz opcje Wzmacniacz (Wzmacniacz)
Jesli sygnat jest silny, wytgcz tg funkcje.

USTAW. > PrejdZ ® OK t' USTAW. O Preid? © OK

Strojenie automatyczne

Strojenie automatyczne

Ll | Strojenie reczne L\ | Strojenie reczne
) | Edycja programu Edycja programu
$  Wzmacniacz : Wh ® Wyt.
7 Aktual. oprog. : Wt > Aktual. oprog. Wwi. @‘
Diagnostyka Diagnostyka

Informacje Cl Informacje Cl

T
@ @ Wybierz menu USTAW..
&z

s Wybierz opcje Wzmacniacz.
® y pcie

A . .
oK Wybierz opcie W tIlub Wy t..
® y pcje Yy

‘v
Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



AKTUAL. OPROG.

Aktualizacja oprogramowania (Aktual. oprog. ) oznacza, ze mozna pobra¢ oprogramowanie za
pomocg systemu naziemnej transmisji cyfrowej.

£ usTAw. P - £ usTAw. - Paset © 0K
n Strojenie automatyczne u Strojenie automatyczne
L Strojenie reczne - Strojenie reczne
@) | Edycja programu ©) | Edycja programu T
@ Aktual. oprog. : Wt Q Aktual. oprog. yi ‘
= Diagnostyka > = Diagnostyka i ® ‘
@ Informacje CI @ Informacje CI
TS Wj/bj?rz ogpj@ Wt. lub W : .
; “)\ * Jesli wybierzesz opcje Wi, na
@ ﬁwyb'erz menu USTAW.. e ekranie zostanie wyswietlone
& &>/ okno z komunikatem'informuja-
cym o znalezieniu nowego
oprogramowania, i z zapy-
o L ¢ Wybierz menu Aktual. taniem o zgode uzytkownika na

oprog.(Aktualizacja opro-

gramowania).

* Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami transmisja informacji o uaktu-

alnieniu oprogramowania moze

spowodowac wyswietlenie na ekranie

telewizora nastepujgcego menu.

Dostepne s3 aktualizacje oprogr

Czy chcesz je teraz pobrac?

(ok. 30 min. ~ 2 godz.)

Oprogramowanie telewizora jest aktuali-
zowane przy wytgczaniu telewizora za
pomoca pilota lub przycisku lokalnego.
Nie odigczaj zasilania!!

Tak Nie

Prosta gktualizacja: biezacy
strumien aktualizaciji

Nowe oprogramowanie jest aktualizowane o
podanej ponizej godzinie.

00/00/0 00:00

Czy chcesz je teraz pobrac¢?

Tak Nie

Zaplanowana aktualizacja:
zaPIanowa_ny strumien
aktualizacji

Gdy funkcja aktualizacji opro-
gramowania jest wytgczona,
pojawi sie okiénko umozliwia-
jace jej wiaczenie.

Wybierz opcje Tak za pomocag

przycisku < >, po czym
zobaczysz na ekranie
nastepujacy obraz.

jego zainstalowanie.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

Po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania, telewizor
uruchamia sie ponownie.

A Trwa pobieranie oprogr.

Ver. ff.ff.ff.ff. Ver. 0.2.01.00

Zatrzymaj

Ukryj

65%

il Zainstalowano nowe oprogramowanie.

Po wytgczeniu sie odbiornika,

rozpoczyna sie pobieranie opro-

gramowania.

Po witgczeniu zasilania podczas aktu-
alizacji, jest wyswietlane okienko z

postepem operaciji.

- W trakcie aktualizacji oprogramowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

+ Nie wolno przerwa¢ zasilania odbiornika.

* Nie wolno wytaczy¢ odbiornika.

* Nie wolno odtaczy¢ anteny.

+ Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania mozna zaakceptowa¢ zaktualizowang wersje opro-

gramowania w menu Diaghostyk

a.

obieranie oprogramowania moze trwac do godziny, upewnij sie wiec, ze w tym czasie zasilanie jest wigczone.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

DIAGNOSTYKA

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta, modelu/typu, numeru seryjnego i wersji opro-
gramowania.

Wyswietlone tu sa informacje na temat wigczonego multipleksera i mocy jego sygnatu.
Wyswietlone tu sg informacje na temat sygnatu oraz nazwa serwisowa wybranego multipleksera.
(*MUX (Multipleks): nadrzedny katalog kanatéw w technologii nadawania cyfrowego (pojedynczy
multipleks obejmuje wiele kanatow)).

Diagnostyka inZynierska

- Producent : LG Electronics Inc.
USTAW. & Prejd? @ OK Model/typ : 42LH7000
Strojenie automatyczne U\Ir ef:j:”:;’ rogSKJJ: .11?)?00
Strojenie reczne "
Edycja programu CH 30 I e
Aktual. oprog. : W CH34 mmm
] > CE
Informacje CI CH38 m
CH54 mmm
CH60 mmm

-
s Cofnij @© Wyswietl [E Wyjscie

Ca) .
@ @ @ Wybierz menu USTAW..
&)
A ; ;
oK Wybierz menu Diagnostyka.
: ! ’ Y

Wyswietl opcje Manufacturer (Producent), Model/Type (Model/Typ), Serial Number
(Numer seryjny) i Software Version (Wersja oprogramowania).

‘v
Wyswietl informacje o kanale.
&/\ &

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



INFORMACJE O MODULE CI (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia oglgdanie niektorych ustug kodowanych (ptatnych). Jesli usunie sie modut Cl,
ogladanie ustug pfatnych stanie sie niemozliwe. Jesli modut jest wtozony do gniazda Cl, uzytkownik
ma dostep do menu modutu. Modut Cl i karte procesorowg mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie
nalezy czesto wktadac lub wyjmowa¢ modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to spowodowac proble-
my. Jesli wigczy sie odbiornik po wtozeniu modutu Cl, czesto nie stycha¢ dzwigku.

Moze to oznacza¢ niekompatybilnos¢ z modutem Cl i kartg procesorowa.
Funkcje zwigzane z Cl (Common Interface) sg zalezne od danego obszaru i dostepnych na nim
ustug.

" USTAW. R Il Viaccess Module
Consultations

Strojenie automatyczne Authorizations

_J Strojenie reczne Module information

©) | Edycja programu >

() | Aktual. oprog. : Wt

< Diagnostyka

& Select the item

- ?

+ To menu ekranowe stuzy jedynie do ilustracji. Opcje
menu i format ekranu mogg b}{/é rozne dla réznych
operatorow swiadczgcych ptatne ustugi cyfrowe.

+ Uzytkownik moze sie zwrdcic do sprzedawcy z prosbe}
0 zmiane menu ekranowego dotyczgcego modutu C
(Common Interface) i jego obstugi.a

Ca)
@ @ §> Wybierz menu USTAW..
<>
(O ; ;
oK Wybierz Informacje CI.

2 \/<2\Wybierz zadany element: informacje o module, informacje o karcie proce-
&>/ sorowej, jezyk, pobieranie oprogramowania itd.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN (Powro6t), aby powrdci¢ do normalnego trybu ogladania telewiz;ji.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Wywotywanie tablicy programow

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

Ikona wys$wietlana
przy zablokowanym
programie.

Lista programéw

& 1BBC
2BBC ®
& 3BBC

& Wyjscie

mWyswietlanie tablicy programoéw

@ Wyswietl Lista programoéw.

*Niektdre programy mogg by¢ oznaczone na
niebiesko. Przy automatycznym dostrajaniu
lub w trybie edycji programOw zostaty one
tak ustawione, ze sg pomijane.

* Numer kanatu widoczny w tablicy programéw
oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy.

MOINVHO0Hd 3INVZOV13ZHdArZIMITAL AINVAYT190 I

(1)

N

Wybierz program.

® Wybor programu z tablicy programow

Przetgcz sie na zgdany numer programu.

Podczas oglgdania programu
W/RAD) | nastepuje przetaczanie miedzy
trybami TV, DTV i Radio.

® Zmiana strony tablicy programoéw

E

—

64

: |\ Przegladaj strony.

2
@ Wré¢ do normalnego trybu oglada-
nia telewizji.




Konfiguracja ulubionych programoéw

m Wybieranie ulubionego programu

Ulubione programy to wygodna funkcja umozliwiajgca szybkie przeszukiwanie wybranych programéw
bez potrzeby czekania na przeszukanie przez odbiornik pozostatych programéw.
Aby wigczy¢ ulubiony program, nacisnij kilkukrotnie przycisk FAV (Ulubione).

(Z wyjatkiem 19/221U40 19/22/26LUS0, (Tylko 19/22LU40% 19/22/26LU50+
32/37/81F 25+ 19/22/26/32/37/421H20+ 32/37/42UF25% 19/22/26/32/37/42LH20~
32/37/42/47\H30) 32/37/42/471H30~)

~ (XOXO) ) . (O . . .
Iub Wybierz zgdany . Wybierz opcje Ulubione.
@ / program. =
/]
Wybierz opcje Ulubione. Wr()é do oglgdania telewizji.

- Wybrany program zostanie automatycznie dodany do listy ulubionych programow.

= WysSwietlanie listy ulubionych programow

¥ Lista ulubionych

1
18BC MARK "\ Wyswietl liste Favourite Programme (Ulubione
2BBC ® programy).
= 3 BBC |
&% Wyjscie

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

INPUT LIST (LISTA SYGNALOW WEJSCIOWYCH)

Sygnaty HDMI i AV1, 2 (SCART) mogg by¢ rozpoznawane za pomocg styku wykrywania i nastepnie
wigczane tylko wtedy, kiedy urzadzenie zewnetrzne wytwarza napigcie.

Za pomocg przycisku TV/RAD mozna sie przetacza¢ z zewnetrznego sygnatu wejsciowego

do wejsciowego sygnatu antenowego i do ostatnio oglgdanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

(Tylko 32/37/42/47H49++,

|Antena|>| AV1 |>| AV2 |>| AV3 |>|Komponent|

\

| HDMI4 |<| HDMI3 |<| HDMI2 |<| HDMI |<| RGB |

32/37/42/47H50+
32/37/42/47\H70%

50/60PS70++ 50/60PS80++)

(Z wyjatkiem 19/22L.H20%)

(£ wyjatkiem 19/22LU40+ 19/22LU50+

19/22/26/32/37/421H20% 32/37 /42LF25++)

)
INPUT

Wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego.

* Antena lub TV Kab.: Wybierz jg w celu
o?lladanla telewizji cyfrowej lub zwykte;j.

+ AV1, AV2, AV3: Wybierz abg ogladac pro-
gram z odtwarzacza VCR lub z urzadzenia
zewnetrznePo. (Sygnat wejsciowy
cyfrowej te ew%l kablowej F‘St dostepny w
télewizorach LCD, tylko w Finlandii'i
Szwecji. ) ) )

+ Komponent: Wybierz, aby uzywac odt-
warzacza DVD [ub cyfrowej przystawki set-
tog box zaleznie od ztacza.

+ RGB: Wybierz, aby uzywaé komputera
zaleznie od ztagcza.

« HDMI1, HDMI212 wyjatkiem 19/22LH20%**),
HDMI3(Z wyj?t iem 19/22LU40**
19/22LU50%* 19/22/26/32/37/42[H20+*
32/37/42LF25+), HDMI4(Tylko
32/37/42/47LH49+* 32/37/42/47 LH50%*
32/37/42/47LH70** 50/60PS70**

50/ 60P580**6: Wybierz, aby uzywa¢ odt-
warzacza DVD lub cyfrowg przystawke set-
top box zaleznie od ztgcza.




INPUT LABEL (ETYKIETA SYGNALU WEJSCIOWEGO)

Pozwala na nadanie wtasnej nazwy kazdemu wejsciu (INPUT).

- OPCJE ) Preid? © OK

'» Jezyk menu(Language) : Polski

L | Jezyk audio : Polski

(&) | Jezyk napiséw : Polski

Q) Dla niestyszacych([]) :Wyt.
n Kraj : UK

= SIMPLINK : Wh

>

s | Blokada przyciskéw Wyt

4 v

E— v
2 :
B Jezyk menu(Language) : Polg AV3 |:|
Ll | Jezyk audio : Polg
©) | Jezyk napiséw : pol Komponent |:|
()| Draniestyszacych(L]) :wy{ RCB ]
n Kraj : UK | HDMI1
P SIMPLINK : Wt HDMI3
> .y >
| Blokada przyciskéw Wy
> HDMI4
\ Zamknij |

_v—
(Tylko 32/37/42/471H49++,

32/37/42/47 H50%
32/37/42/47H70%*

50/60PS70+* 50/60PS80++)

(Z wyjatkiem
19/22LH20+)

(Z wyjatkiem
19/22LU40+*,
19/22LU50%*
19/22/26/32/37/
42LH20%+,
32/37/42LF25+)

)
@ j} Wybierz menu OPCJE.
&)

OK
: - Wybierz opcje Oznaczenie wejscia.

:::jWybierz zrédio.

‘,
Wybierz etykiete.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

SIMPLE MANUAL (PROSTA INSTRUKCJA)

Funkcja prostej instrukcji zapewnia tatwy i wygodny dostep do informaciji o telewizorze.
Uruchomienie funkcji Instrukcja obstugi powoduje wyciszenie dzwigku.

~ OPCJE & Prsidd © 0K

‘e__ Jezyk audio : Polski

[ | Jezyk napisow : Polski

@ Dla niestyszacyc([.]): Wy +. >

@ Kraj : UK

n Oznaczenie wejscia

@ SIMPLINK : Wt
Blokada przyciskéw :Wyt.

= Instrukcja obstugi

D)
@ i} Wybierz menu OPCJE.
Q&)

> :::: Wybierz funkcje Instrukcja obstugi.

Wybierz czes¢ instrukcji, ktorg chcesz obejrzec.

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURNU, aby powr6ci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.



o\

@ImPLan

Funkcja SIMPLINK dziata tylko z urzgdzeniami oznaczonymi logo SIMPLINK. Sprawdz, czy Twoje
urzadzenie jest oznaczone fym logo.

Telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo z innymi urzgdzeniami z funkcjg HDMI-CEC.

Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych urzadzen AV podtgczonych do telewizora przy
uzyciu przewodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien.

Jezeli nie chcesz korzystaé z menu SIMPLINK, wybierz opcje ,Wyt.”.
Funkcja SIMPLINK nie jest obstugiwana na wejsciu HDMI IN 4(Tylko 50/60PS70**, 50/60PS80*).

< OPCJE & Prsit? © OK “< OPCJE & Prsid? © OK
l;: Jezyk menu(Language)  : Polski '& Jezyk menu(Language)  : Polski
L | Jezyk audio : Polski L | Jezyk audio : Polski
{©) | Jezyk napisow : Polski > @), | Jezyk napisow : Polski
) Dla niestyszacyc([.]) tWyt. G Dla niestyszacyc([.]) :Wyt.
Kraj : UK Kraj : UK

= !}

A Oznaczenie wejScia A (0] i jSci

0 = ) Wy t.

Q SIMPLINK U

“ ‘

Blokada przyciskéw Wyt Blokada przyciské
v v

(NS

A
{  J)Wybierz menu OPCJE.
(&
) ) (<) Wybierz funkcje SIMPLINK.
Q>

Wybierz opcie W t. lub Wy t ..

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

7
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

Podtaczanie do kina domowego z logo SIMPLINK.

o Potgcz ztgcze HDMVDVIIN 1, HDMI IN 2(Z wyjatkiem
19/22LH20*+), HDMI IN 3 (Z wyjgtkiem 19/22LU40++ 5t
19/221U50%* 19/22/26/32/37 /42LH20%* 32/37/42LF25++) lub @) -
HDMIIN 4 (Tylko 32/37/42/47\H49+* 32/37/42/471H50%,
32/37/42/47\H70+) z tytu telewizora z wyjsciem HDMI kina 2
domowego za pomoca kabli HDMI. ;

(¢
gL
e Potacz cyfrowe wyjscie audio z tytu telewizora z o
cyfrowym wejsciem audio kina domowego za _
pomocg kabli optycznych.
e Wybierz opcje Home Theater (Kino domowe) w

VIDEO_

~

menu Speaker (Gtosniki), naciskajgc przycisk
SIMPLINK.

%)

II»[ my=3a(l

Kino domowe

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikow
urzgdzenia przy pomocy funkcji kina domowego,
tosnik automatycznie zostaje przetagczony na HT
stuchanie kina domowego).

© UWAGA
» Podtacz kabel HDMI do HDMI/DVI IN lub do ztacza (wyjscie HDMI) znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia SIMPLINK ztgcza HDMI IN.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrédto wejsciowe zostanie
przetgczone na inne, urzadzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sie.

HDMI OUTPUT DIGITAL AUDIO IN 7



Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskéw , . o o _
Podtgczonymi urzadzeniami AV mozna sterowaé, naciskajac przyciski ~ v < > OK, », I | |, <€ i»>.

Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)

Po podtaczeniu urzadzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowaé urzgdzenia i odt-
warzac¢ bez dodatkowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)
Umozliwia wybér jednego z urzagdzen AV podtgczonych do telewizora i wigczenie go.

Power off all devices (Wytacz wszystkie urzadzenia)
Po wytaczeniu telewizora wytgczane sa wszystkie podtgczone urzgdzenia.

Switch audio-out (Wigcz wyjscie audio-out)
Prosty spos6b na wigczenie wyjscia audio-out

Sync Power on (Synchronizacja wtaczania zasilania)

Jézeli rozpoczyna sie odtwarzanie przez urzadzenie z funkcjg SIMPLINK podtaczone do ztgcza

HDMI, telewizor wtgcza sie automatycznie.

* Ta funkcja jest niedostepna w u_r_zgdzer]iach podtaczonych do telewizora przy uzyciu kabla
HDMI, nieobstugujgcych funkcji Simplink. o ] S

Uwaga: W celu korzystania z funKC{l SIMPLINK nalezy uzywaé kabla HDMI w wersji wyzszej niz 1.3

z funkcjg *CEC. (*CEC: protokét sterowania urzadzéniami audio/wideo).

Menu SIMPLINK
Nacisnij przycisk ~ v < > | a nastepnie przycisk OK, aby wybraé¢ zadane zrédto SIMPLINK.

O TV viewing (Ogladanie telewizji): przetagczanie
do poprzedniego kanatu telewizyjnego niezaleznie ([SimPLINK
od aktualnego trybu.
90 1o 0ol v
@ DISC playback (Odtwarzanie dysku): wybieranie i
odtwarzanie podtgczonych dyskéw. Gdy jest MWybrane urzgdzenie
dostepnych wiele dyskow, tytuty dyskéw sg |
wyswietlane w wygodny sposéb na dole ekranu. < Gdy zadhne urzadzenie niejest
© VCR : . 4 podigczone (wyswietlane w
playback (Odtwarzanie z magnetowidu): kolorze )
odtwarzanie i kontrolowanie podtaczonego mag- @-+e ' | HOD Recorder Szarym
netowidu.
5y Speaker «—— Gdy urzadzenie jest
O HDD Recordings playback (Odtwarzanie nagran @1* < ; smaler > poéﬁqcfone :

HDD): odtwarzanie i kontrolowanie nagran < Change Device ® OK (wysSwietlane w jas-
zapisanych na dysku HDD. nym kolorze)

O Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV
(Wyjscie Audio Out dla kina domowego/Wyjscie
Audio Out dla telewizora): mozna wybra¢ kino
domowe lub gtosnik telewizyjny.

* Home Theater (kino domowe): Obstuga tylko jednego urzgdzenia na raz.
- DVD, nagrywarka: Maksymalnie jedno (19/22LH20**), dwa (19/22LU40** 19/22LU50**
26/32/37/42LH20%* 32/37/42LF25%*), trzy (32/37/42/47LH30%* 32/37/42/47LH40+*

26LU50+~, 50/60’PS70**, 50/60PS80+*) lub cztery (32/37/42/47LH49**:
32/37/42/47LH50%* 32/37/42/47LH70**) urzadzenia jednoczesnie

» Odtwarzacz wideo: Obstuga tylko jednego urzadzenia na raz.
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OGLADANIE TELEWIZJI/PRZELACZANIE PROGRAMOW

AV MODE (TRYB AV)

Mozna wybiera¢ optymalny obraz i dzwigk przy podtgczaniu urzgdzen AV do zrédta sygnatu
zewnetrznego.

Wy t. Wytgczenie TRYBU AV.

Kino Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania filmoéw.

Sport Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem gier.

Wy t. :> Kino

Gra - Sport

A\%OSE Aby wybraé zadane zrodio, nalezy wielokrotnie nacisnaé przycisk AV

MODE (TRYB AV).

« Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrany tryb Kino ,
tryb ten bedzie wybrany dla obydwu trybow Tryb obrazu i Tryb
dzwieku odpowiednio w menu OBRAZ i AUDIO (D2WIEK).

« Jesli w menu AV mode (Tryb AV) zostanie wybrana opcja
,Wy t.”, bedzie wybrany uprzednio ustawiony obraz i dzwigk.




Inicjowanie

(przywroécenie oryginalnych ustawien fabrycznych)

Ta funkcja powoduje zainicjowanie wszystkich ustawien. Ustawienia Dzien i Noc w trybie

obrazu nie moga by¢ inicjowane.

W przypadku przeniesienia si¢ do innego miasta lub kraju warto zainicjowa¢ ustawienia produktu.
Po zakonczeniu resetowania do wartosci fabrycznych nalezy powtérnie uruchomié inicjowanie.

Jesli blokada odbiornika w menu jest ,Wtaczona”, pojawi sie okienko z prosbg o podanie hasta.

=Y

° OPCJE

- OPCJE & Preidz © OK
A =
= SIMPLINK : Wt
g Blokada przyciskow: Wy t .
@ Instrukcja obstugi
() | Ustaw ID i1
n Wskaznik zasilania
@ Tryb Demo : Wt
ap Ustawienia trybu  : W sklepie

> PrzejdZ © OK

1| simPLINK ;Wi

| Blokada przyciskow: Wy t.

© | Instr A Wszystkie ustawienia uZytkownika i ustaw-

@ Usta 6 3 | e.
n Wska Kontynuowaé?

9]

=5 | Reset. ustawien fabr.

L]

0y
)

(o]
~

(o1}

=d(§)

-

Uruchom funkcje Reset. ustawien fabr..

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglagdania telewizji.

Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Reset nastaw fabr.

Wybierz opcje Tak.

- Jesli wtaczono blokade odbiornika, a
zapomniate$ hasta, nacisnij cyfry
7,7,7,7 na pilocie zdalnego sterowania.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

7
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

(Tylko 32/37/42/47LH70~ 50/60PS70+ 50/60PS80+)

Bluetooth?

Bluetooth to techn(QJIogla komunlkaCJl na nleW|eIk|e odlegtosci z wykorz staniem fal radwwzch o]
czestotliwosci 2 umoz |W|eHﬁca bezprzewodowe taczenie rozn urz dzen, takich jak komput-
er,‘telefon komorkowy, palmtop 1 inre urza;dzenla cyfrowe, dzigki cze u mozliwa jest wymiana danych
bez potrzeby uzywania kabli.

D2| k| funkc | po’rqczenla Bluetooth telewizor ten umozI|W|a pod’faFg:z%nle bezprzewodowych
hawek Bluetooth swietlanie obrazéw (tylko w formacie J oraz stuchanie muzyki
przesy’ranej z telefonu k morkowego wyposazonego w funkcje BIuetoot

« Specyfikacja techniczna : Bluetooth 2.0+ EDR (Zwigkszona szybko$¢ transmisji)
+ Wyjscie: Bluetooth w klasie mocy 2
* Maksymalny zasieg potgczenia: 10 m w bezposredniej linii widzenia
* Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz (2,4 GHz-2,4835 GHz)
« Modut transmitera Bluetooth: EAX57538201 (LG Electronics)
¢ Obstugiwane profile Bluetooth: GAVDP (Profil rodzajowej dystrybuciji audio/wideo)
A2DP (profil zaawansowanej dystrybucji audio)
HSP %profil stuchawek)
OPP (profil przesytania obiektéw)

BIP(Basic Imaging Profile — profil obrazowania podstawowego)
FTP(File Transfer Profile — profil przesytania plikéw) c E 0678

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Bluetooth

» Zasieg potaczenia to 10m(-45°~45°).

Jezeli urzadzenie znajduje sig¢ poza zasiggiem lub pomiedzy urzgdzeniami znajdujg sie przeszkody,
moze wystapic¢ btad komunikacji.

» Btad komunikacji moze by¢ spowodowany wptywem znajdujgcego si¢ w poblizu urzgdzenia.

» Urzgdzenia wykorzystujace czestotliwosc¢ 2,4 GHz (sie¢ bezprzewodowa, kuchenka mikrofalowa
itp.) mogg powodowac¢ wystepowanie b’redow komunikacji, gdyz uzywajg tego samego pasma
czestotliwosci.

» Czas wyszukiwania urzadzenia uzalezniony jest od liczby urzadzen Bluetooth i warunkéw pracy.

» Prawdopodobienstwo wyszukania jest tym wigksze, im mniejsza jest liczba urzadzen.

» Wykorzystywane urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac zakidcenia elektromagnetyczne.

» Poniewaz uzywanie urzgdzen bezprzewodowych wigze si¢ z mozliwo$cig wystgpienia zaktocen

elektromagnetycznych, nie mogg by¢ one wykorzystywane do zadan zwigzanych z
funkcjonowaniem organizmu ludzkiego.

» Mozna po’rqczyé sie tylko z jednym urzqdzeniem Bluetooth naraz.

» Podczas uzywania stuchawek Bluetooth nie mozna odbiera¢ zdje¢ (tylko w formacie JPEG) ani
stuchaé muzyki przesytanej z innych urzadzen Bluetooth.

» Szczegobtowe informacje dotyczace funkcji Bluetooth mozna znalez¢é w instrukcji obstugi
urzadzenia Bluetooth.

» Nie mozna jednoczesnie uzywac funkcji USB (Photo List (Lista zdje¢), Music List (Lista muzyki),
Movie List (Lista filméw) (tylko modele 32/37/42/47LH49*+, 32/37/42/47LH50**, 32/37 /42/47 LH70**,
50/60PS70**, 50/60PS80**)) i Bluetooth.

» Dziatanie urzadzenia podlega nastepujgcym dwoém warunkom: (1) To urzadzenie nie moze
wywotywacé ;

(szkodliwych) zaktdcen i (2) musi tolerowac wszelkie odbierane zaktdcenia,

facznie z zaktéceniami, ktdre moga powodowac niepozgdane dziatanie (urzadzenia).

QDID(Qualified Design Identity) : BO14836



KONFIGURACJA FUNKCJI BLUETOOTH

Jezeli chcesz stuchaé dzwieku nadawanej audycji za pomocg stuchawek Bluetooth, odbieraé
przesytane z zewnetrznego urzadzenia obrazy w formacie JPEG i wysSwietla¢ je na ekranie
telewizora lub stucha¢ muzyki przesytanej z telefonu komorkowego (urzgdzenia z funkcjg
Bluetooth), mozesz wykorzysta¢ potaczenie bezprzewodowe niewymagajace podtgczania
jakichkolwiek kabli.

Funkcje mozna wigczy¢, wybierajac w menu BLUETOOTH ustawienie W 1 ..
Jezeli nie chcesz uzywaé funkcji Bluetooth, wybierz ustawienie Wy t ..

Jezeli potaczenie z zewnetrznym urzadzeniem Bluetooth jest aktywne, po odtgczeniu urzgdzenia
mozna wybraé ustawienie Wy 1 ..

7 7S
« BLUETOOTH ¢, Pmzsjaz o ok «s BLUETOOTH ., preidz o ok
@ | Bluetooth tWyt. @® E Bluetooth Wyt.
L_i" | PIN telewizora : 0000 L_i | PIN telewizora
©) | Stuchawki Bluetooth:Odtaczono ©) | Stuchawki Bluetooth:Odtaczono
) | Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth > ) | Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth
g Informacje o Bluetooth = Informacje o Bluetooth
=

AT
@ §> Wybierz BLUETOOTH.
&
(o
OK .
® Wybierz Bluetooth.
L 4
OK . .
Wybierz opcje Wt. lub Wy t..
‘v
Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

USTAWIANIE KODU PIN TELEWIZORA

Kod ten uzywany jest w celu zaakceptowania potgczenia z zewnetrznego urzgdzenia Bluetooth lub
nawigzania pofaczenia z zewnetrznym urzadzeniem Bluetooth, nalezy wprowadzi¢ kod PIN.

Szczegotowe informacje dotyczace ustawiania kodu PIN w zewnetrznym urzgdzeniu Bluetooth mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Kod PIN do telewizora to liczba sktadajgca sie z maksymalnie 10 cyfr.
Kod ten musi zawiera¢ wiecej niz 1 cyfre.

. BLUETOOTH . Pusat o ok . BLUETOOTH ., Pastz o ok
1| Bluetooth TWyt. " | Bluetooth WYt [ Uotaw PIN telewizora
: 0000 ' PIN telewizora HOL
Stuchawki Bluetooth:Odtgczono ©) | Stuchawki Bluetooth:Odta)
Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth > () | Zarejestrowane urzadzenia § < Kasuj ©®ok
Informacije o Bluetooth - Informacje o Bluetooth

a

PIN telewizora

2D
@ 3 Wybierz BLUETOOTH. o Naciénij przycisk <, aby usuwaé
cyfry jedna po drugiej.
) Wybierz opcje PIN telewizora.

X % % Wybierz zadany kod PIN.
@

@
®

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



StUCHAWKI BLUETOOTH

Po wybraniu funkcji stuchawek Bluetooth mozna stucha¢ dzwieku z telewizora za pomoca
stuchawek Bluetooth za posrednictwem potaczenia bezprzewodowego.

Przed pierwszym uzyciem nowego urzadzenia Bluetooth musi ono zosta¢ sparowane z telewizorem.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzen

Mozna potaczy¢ w pary maksymalnie 12 urzadzen. o ] ]
Podczas wyszukiwania sfuchawek Bluetooth nie dziatajg zadne przyciski oprécz przycisku Stop (przycisk OK).

Podtgczanie nowych stuchawek Bluetooth

Wyszukiwanie nowych stuchawek Bluetooth mozliwe jest tylko przy ustawieniu Odtaczon

7

Po przeprowadzeniu wyszukiwania wyswietlona zostanie lista wszystkich odpowiadajacych stuchawek Bluetooth.

Po znalezieniu nowego urzadzenia Bluetooth nalezy zaakceptowa¢ kod PIN, aby nawigza¢ potgczenie z
tym urzadzeniem. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukciji obstugi danego urzadzenia.

W telewizorach LCD, przy korzystaniu z trybu telewizji kablowej DVB w Finlandii i Szweciji, nie jest
mozliwy odstuch dzwigku stereo przy uzyciu stuchawek Bluetooth.

* W telewizorach LCD, przy korzystaniu z trybu telewizji kablowej DVB w Finlandii i Szwecji:
1. Zostang odtgczone wszystkie stuchawki Bluetooth.

2. Wszystkie listy stuchawek zostang usunigte.

3. Tryb Bluetooth zostanie wytgczony.

4. Po podjeciu proby uzyskania potgczenia ze stuchawkami obstugujacymi tylko dzwiek stereo
zostanie wyswietlony komunikat ,Invalid format” (Nieprawidtowy format).

o 4 % oo\ Wprowadz numer PIN stuchawek
{  J) wybierz BLUETOOTH. © o ) Bluetooth.
&= ®&®/ Numer PIN mozna znalez¢ w instrukdj
5 obstugi danego urzgdzenia.
Wybierz Stuchawki Bluetooth i
©) \aso /) Wyblerz Stuchawki Bluetooth. @ ) | Podtgcz stuchawki Bluetooth.
Wyszukaj stuchawki Bluetooth.

Podtaczanie zarejestrowanych stuchawek Bluetooth

Stuchawki Bluetooth sg wySwietlane na liscie w kolejnosci od ostatnio wykorzystywanych, a jako
pierwsze wyswietlane sg obecnie uzywane stuchawki.W celu nawigzania potgczenia z zarejestrowanym
urzadzeniem Bluetooth mozna je wybrac i podtgczy¢ bezposrednio bez koniecznosci akceptowania kodu PIN.

o 4 Weiwi , ,
. ySwietlone zostanie pytanie, czy
Wyblerz BLUETOOTH. ® podtaczyé wybrane stuchawki Bluetooth.

Wybierz Tak lub Nie.

‘. =9 5
OK . .
o W tuchawki Bluetooth.
ybierz Stuchawki Bluetoo Podtgcz stuchawki Bluetooth.

TEP\wybierz zadane stuchawki
Q&

Bluetooth.

* W przypadku podtaczenia/uzywania stuchawek Bluetooth po wytgczeniu/witgczeniu
telewizora ustawienie stuchawek zostanie automatycznie zmienione na Odtgczone.

*Po podtgczeniu stuchawek Bluetooth gtosnik telewizora jest wytgczany, zas dzwiek odt-
warzany jest jedynie przez stuchawki.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

Odtgczanie stuchawek Bluetooth podczas ich uzywania

S 3
@ @ Wybierz BLUETOOTH. Odtacz stuchawki Bluetooth.
&
<AL . .
Wybierz Stuchawki Bluetooth.

Zadanie nawigzania potaczenia z telewizorem wysytane przez
stuchawki Bluetooth

Jezeli w menu Bluetooth wybrane jest ustawienie W t. i odebrane
zostanie zgdanie nawigzania pofgczenia wystane przez stuchawki,
wyswietlony zostanie ten komunikat.

Nie wszystkie stuchawki obstugujg te funkcje.(Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi uzywanych stuchawek Bluetooth). Tak

() Czy chcesz podiaczyé stuchawki?

1
@ 9 Wybierz Tak lub Nie.

© UWAGA

» Firma LG zaleca nastepujace zestawy stuchawkowe.
-Mono/Stereo : Nokia : BH501 / Jabra : BT620s
/ Sony : DR-BT30Q / Philips : SHB7100 /
Plantronics : Pulsar590 / Motorola : HT820 /
Motorola : S9 / LG : HBS200
-Tylko stereo : Logitech : Freepulse-wireless
-Tylko mono : Motorola : H800 / Jabra : BT250v
/ Jabra : BT2040 / Plantronics : Discovery665 /
Nokia : BH-900 / Sony Ericsson : HBH-GV435 /
Samsung : WEP500 / LG: Prada HBM-510

Dzwigk moze by¢ odtwarzany z opdznieniem, kiére
zalezy od pojemnosci pamieci buforowej stuchawek.

» Mozliwe jest wyszukiwanie i podtgczanie
stuchawek posiadajgcych certyfikat zgod-
nosci ze standardem Bluetooth.

» Mozliwe jest podigczenie stereofonicznych
lub monofonicznych stuchawek Bluetooth
obstugujacych profil A2DP lub HSP.

» W przypadku opisanych ponizej warunkow w
otoczeniu telewizora wyszukanie i prawidtowe
podtgczenie urzgdzenia moze by¢ niemozliwe.
-Zbyt silne fale elektromagnetyczne.

-Zbyt wiele urzagdzen Bluetooth.

-Stuchawki wytgczone, umieszczone w
niewtasciwym miejscu lub dziatajgce nieprawidtowo.
-Poniewaz urzadzenia takie jak kuchenki mikrofalowe,
sieci bezprzewodowe, lampy plazmowe, kuchenki
gazowe itp. wykorzystujg ten sam zakres czgstotli-
wosci, moga by¢ przyczyna btedéw komunikaciji.

» Mozliwe jest podiaczenie tylko jednej pary
stuchawek Bluetooth naraz.

» Potgczenie zerwane z powodu wytgczenia
telewizora lub podobnej przyczyny nie jest
automatycznie ponownie naW|qzywane Dane
urzadzenie nalezy ponownie podtgczyé.

» Podczas korzystania ze stuchawek niektére funke-
je mogg dziata¢ wolniej.

» Po wykorzystywaniu stuchawek podczas
dziatania funkcji Simplink, nawet w przypadku
wybrania funkcji simplink Home Theater, nie nastapi
automatyczne przetgczenie urzqdzema w tryb
gtosnikéw kina domowego.

» W przypadku ciggtego wystepowania btedow
potaczenia ze stuchawkami nalezy ponownie
przeprowadzi¢ parowanie urzadzenia.

» Jakos¢ dzwieku w przypadku stuchawek
mono nie bedzie tak dobra, jak w przypadku
stuchawek stereo.

» W przypadku zwigkszenia odlegtosci od telewizo-
ra w stuchawkach mono mogg wystepowac
szumy, gdyz korzysta si¢ w nich z innej metody
transmisji niz w stuchawkach stereo.

» Podczas korzystania ze stuchawek
Bluetooth przyciski Volume +/- (Gtosnos¢
+/-) i Mute (Wyciszenie dzwieku) nie
dziatajg, a menu Audio (Dzwigk) powraca do
wartosci domysinej i jest wytgczane.



ZARZADZANIE ZAREJESTROWANYM URZADZENIEM BLUETOOTH

Jezeli nie se}]zare'es_trowane zadne urzgdzenia, menu Registered B/T Device (Zarejestrowane urzadze-
nie Bluetooth) jest nieaktywne i nie moze by¢ uzywane. _ ]
Jezeli zarejestrowanych jest 12 urzgdzen, nie mozna reg'es_trowac’: kolejnych i nie ma mozliwosci
parowania urzadzenia z wn%trzneg_ z telewizorem. W takim oprzy adku nalezy usunac jedno urz%]dze-
nie (jezeli jesjt%od’r%czone do telewizora, nalezy je najpierw odtgczyc), dzieki'czemu bédzie mozna

e.

zarejestrowac kolej

BLUETOOTH & pasiaz o ok «s BLUETOOTH ¢, Pzeiaz © ok

Bluetooth Zarej 1e urzadzenia Bl
00:0d:44:84:14:62

Bluetooth tWyt.
PIN telewizora : 0000 PIN telewiz|
Stuchawkil

=
"\ FreePulse_Wireless

Informacje LG L600V

Stuchawki Bluetooth:Odtaczono

Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth @ >

Informacie o Bluetooth

I Podtacz M Kasuj

Wybierz BLUETOOTH.

Oy
)

Wybierz Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth.

@)

o) | Sprawdz zarejestrowane urzadzenia Bluetooth.

(=)

Podtaczanie zarejestrowanych stuchawek Bluetooth

Wybierz zarejestrowane stuchawki Bluetooth, z ktérych chcesz korzystaé.

Wyswietlone zostanie pytanie, czy podtgczy¢ wybrane stuchawki Bluetooth.

Wybierz Tak lub Nie.

m Usuwanie zareé'estrowan_e 0 urzadzenia Bluetooth _ _
Funkcja Delete (Usun) zostanie udostepniona po wybraniu opcji Bluetooth device — disconnected
(Urzgdzenie Bluetooth — odtgczone).

W
=di( DI(Y)
&) \ &~

Wybierz urzgdzenie Bluetooth, ktére ma zostaé usuniete.

()

RED
(&R | \WySwietlone zostanie pytanie, czy usunaé wybrane urzadzenie Bluetooth.

Wybierz Tak lub Nie.

dtaczanie zarejestrowanego urzadzenia Bluetooth

W N
o=\ /;
S A

]
o

Wybierz zarejestrowane stuchawki Bluetooth, z ktérych chcesz korzystac.

{DID)

m.E;.‘éZn) Odtacz urzadzenie Bluetooth.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOOTH

MY BLUETOOTH INFORMATION (INFORMACJE O
MOIM URZADZENIU BLUETOOTH)

Ta funkcja udostepnia uzytkownikowi dane My Bluetooth Information (Informacje 0 moim urzadzeniu
Bluetooth).
Funkcja Edit (Edycja) zostanie udostgpniona, jesli telewizor nie jest potaczony z zadnym urzgdzeniem.

Mozna zmieni¢ nazwe urzgdzenia.
Mozna sprawdzi¢ adres urzadzenia.

;; BLUETOOTH ., Pz Ok BLUETOOTH ¢, Pziaz 0k

Bluetooth :Wyt. Bluetooth :Wyt.

PIN telewizora : 0000 PIN telewizora : 0000

Stuchawki Bluetooth:Odtgczono Stuchawki Bluetooth:Odtaczono
Zarejestrowane urzadzenia Bluetooth > Zarejestrowane Nazwa mojego urzadzenia

Informacije o Bluetooth

Informacje o Blu ‘ 50PS7000-ZA ‘

Adres mojego urzadzenia
[ 00:05:c9:ff:00f:07 |

&H@W@@ﬂﬁ

I Edycja @O0K

S
@ 3 Wybierz urzadzenie Bluetooth.
&
A Wybierz Informacje o Bluetooth.
2

L > Woprowadz nazwe urzadzenia. Mozna uzywaé znakéw alfa-
VA betu od A do Z, cyfr od 0 do 9, znakdéw + i - oraz spac;ji.
A
Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



ODBIERANIE ZDJEC Z ZEWNETRZNEGO URZADZENIA
BLUETOOTH

Szczegotowe informacje dotyczace przesytania do telewizora zdje¢ (tylko w formacie JPEG) z
zewnetrznego urzadzenia Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Odbiér

" plikéw >

* Po wybraniu opcji Zamknij za pomocg przycisku ~ v < > menu ekranowe zniknie.

Po powtdrnym nacisnieciu przycisku OK pojawi sie ponownie.

Wybierz zadane zdjecia.

[U](Rotate) (Obracanie): umozliwia obracanie zdjg¢.
= Obraca zdjecie 0 90° w prawo po nacisnieciu przycisku OK w opcji [T](Obracanie).

* Maksymalny rozmiar odbieranego pliku zawieraquego obraz to 10 MB, ] .

- Podczas Kkorzystania ze stuchawek Bluetooth odbieranie obrazéw jest niemozliwe.

+ Podczas stuchania muzyki z urzadzenia Bluetooth odbieranie obrazow jest niemozliwe.

+ Aby przerwa¢ odbieranie zdj(%cia wysytanego przez zewnetrzne urzgdzenie Bluetooth, nalezy nacisna¢
przycisk RETURN (POWROT). Wls%ystkle odebrane zdjecia zostang usuniete. .

* W przypadku niektorych urzgdzen Bluetooth przestanie pliku graficznego (JPEG) do telewizora moze sig
okazac niemozliwe.

Stuchanie muzyki z zewnetrznego urzadzenia Bluetooth

Szczegotowe informacje dotyczace stuchania muzyki przesytanej do telewizora z zewnetrznego
urzadzenia Bluetooth mozna znalez¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia. )
Nalezy korzystaC z urzadzenia Bluetooth obstugujacego profil A2DP (jako urzgdzenia zewnetrznego).

« W przypadku niektérych urzgdzen Bluetooth stuchanie muzyki przez system gtosnikéw telewiz-
ora moze sie okazac niemozliwe..

Listening to Bluetooth music

& abywrociédo TV

- Do regulacji gtosnoéci stuza przyciski <1 +i -.
* Aby wytaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
+ Aby powrdci¢ do oglgdania telewizji, nacisnij przycisk RETURN (Powrét).

© UWAGA

» Podczas korzystania ze stuchawek Bluetooth stuchanie muzyki jest niemozliwe.
» Podczas odbierania obrazéw stuchanie muzyki jest niemozliwe.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

» W modelach 19/22LU40%* 19/22/26LU50%* 32/37/42LF25** 19/22/26/32/37/42LH20%*
32/37/42/47LH30** nie mozna korzysta¢ z funkcji USB.

Podczas podtgczania urzadzenia USB

To menu jest w&éwietlane automatycznie po podfgczeniu urzgdzenia USB. o
MENU PODRECZNE nie zostanie wySwietlone, gdy wiaczone jest menu ekranowe z opcjami Menu, EPG
(Funkcja EPG) lub Schedule list (Lista zaplanowanych nagran{ albo gdy podtaczone sg stuchawki Blu_etooth.
Jezeli to menu nie zostanie wySwietlone, w menu USB mozna wybra¢ opcie Lista utworéw, Lista zdje¢ lub Lista
filméw (tylko w modelach 32/37/42/47 H49+*, 32/37/42/47 H50%*, 32/3//42/47LH70**, 50/60PS70**, 50/60PS80**).

W przypadku urzadzenia USB nie mozna dodawaé nowych folderéw ani usuwac istniejacych.

1 Podtacz urzadzenie USB do gniazda

USB IN telewizora. + Obstugiwane sg jedynie zdjecia (JPEG), muzyka
(MP3) i filmy (DAT, MPG, MPEG, VOB, AVI, DIVX,
MP4, MKV, TS, TRP, TP} (tylko modele
32/37/42/47\H49**, 32/37/42/47H50+*,

l
2 i ** % K
@I}H-[ ™ 32/57/42/47LH70+, 50/60PS70, 50/60PS80+7).

Memory Stick

Karta pamigci USB (" Podczas odiaczania urzadzenia USB
Przed odtgczeniem urzadzenia USB nalezy

Wybierz opcie LISTA ZDJEG Iub LISTA wybra¢ menu Nosnik USB.
@ 9 MUZYKI lub LISTA FILMOW.(Tylko

32/37/42/47LH70%*, 50/60PS70**, 50/60PS80**).

m '-—-: P oK

LISTA MUZYKI LIS%\JII()W

S J

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia USB

» Rozpoznawane jest tylko urzgdzenie pamigci masowej USB.

» Jesli urzadzenie pamieci masowej jest podtaczone poprzez koncentrator USB, nie zostanie rozpoznane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajace z funkcji automatycznego rozpoznawania programu moze nie zosta¢ rozpoznane.
» Urzadzenie pamieci masowej USB korzystajgce z wtasnego sterownika moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Szybkos$¢ rozpoznawania urzadzenia pamigci masowej USB jest zalezna od danego urzadzenia.

» Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie nalezy wytgczac telewizora ani odtgcza¢ urzgdzenia USB.

Nagte oddzielenie lub odtaczenie takiego urzadzenia moze spowodowaé uszkodzenie plikéw zapisanych w
urzadzeniu pamigci masowej USB.

> Nie nalezy podtaczaé urzadzenia pamieci masowej USB, ktére bylo modyfikowane przez uzytkownika na komputerze.
Takie urzadzenie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu lub uniemozliwi¢ odtwarzanie. Nalezy uzywac¢
tylko urzadzen pamigci masowej USB ze zwyktymi plikami muzycznymi, plikami obrazéw lub plikami filméw.

» Nalezy uzywaé tylko urzadzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemie plikow FAT32 lub NTFS, obstugi-
wanym przez system operacyjny Windows. Urzgdzenie pamieci masowej USB moze nie zosta¢ rozpoznane, jesli zostato
sformatowane za pomocg innego programu narzedziowego, ktory nie jest obstugiwany przez system Windows.

P Podtgcz zasilanie do urzadzenia pamigci masowej USB (natezenie pradu wieksze niz 0,5 A), ktére wymaga
zewnetrznego zasilacza. W przeciwnym razie urzgdzenie moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB za pomocg kabla dostarczonego przez |producenta urzadzenia USB, W
przypadku uzycia kabla innego niz dostarczony przez producenta urzadzenia USB lub kabla o zbyt duzej dtugosci
(maks. 5 m) urzgdzenie moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Niektére urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub nie dziata¢ ptynnie.

» Metoda dostosowywania plikéw na urzgdzeniu pamieci masowej USB jest iEodobna do sposobu uzywanego w systemie
Windows XP. Nazwa pliku moze zawiera¢ do 100 znakéw alfabetu angielskiego.

» Nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikow, %dyi dane przechowywane w pamieci USB moga ulec uszkodze-
niu. Firma LG nie odpowiada za zadne przypadki utraty danych.

P Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasilany z zewnetrznego zrédta, urzadzenie USB moze nie zostaé
wykryte. Nalezy pamieta¢ o podtgczeniu do zewnetrznego zrodta zasilania.

» Dane zapisane na urzadzeniu pamieci masowej USB nie moga by¢ usuniete w systemie plikow NTFS.

» W przypadku wielu partycji utworzonych w pamigci USB lub uzywania uniwersalnego czytnika kart USB mozliwe jest
uzywanie do 4 partycji lub urzadzen pamieci USB.

» Funkcje usuwania obstuguje tylko system plikéw FAT32.

> Jezeli pamie¢ USB jest podiaczona do uniwersalnego czytnika kart USB, informacie o pojemnosci pamieci moga nie zosta¢ wykryte.
» Jezeli pamie¢ USB dziata nieprawidtowo nalezy jg odfaczy¢, a nastepnie podiaczy¢ ponownie.

» Szybkos¢ wykrywania pamieci USB zalezy od modelu urzadzenia.

» Jezeli urzadzenie USB podtaczane jest w trybie czuwania, po wigczeniu telewizora zostanie automatycznie
zatadowany odpowiedni dysk twardy.

» Zalecana pojemnos¢ to 1 TB lub mniej dla zewnetrznego dysku twardego USB i 32 GB lub mniej dla karty pamieci USB.
» Urzadzenie z wiekszg pojemnoscia moze nie dziata¢ poprawnie.
P Jesli zewnetrzny dysk twardy USB z funkcjg Energy Saving (Oszczedzanie energii) nie dziata, wytacz twardy dysk i wigcz go ponownie.
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= Twoj telewizor moze rézni¢ si¢ od pokazanego na ilustracii.

» Aby unikng¢ zgubienia karty pamigci USB, uzyj smyczy USB
(sprzedawanej osobno), aby zamocowac karte pamieci USB
w uchwycie ztgcza USB telewizora. (tylko telewizory plaz-
mowe)

lUchwyt ztgcza USB

Port wejscia

USB Z@

Smycz USB (sprzedawana osobno)

- Potacz jeden koniec smyczy USB z
pamiecia masowa USB, a drugi
koniec z.

LISTA ZDJEC

Mozliwe jest ogladanie plikow zdje¢ przechowywanych w urzgdzeniu pamieci masowej USB.
Menu ekranowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagaja-
cymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki zdje¢ (*.JPEG)

Wymiary : 64 x 64 ~ 15360 x 8640
Progresywnie : 64 x 64 ~ 1920 x 1440

+ Odtwarza¢ mozna tylko pliki JPEG.
+ Nieobstugiwane pliki sg wySwietlane w postaci wczesniej okreslonych ikon.

Elementy ekranu

S 2 L g
Wybierz menu USB. > ‘ % Wybierz opcje Lista zdje¢ .
O D)=

© Przenosi na wyzszy poziom
@ Biezaca strona/Razem stron

©® taczna liczba zaznaczonych zdjgé. Lista zdjg€  swona2s & Nie zaznaczony
@ Przyciski odpowiadajgce klawis- &9 Naped Folder wyZej B Kv103 09/10/2008
zom pilota zdalnego sterowania 001 BE <v101  owioos  EEKY104  ovnor008
- KY102 09/10/2008 V - KY105 09/10/2008

JMJoo1 09/10/2008 = JMJ005 09/10/2008

= JMJ002 09/10/2008 JMJ006 09/10/2008

J
1366x768, 125KB

=
= JmJoo3 09/10/2008 = JmJoo7 09/10/2008
=

JMJ008 09/10/2008

o +‘. S Folder wyZej ‘ T JMJ004 091072008

«<» Nawigacja @ Wybierz P Zmiana programu LLLLS Zaznacz 2% Wyjscie

b,

4
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie zdje¢ i menu

Lista Zdlgc Strona2/3 & Nie zaznaczony
Naped1 Folder wyZej
JMJ001
[ G

KR102

B «rios

oori0r2008 [l Kr104

B «rios

JMJ0O1 09/10/2008 T JMJ00S

09/10/2008
09/10/2008
09/10/2008 09/10/2008
09/10/2008

’ JMJ006 09/10/2008
1366x768, 125KB

3 Folderwyzej |

«» Nawigacja = Wybierz

=
= JMmJoo7 09/10/2008
-

JMJ008 09/10/2008

*8 Zmiana programu &7 Zaznacz 3 Wyjscie

v

Llsta Zdlgc Strona 2/3 & Nie zaznaczony _
Naped1 Folder wyZej
JMJ001
[ G

B «ri2
00

. KR103

09/10/2008

09/10/2008

i}l 1366x768, 125KB
09/10/2008

Zaznacz wsz.

= JMJ002 09/10/2008

1366x768, 125KB

Kasuj
Zamknij

= JMJ003

3 Focerwyzei| moos

> Nawigacja * Wybierz

09/10/2008

09/10/2008

*8 Zmiana programu ™™ Zaznacz

» Widok: wysSwietla wybrany element.
» Zaznacz wsz.: zaznacza wszystkie zdjecia na
ekranie.

» Odznacz wsz.: usuwa zaznaczenie wszyst-
kich zaznaczonych zdjec.

» Kasuj lub Usun zaznaczone (tylko system
plikéw FAT32) : Usuwanie wybranego zdjecia.

» Zamknij : zamyka menu.

1=

@ @ Wybierz docelowy folder lub dysk.

)

OK
®

@ 3 Wybierz zadane zdjecia.
&2

Wyswietl menu podreczne.
/|

(D e Wybierz zadane menu podreczne
‘ y 3 podre

* Za pomocg przycisku P A v mozna
poruszac sie po stronie z miniaturami zdjec.

« Za pomocg przycisku MARK zaznacz lub
usun zaznaczenie zdjecia. Po zaznaczeniu
jednego lub wielu zdjeé mozna wyswietla¢
kazde z nich lub wtgczy¢ pokaz slajdow z
zaznaczonymi zdg'?ciaml. Jezeli nie sa zaz-
naczone zadne zdjecia, mozna wyswietla¢
poszczegblne zdjecia zapisane w folderze
lub wtaczy¢ pokaz slajdéw obejmujacy
wszystkie zdjecia znajdujgce sie w fold-
erze.

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.




Sposoéb ogladania zdjeé

Szczegobtowe operacje sg dostepne na ekranie wyswietlania zdjeé w petnym rozmiarze.

Lista Zdjgé Strona2/3 B Nie zaznaczony

Naped1 B3  Folder wyZej BB «rios  o09/102008
JMJo01

KR101  oo102008 [l Kkm104  o9r10/2008

KR102  09/10/2008

BB krios 091072008
JMJ001  09/10/2008  [EESERTTRTY R TR T )

JMJ002 T JMJ006 09/10/2008

=

1366x768, 125KB

L JMJ003 09/10/2008 T JMJ007 09/10/2008
-

3 JMJ004 09/10/2008

JMJ008

igacja ® Wybierz *B Zmiana programu [T Zaznacz % Wyjscie

Y

Lista Zdjgé Strona 2/3 1 Nie zaznaczony ) g >

3  Folder wyZej B krios 09102008

B «ri0

(paadaaa 09/10/2008
KR102 (il 1366x768, 125KB RS
JMJ001 Widok 09/10/2008
INI002 Zazn?cz wsz. i
1366x768, 125KB Kasuj
JMJ003 09/10/2008

1 zamknij

= JMJoo4 09/10/2008

«» Nawigacja = Wybierz *B Zmiana programu [T Zaznacz ¥Wyjscie Propoere Zdjecia mogq SpOWOdOWaé Zmiane rozmiaru

zdjecia wySwietlanego na ekranie w petnym rozmiarze.
+ Nacis$nij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu menu.

—h

=D

@

,

&2

Wybierz docelowy folder lub dysk. + Za pomocg przycisku P A v mozna

@ 9 Wybierz zadane zdjecia.
&
3‘Wysmetl menu podreczne.

'Wyblerz menu Widok.
5‘Zaznaczone zdjecie jest wySwietlane w
petnym rozmiarze.

ODIC

poruszac sie po stronie z miniaturami zdjec.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

6 Wybierz opcje Pokaz sl., BGM (Muzyka
@ @ w tle), 'V Rotate (Obréé), Kasuj,
Opcije lub Ukryij.
+ Za pomocg przyciskow < > wybierz
poprzednie lub nastepne zdjecie.

+ Uzyj przyciskdbw < > do wybierania i ustaw-
iania menu na petnym ekranie.

» Pokaz sl. (Pokaz slajdéw): jesli nie wybrano zadnego zdjecia,
wszystkie zdjecia w biezgcym folderze sg wyswietlane w ramach
pokazu slajdéw.

W przypadku zaznaczenia niektérych zdje¢ w pokazie slajdow
wyswietlane sg te zdjecia.
= Za pomoca pozycji Opcja mozna okresli¢ interwat.

» BGM (Muzyka w tle): podczas ogladania zdje¢ w petnym
rozmiarze mozna stucha¢ muzyki.
= Jesli szeroko$¢ obrazu jest wigksza od obstugiwanej
wysokosci, nie mozna go obracac.

» (U (Rotate) : (Obracanie): umozliwia obracanie zdjeé.
= Powoduje obrécenie zdjecia o 90° , 180° , 270° , 360°
zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara.

» Kasuj (tylko system plikow FAT32) : Usuwa zdjecia.

» Opcje : okresla wartosci ustawien Szybkos¢ sl. i Folder e—of

muz. dla funkcji BGM. B oree it tawic czoe

= Za pomoca przyciskow < > A v  wybierz pozycie Opcje Szybkosc sl.
(Opcja) i nacisnij przycisk OK.i przycisku OK. Nastepnie prze- Folder muz. Muzyka |
jdz do pozycji [HOKH i nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢

ustawienia. oK | Anuluj |
® Podczas odtwarzania muzyki w tle nie mozna zmieni¢ folderu

z muzyka.

» Ukryj : ukrywa menu na peinym ekranie
® Aby ponownie wyswietli¢ menu na petnym ekranie, nacisnij
przycisk OK.




LISTA MUZYKI

Mozliwe jest odtwarzanie muzyki zapisanej w urzgdzeniu pamieci masowej USB.

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) moga mie¢ ograniczenia dotyczace praw autorskich.

Odtwarzanie takich plikéw moze nie byé obstugiwane przez ten model.

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikéw muzycznych z urzadzenia USB.

Menu ekranowe moze sig rézni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami pomagajacymi w
obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3)

Szybkos¢ transmisji bitéw: 32 ~ 320 kb/s

« Czestotliwos¢ prébkowania MPEG1 Layer 3: 32kHz, 44,1kHz, 48kHz.

- Czestotliwos¢ prébkowania MPEG2 Layer 3: 16kHz, 22,05kHz, 24kHz.

- Czestotliwos¢ prébkowania MPEG2.5 Layer 3: 8kHz, 11,025kHz, 12kHz.

Elementy ekranu

Wybierz menu % ‘ Wybierz opcje Lista utworéw.
&) ) me =iC

© Preview (Podglad): Jezeli
|stn|eje ok’fad%(a albumu
dpowiadajgca plikowi (obraz
ktadki albumu), oktadka ta
jest wySW|etIana
@ Przenosi na wyzszy poziom
© Biezaca strona/Razem stron
(4) chzna iloé¢ zaznaczonych
utworow
© Przyciski odpowiadajace klaw-
iszom pilota zdalnego sterowa-
nia

Llsta ulWOI‘()W Strona2/3 F Nie zaznaczony

u Folder wyZej
B Favorite Music
Bl Favorite Music No2
Velvet Goldmine (05T vers?)
®  Good Bye | Original Yer,)
= Urban Nite (Feat.Amin.J)

I 00:00/01:34

04:28

«_» Nawigacja & Wybierz *B Zmiana programu Y78 Zaznacz W Wyjscie

5
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Wybieranie plikbw muzycznych i menu

Jak pokazano na ilustracji, na kazdej stronie wyswietlanych

jest maksymalnie szes¢ tytutdw utworow.

Lw uwmv Strona 2/36 Nie zaznaczony a

Muzyka Czas trwania
3 Folder wyZej
—_ B Favorite Music

i § I Faverite Music No.2

-

| 00:00/01:34
J ®  Bood Bye |Original Ver,)

= Urban Nite (Feat.Amin.J) 04:28
-

«2*Nawigacja = Wybierz B Zmiana programu I Zaznacz % Wyjscie

Lisia ulworéwmrona 2/3# Nie zaznaczony a

= ps
3 Folder wyZej TS
Odtwérz ze zdj.
Zaznacz wsz.
Kasuj

B Faverite Music

Zamknij

= Bood Bye |Original Ver,)
= Urban Nite (Feat Amin.J) Gi2®
-

«=*Nawigacja = Wybierz B Zmiana programu ™ Zaznacz % Wyjscie

» Odtwoérz : odtwarza wybrane pliki muzyczne.
Po zakonczeniu odtwarzania fragmentu
muzyki odtwarzany jest nastepny zaznac-
zony fragment. Jesli nie wybrano zadnych
plikéw muzycznych, zostanie odtworzony
nastepny plik w biezacym folderze.

Przejscie do innego folderu i nacisnigcie przy-
cisku OK spowoduje zatrzymanie odtwarzania
biezacego pliku muzycznego.

» Odtwoérz zazn.: odtwarza wybrane pliki muzy-
czne. Po zakonczeniu odtwarzania pliku muzy-
cznego zostanie odtworzony nastepny wybrany
plik.

» Zatrzymaj odtw.: zatrzymuje odtwarzanie
plikéw muzycznych.

» Odtworz ze zdj.: rozpoczyna odtwarzanie
wybranych plikbw muzycznych i przechodzi do
listy zdjeC.

» Zaznacz wsz.: zaznacza wszystkie pliki muzy-
czne w folderze.

» Odznacz wsz.: usuwa zaznaczenie wszyst-
kich zaznaczonych plikbw muzycznych.

» Kasuj lub Usun zaznaczone (tylko system
plikéw FAT32) : Usuwa wybrane nagranie.

» Zamknij : zamyka menu.

158
@ i} Wybierz docelowy folder Iub dysk.
Q&)

@ 9 Wybierz zgdany utwdr muzyczny.

v

Wyswietl menu podreczne.

( ok ) |\ Wybierz iQdal 1e menu pOerCZI e

» Do nawigaciji gora/doét na stronie muzyki
stuzg przyciski P A v.
* Za pomocg przycisku MARK zaznacz lub
usun zaznaczenie pliku muzycznego. Jesli
zaznaczono jeden lub wigcej plikéw muzy-
cznych, bedg one odiwarzane kolejno. Na
przyktad aby wielokrotnie odtwarzaé ten
sam plik muzyczny, zaznacz go i rozpocznij
odtwarzanie. Jesli nie zaznaczono zadnego
pliku muzycznego, wszystkie utwory w fold-
erze bedg odtwarzane kolejno.

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.




= Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien
czas nacisniety zaden przycisk, okno informacyjne odt-
warzania (przedstawione ponizej) bedzie wysSwietlane
jako wygaszacz ekranu.

= Wygaszacz ekranu
Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu pikseli,
ktére moze by¢ spowodowane wyswietlaniem tego
samego obrazu na ekranie przez dluzszy czas.

© UWAGA

» Podczas odtwarzania pliku muzycznego za tytutem wyswietlany jest symbol ).

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarzane. W przypadku takich plikow wysSwietlany jest czas
odtwarzania 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z ptatnego serwisu, ktére sg chronione prawami autorskimi, nie sa odt-
warzane. W przypadku takich plikow wySwietlane sg niewtasciwe informacje dotyczgce czasu odt-
warzania.

» Nacisniecie przyciskéw OK, B powoduje wytgczenie wygaszacza ekranu.

» W tym trybie dostepne sg takze przyciski PLAY(P), Pause(ll), B »> << napilocie zdalnego
sterowania.

» Mozesz uzy¢ przycisku PP aby przejs¢ do nastepnego utworu oraz €4, aby wréci¢ do poprzed-
niego utworu.
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MOVIE LIST (Lista filméw)

(Tylko 32/37/42/47LH49**, 32/37/42/47LH50%*, 32/37/42/47 LH70**,
50/60PS70+**, 50/60PS80**)

Mozliwe jest odtwarzanie plikdéw wideo zapisanych w urzagzeniu pamigci masowej USB.

Lista filméw jest aktywowana po wykryciu urzagdzenia USB. Funkcja ta jest uzywana podczas

odtwarzania filméw na odbiorniku.

Umozliwia wyswietlenie filméw w folderze urzgdzenia USB i obstuge odtwarzania.

Mozliwe jest odtwarzanie wszystkich filméw w folderze i plikow wybranych przez uzytkownika.

Jest to lista filméw, na ktérej wysSwietlane sg informacje o folderze i pliku wideo.

Menu ekranowe moze sig rozni¢ w zaleznosci od danego odbiornika. llustracje sg przyktadami

pomagajacymi w obstudze telewizora.

( 7

Obstugiwane pliki filmow(*.dat/*.mpg/*.mpeg/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mkv/*.avi/* divx

Format'wideo: ' DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid[|).00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid 1.10-
_beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264, AVC

Format audio : AC3(Dolby Digital), EAC3, AI-{)C M})e MP3, PCM, HEAAC, CDDA

Szybkos¢ transmisji bitdw: w zakresie 32~320 kb/s (ﬂﬁPS)

Format napisoéw : *.smi/*.srt/*.subﬁMicroDVD,

SubViewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(PowerDivx)

+ Niektore napisy utworzone przez uzytkownika mogg nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

+ Podczas zmiany jezyka dzwieku na ekranie mogg wystapi¢ okresowe zaktécenia (zatrzymanie
obrazu, szybsze odfwarzanie itd.).

+ Uszkodzony plik wideo moze nie by¢ odtwarzany prawidtowo lub niektére funkcje odtwarzacza
moga hie dziatac.

+ Pliki wideo utworzone za pomocg niektorych koderow mogg nie by¢ odtwarzane prawidtowo.

- Jesli struktura wideo i audio nagranego pliku nie jest przeplatana, sygnatem wyjsciowym jest
sygnat wideo lub audio.

+ Obstugiwane sa filmy w standardzie HD o maksymalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P lub
1280x720@50/60P, zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Filmy o rozdzielczosci wigkszej niz 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P moga nie byé odt-
warzane poprawnie, zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Typy lub formaty plikow wideo inne niz okreslone mogg nie dziata¢ prawidtowo.
+ Maksymalna szybkos¢ transmisji bitdw odtwarzanych plikow wideo to 20 Mbps.

* Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarzania plikéw zakodowanych za pomocg kodeka H.264
w przypadku profilu kodowania 4.1 lub wyzszego.

+ Kodek audio DTS nie jest obstugiwany.

+ Nie mozna odtwarza¢ plikébw wideo wigkszych niz 30 GB

+ Plik wideo DivX i plik napisbw muszg znajdowac sie w tym samym folderze.

+ Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napiséw muszg by¢ identyczne, aby napisy byly wySwietlane.

. J
Plik . . . .,
Dekoder wideo Kodek audio Rozdzielczos¢
Rozszerzenie

mpg, mpeg, vob MPEG1, MPEG2 AC3 MPEG,MP3,PCM
dat MPEG1 AC3,MPEG,MP3,PCM
ts,trp,tp MPEG2, H.264 AC3,AAC,MPEG
mp4 MPEG4 SPMPEG4 ASPDivx 3.11,Dvix 4.12,Dvix 5.x AC3,EAC3,HEAAC,
Dvix 6, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03 AAC,MPEG,MP3,PCM
Xvid 1.10 —beta , Xvid 1.10-beta 2, H.264
avi MPEG 2, MPEG 4 SPMPEG4 ASPDivx 3.11,Divx 4,Divx 5,Divx 6 1920x1080@30p

AC3,EAC3,HEAAC,AAC,MPEG,

Xvid 1.00, Xvid 1.01,Xvid 1.02, Xvid 1.03,Xvid 1.10 — beta 1 MP3.PCM

Xvid 1.10 — beta 2,H.264

mkv H.264, MPEG 1,MPEG 2,MPEG 4 SP ,MPEG4 ASP, AVC | AC3,EAC3HEAACAACMPEGMP3 PCM

divx MPEG 2, MPEG 4 SPMPEG4 ASPDivx 3.11,Divx 4,Divx 5,Divx 6

Xvid 1.00, Xvid 1.01,Xvid 1.02, Xvid 1.03,Xvid 1.10 — beta 1
Xvid 1.10 - beta 2,H.264

AC3,EAC3,HEAAC,AAC,MPEG,
MP3,PCM




Elementy ekranu

= 2 PN
@ @ Wybierz : ) Wybierz opcje Lista filméw.
&=’ menu USB.

© Przenosi na wyzszy poziom
® Biezaca strona/Razem stron —
© taczna liczba zaznaczonych Lista filmOW swona2s & Nie saznaczony. ?l 5 .r-_ﬂ
tytutow filmoéw - — -
© Przyciski odpowiadajgce
klawiszom pilota zdalnego

Folder wyZej

Sterowar"a . Favorite Music
B The Aviator_(2004)_5CH_AC3_2CD
Apple (1992).Dvdrip 01:34:45
640x480, 720KB
- ®  The Incredibles [REPACK_AC3.5.1c-CiM 01:15:30
QM = The Incredibles [REPACK_AC3_5.1c-CiM 01:30:20
, i £

<» Nawigacja @ Wybierz P Zmiana programu Y78 Zaznacz &% Wyjscie

4
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie filméw i menu podreczne

Lis'a ﬁlm Strona 2/3 & Nie zaznaczony

Czas trwania

Folder wyZej

B Favorite Music

B The Aviator (2004) SCH_AC3_2CD
A0 T | = The Incredibles [REPACK_AC3 5,1c-CiM
8 Folderwyzej || = The Incredibles [REPACK_AC3.5.1c-CiM

* Nawigacja * Wybierz *8 Zmiana programu 7 Zaznacz

L.sta ﬁlm Strona 2/3 Nie zaznaczony

Folder wyZej
B Favorite Music

B The Aviator (2004) 5CH AC3 20 (IRAiulc]

LiS4DRI20KE | = The Incredibles [REPACK_AC3 5. 1¢

¥ The Incredibles [REPACK_AC3 5, 1c-C

< Nawigacja * Wybierz *8 Zmiana programu ¥ Zaznacz

Czas trwania

i 1366x768, 125KB

Zaznacz wsz.
Kasuj
Zamknij

730,20

T Wyijscie|

2 Wyjscie

» Odtwoérz : odtwarza wybrane filmy. Ekran
zmienia sie i rozpoczyna sie odtwarzanie
filmu DivX.

» Zaznacz wsz. (Zaznacz wszystko): zaz-
nacza wszystkie filmy w folderze.

» Odznacz wsz. (Usun zaznaczenie wszys-
tkiego): usuwa zaznaczenie wszystkich
filmow.

» Kasuj lub Usun zaznaczone (tylko system
plikéw FAT32) : Usuwanie wybranego filmu.

» Zamknij : zamyka menu.

1,

@ 9 Wybierz docelowy folder lub dysk.

&2

@z@ Wybierz zgdane filmy.

Wyswietl menu podreczne.

/l \//i \\/
‘ ..OK Wybierz ZQda e menu pOdreCZl e
y n .

- Do poruszania sie po stronie z filmami
stuzg przycisk iP ~ v.

- Za pomocg przycisku MARK zaznacz plik
wideo lub usun jego zaznaczenie. Jesli
zaznaczono wiecej filméw, beda one odt-
warzane kolejno.

+ Kolejno naciskaj przycisk RETURN, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

O UWAGA

» W przypadku nieobstugiwanych plikéw wyswietlany jest komunikat z odpowiednig informacja.




Uzywanie funkcji Movie List (Lista filméw), odtwarzanie

Rozmiar obrazu
Jezyk audio \ 1 |
__| Jezyk napiséw ‘ tac. 1 ‘
- Synchr. ‘ 0 ‘
* Pozycja ‘ 0 ‘

\ Zamknij |

» Rozmiar obrazu : wybor zagdanego for-
matu obrazu podczas odtwarzania filmu.

» Jezyk audio & Jezyk napiséw : zmienia
grupe jezykéw dzwieku/napiséw podczas
odtwarzania filmu.

Jezyk napisow Obstugiwany jezyk » Synchr. : umozliwia regulacje synchro-

tacina 1 angielski, hiszpariski, francuski, niemiecki, wioski, nizacji czasu napisow w zakresie od -10
szwedzki, finski, holenderski, portugalski, dunsk s do +10 s w odstepach 0,5 s podczas
rumunski, norweski, albanski, gaelicki, walijski, - ’
ilandzki, katalonski, walencki odtwarzania filmu.

tacina 2 bosniacki, polski, chorwacki, czeski, > P,o zy,cla : p rzesuwa pozycje nap,'so‘_’v w
stowacki, stowenski, serbski, wegierski gére i w dot podczas odtwarzania filmu.

tacina 4 estonski, totewski, litewski

Cyrylica butgarski, macedoniski, rosyjski, ukraifiski, kazachski

Grecki Grecki
turecki turecki

Uzywanie pilota zdalnego sterowania

Podczas odtwarzania
naciskaj wielokrotnie przycisk REW(<€<), aby przyspieszy¢ przewijanie
<« />> AY(x2) -> 44Y(x4) -> 44LY(x8) -> €ALLY(x16) >CLLLLY(x32).
naciskaj wielokrotnie przycisk FF(»»), aby przyspieszy¢ przewijanie P»(x2)->
»PP(x4) -> BBPP(x8) -> PRPRP(x16) -> PPRPPP(x32).
= Kolejne nacisniecia tych przyciskéw zwigkszajg szybkos¢ przewijania do
przodu lub do tytu.
: * Podczas odtwarzania naciénij przycisk Pause().
= Na ekranie zostanie wyswietlony nieruchomy obraz (stopklatka).
= Jesli w ciahgu 10 minut po wstrzymaniu odtwarzania uzytkownik nie nacisnie zadnego
przycisku Na pilocie zdalnego sterowania, telewizor powroci do odtwarzania.
= Aby wigczy¢ odtwarzanie w zwanion¥m t%mpie, nacisnij przycisk
.......... Pauseﬁa”aS’f@p”'eUZYprZYC'SkUF(’)
< > = W przypadku uzycia podczas odtwarzania przycisku < lub > na ekranie
jest widoczny kursor wskazujgcy potozenie.

PLAY(»>) Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk PLAY(»).

e Aby zwiekszy¢ jasnosé ekranu, nacisnij kilkukrotnie przycisk ENERGY

SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII) (Zobacz strona 102).

AV MODE

Aby wybra¢ zadane zrodio, nalezy wielokrotnie nacisna¢ przycisk AV MODE
O (TRYB AVY (Fobacs striona’75). - ac przy
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Kod rejestracji DivX (tyiko 32/37/42/471H49+,
32/37/42/47LH50%+, 32/37/42/47LH70%*, 50/60PS70+*, 50/60PS80**)

Potwierdz kod rejestracji DivX odbiornika. Uzywajgc numeru rejestracyjnego, mozna wypozyczacé lub
kupowac filmy pod adresem www.divx.com/vod.

Nie jest dozwolone odtwarzanie wypozyczonych lub zakupionych plikéw DivX przy uzyciu kodu
rejestracji DivX z innego odbiornika. Mozliwe jest odtwarzanie tylko plikéw DivX zgodnych z kodem
rejestracji zakupionego odbiornika.

%

usB S oER usB & Pt @ 0K
" B . P
' - Lista zdjec¢ - Lista zdje¢
L | Lista utworéw L | Lista utwo
@) Lista filmow ©) | Lista filmo il DivX(R) VOD
& | Kod reg. DivX ® > U Kod reg. Di Kod rejestracji : xxxxxxxxxx
= Deaktywacja = Deaktywac Wiecej informacji: www.divx.com/vod.
5 G [zl ]
. 2 ‘

A
@ @ i} Wybierz menu USB.
&)
A Wubi . .
oK ierz opcje Kod reqg. DivX.
y pcje g

Wyswietl kod rejestracji DivX.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

* Urzgdzenie DivX® z oficjalnym certyfikatem

+ Odtwarza wszystkie wersje filméw DivX® (wtgcznie z DivX® 6), standard-
I\ dll 1o odiwarza pliki multimedialne DIvX®,
+ Certyfikowane urzgdzenia DivX: DivX, DivX Certified i powigzane logo sg
znakami towarowymi firmy DivX, udostepnianymi na podstawie licencji.

O UWAGA
» Pliki wideo sg obstugiwane w nastepujgcy sposob
Rozdzielczos¢: do 1920x1080 pikseli (wys. x szer.)
Szybkos¢ klatek: do 30 klatek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (do 1280x720)
» Kodek wideo : MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,

Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-betal, Xvid 1.01-beta2,
AVC




Deactivation (Dezaktywacja)tyiko 32/37/42/471H49+,
32/37/42/47 H50%*, 32/37/42/47LH70**, 50/60PS70**, 50/60PS80**)

Celem funkcji dezaktywaciji jest zapewnienie mozliwosci dezaktywacji urzadzen uzytkownikom, ktérzy
dokonali aktywacji wszystkich dostepnych urzadzen za pomoca serwera sieciowego, przez co
aktywacja kolejnych urzadzen jest niemozliwa. DivX VOD umozliwia uzytkownikowi aktywacje do 6
urzadzen w ramach jednego konta, lecz w celu zmiany lub dezaktywacji tych urzadzen nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi DiVX i zgtosi¢ zadanie usunigcia urzgdzenia. Dzigki dodaniu tej
funkcji uzytkownicy mogg dezaktywowac urzadzenie samodzielnie, dzieki czemu mozliwe jest lepsze
zarzgdzanie urzgdzeniami DivX VOD.

[l DivX(R) vVOD
Urzadzenie zdeaktywowane.
Twoj kod deaktywacji to: xxxxxxxxxx

Wiecej informacji: www.divx.com/vod.

uUsB & Pt 00K USB O G
| Lista zdjeé | Listazdigé
L\ | Lista utworéw L | Lista utworéw
Lista filméw ©) | Lista filméw
U Kod reg. DivX > O Kod reg. DivX [ DivX(R) VOD
= & | Deaktywacia Czy chesz deaktywowaé urzadznie?
o v
- 0
$> $>28
L

OK
®

‘ b

@@9 Wybierz menu USB.

A Wbi . .
ybierz opcje Deaktywacja.
Wybierz opcje Tak.

Wyswietl opcje Deaktywacia.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICZNY
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia przegla-

danie oferty programoéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegéinych programach
oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wsZzystkich dostgpnych ustug. Ponadto w ramach
funkcji EPG dostepne sg czesto szczegotowe informacje o programie (dostepnosc i ilos¢ tych
szczegbtébw programu moze byé rézna dla réznych nadawcow).

Z funkcji tej mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy informacje do funkcji EPG sg nadawane przez nadawcéw.
Funkcja EPG wyswietla opis programu na 8 kolejnych dni.

Wyswietla aktualne informacje ekranowe.
o)

Ikona wySwietlana przy programie
telewizji cyfrowej (DTV).

Ikona wySwietlana przy programie
radiowym.

Ikona wyswietlana przy programie w
standardzie MHEG.

Wyswietlane w przypadku programu
z dzwigkiem AAC.
m Wspotczynnik proporcji stosowany w
programie

[=] lkona Swietlana przy programie z

teletekstem.

!l Ikona wyswietlana przy programie z
napisami.

E Ikona wySwietlana przy programie
kodowanym.

E Ikona wyswietlana przy programie z
dzwiekiem w systemie Dolby.

Wyswietlane w przypadku programu
DUD+ z c)iléwiekiem Dofl))y%)igital LU%.

480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p :
Rozdzielczos¢ stosowana w programie

Wiaczanie i wytaczanie funkcji EPG

W+qczanie i wytgczanie funkcji EPG.

Wybér programu

o N _
@ 9 lub Wybierz zadany program.
& v

o) | Po przejsciu do wybranego

© ) /programu przestanie byc
wyswietlany elektronlczng
przewodniK po programach (EPG).

Funkcije przyciskow w trybie OBECNY/NASTEPNY przewodnika po programach

Mozna sprawdzi¢ program obecnie nadawany oraz nastepny w kolejnosci.

Zmiana trybu EPG
ZERWONY,
Wejscie w tryb ustawiania parametréw nagrywania
z wigcznikiem czasowym/przypominania
Wejscie w tryb listy nagrywania z
EBES wigcznikiem czasowym/przypominania
Po przejsciu do wybranego programu

rzestanie by¢ wyswietlany elektroniczn
Brzewodnik go pr)(l)gramacr){ (EPG). y

Wybor programu OBECNY lub NASTEPNY

: Wybor programu telewizyjnego
&,

Poprzednia/nastepna strona

Przewodnik po programach
@ 1 YLETVA A 6 Apr. 2007 15:09

1 YLE TV1 Keno
ol PIVESRAP) Your World Today World Business
oo 4 TV. Legenen om Den.... Fantomen
RS Naturtimmen Kritiskt
@ 6 CNN Lyssna ABC

th 8 YLE24 Glamour Ténéén otsikoissa

Ulubione INFO [OTEITIELT @® Zmiana programu [{7GI) RADIO

W Tryb M Zadania Lista zadan

RETURN
lub Wy’rapzanie funkcji EPG
EXIT

Wybér programu telewizyjnego lub
radiowego

Wiqczanie i wytgczanie wyswiet-

lania szczegétowych informaciji




Funkcje przyciskéw w trybie 8 dni przewodnika po programach

Zmiana trybu EPG
ZERWONY,
Wejécie w tryb ustawiania daty

Wejscie w tryb ustawiania parametréw nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominania

Wejscie w tryb listy nagrywania z
- wigcznikiem czasowym/przypominania

Po przejsciu do wybr,ane%o proigram,u
przestanie by¢ wyswietla r\/ele troniczny
przewodnik go programach (EPG).

Wybierz program.

Al Wybdr programu telewizyjnego

()

Przewodnik po programach
@ 1 YLE TV N

6 Apr. 2007 15:09

6 Apr. (Fri)

Antigues Roadshow \ Kungskonsumente
Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
The Drum
You Call The Hits
Fashion Essentials
H \ \ Tanaan otsikoissa |

Ulubione

[ INFO [OIUIIEH @ Zmiana programu [E{7GIBY RADIO
Tryb W Data M Zadania Lista zadan

Poprzednia/nastgpna strona

RETURN
lub Wytaczanie funkcji EPG

Wybdr programu telewizyjnego lub
radiowego

INFO® .. . o
Wtaczanie i wytgczanie wyswiet-

lania szczeg6towych informaciji

Funkcje przyciskdéw w trybie ustawiania daty

Wytgczanie trybu ustawiania daty
% ) |Przejscie do wybranej daty
Wybér daty

Wytgczanie trybu ustawiania daty

ub Wy’rqczanie funkcji EPG
EXIT

CIOE=IO1)

Przewodnik po programach

e 1 YLETV1 a 6 Apr. 2007 15:09

WSZYSTKO g

GD1 YLE TV1 Antigues Roadshow Kungskonsumente
& 2 YLE TV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
th 4 TV. The Drum

& 5 YLE FST You Call The Hits

th 6 CNN Fashion Essentials

th 8 YLE24 \ \H | Téanaan otsikoissa H

-
@ Zmiana daty
W Wyjdz

(NAMOYAEAD TIGAHL M) (HOVINYHDOHd Od MINAOM3ZHd
ANZOINOHLIMITI — IAIND ININVEHDOHd JINOH.LITITI) Hd3
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICZNY
PRZEWODNIK PO PROGRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcje przyciskdw w polu rozszerzonego opisu

9 Przewijanie tekstu w gére i w dot e S
) b 1B ONE 6 Apr. 2007 15:09

Fia Warld Touring Car Championship
Wejscie w tryb ustawiania parametréw nagrywania z e
wigcznikiem czasowym/przypominania Fial

INFO® RETURN . . . ;.
O lub @ Wtgczanie i wytaczanie wysSwiet- ity )
&7/ lania szczegdtowych informaciji A e
Il Zadania

Funkcje przyciskdw w trybie ustawiania parametrow
nagrywania/przypominania

Ustawienie czasow. ro_zpoczgcia i zakonczenia nagrywania oraz przypomnienia dla czasu rozpoczecia
— czas zakonczenia jest wtedy niedostepny.

- Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzgdzenie nagrywajace, ktére wykorzystuje przy nagrywaniu
sygnalizacje pin8, zostato podtagczone do gniazda DTV-OUT(AV2) z wykorzystaniem kabla SCART.

RETURN
Przejdz do trybu Guide (Przewodnik) lub f "
Schddule (H rmonograr%). ) Lttt dhil
Data Czas pocz.. Czas zak. Program
T2\ Wybierz opcje Record (Nagraj) lub Remain (Pozostaw). BT [ 5o | [ w0 ][ Thaossh
&>/ Ustawianie funkciji >
® oK & Cofnij

Wybierz wartosci Data, Czas pocz../Czas

@ @ zak. i Program.

Zapisywanie ustawien nagrywania z
wigcznikiem czasowym/przypominani

Funkcje przyciskow w trybie Schedule List (Zaplanowana lista)

W przypadku utworzenia listy zaplanowanych nagran wyswietlany jest program znajdujacy sie na
liscie, nawet jezeli w tym momencie ogladany jest inny program.
Jezeli wySwietlone jest to okno, dziatajg tylko przyciski Up/Down/OK/Return (W gére/W dot/OK/Powr6t).

) Lista zadan Strona 1/1
ReD | Dodanie nowego trybu recznego Datapocz. ~ Czas pocz.
nagrywania (Manual Recording). © 6Maj 1600 Friend1
6 Maj 18:00 Friend2 Modyfikuj |

Kasuj

Dodanie nowego trybu ogladania z wykorzystaniem
wigcznika czasowego (Timer Watching). AT

DTV 19 Dave

(Fri.)06/05/2007
Yo . 16:00
BLUi lub @ Przejscie do trybu Guide -
IEBIESKI . 4 Przejdz © Modyfikuj/Kasuj P[] Zmiana programus~y Wyjsécie
(PrzeWOdnlk po prog ramaCh) [ Nowe nagranie [l Nowe przypomnienie Przewodnik po programach

RETURN

Wytgczanie funkceji EPG Wybierz zaplanowang liste.

Usun wsz.

Zamknij

N
m
El
=
S
=
=

%) ) Wybierz zgdang opcje (Modify/Delete/Delete All)
(Zmien/Usun/Usun wszystko).

m
Pt
3

Poprzednia/nastgpna strona



KONTROLA OBRAZU

KONTROLOWANIE ROZMIARU OBRAZU
(WSPOLCZYNNIKA PROPORCUJI)

Mozna oglada¢ obraz w r6znych formatach: 16:9, 1:1 Piksel,
E_ryginalny, Pelna szerokosg¢, 4:3, 14:9, Zblizenie, Zblizenie
inowe.

Jesli na telewizorze jest wyswietlany przez dtuzszy czas nieru-

chomy obraz, moze on zosta¢ utrwalony na ekranie i by¢ stale
widoczny.

Za pomocg przyciskbw ~ v mozna wyregulowaé¢ proporcje
powiekszania.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

Wvbi ie Proporcije ekranu. - Proporcje ekranu mozna tez regulowa¢ w
ybierz opcje Fropore] . menu OBRAZ.

- Aby wybraé¢ format Zblizenie (Powigkszenie),

nalezy w menu Ratio (Proporcje) wybra¢

D Wybierz zgdany format obrazu. opcje 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe. Po

= zakonczeniu wyboru tri/(pu powiekszenia
ie menu.

nastepuje powrét do Szyb

+16:9 * Oryginalny

Funkcja 16:9 pozwala Ci dostosowaé obraz Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze zlgcza
poziomo w proporciji liniowej tak, aby wypetic¢ wideo sygnat obrazu szerokoekranowego,
caty ekran odbiornika (przydatne szczegOlnie automatycznie przetgczy sig na format odbier-
podczas oglagdanie filmow DVD z apisanych w anego obrazu.

formacie 4:3).

"\11 1 Piksel bé 2 nail *Petna szerokos$é

Nastepujgcy wybor zapewnia najlepszg |, Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu
jakosc obrazu w najwyzszej rozdzielczosci . e
bez straty dla oryginatu. szerokoekra_nowego, ta opcja ur_nozI|W|
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie dostosowanie obrazu w poziomie lub w
WyStipuja zakf6cenia, mozna je zauwazy¢ pionie, w proporcjach liniowych, tak aby
przy krawedzi. catkowicie wypetnit ekran.

?' L
Peina szerokos¢

A eyl

NZV4490 VI104.1LNOM I



KONTROLA OBRAZU

+4:3 - Zblizenie
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu przy Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez mody-
oryginalnym wspétczynniku proporciji fikacji, ktéry wypetnia caty ekran. Jednak

ekranu 4:3 z szarymi paskami wyswiet-
lanymi z lewej i prawej strony.

*14:9

Obraz formatu 14:9 jest oglagdany w
powyzszy sposob, a obraz formatu 4:3
zostaje powigkszony w gére / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt

gorna i dolna czes¢ obrazu bedg przyciete.

Zblizenie kinowe

Jezeli chcesz powigkszy¢ obraz,
zachowujgc prawidtowe proporcje,
wybierz opcje Cinema Zoom
(Powiekszenie kinowe).

Uwaga: Podczas powigkszania lub
zmniejszania obraz moze zosta¢
znieksztatcony.

widoczny w petni.

Przyciski € i »: Regulacja proporcji
powigkszenia funkcji Cinema Zoom
(qu;%kszenie kinowe). Zakres regulaciji
to 1-16.

Przyciski ¥ i A: Zmiana potozenia
ekranu.

NZV4H490 VIOHLNOM I

O uwaGA

» Opcje 4:3, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powigkszenie) i Zblizenie kinowe
(Powiekszenie kinowe) mozna wybrac tylko w trybie Komponent.

» Opcje 4:3, Oryginalny, 16:9 (Szerokoekranowy), 14:9, Zblizenie (Powigkszenie) i Zblizenie
kinowe (Powigkszenie kinowe) mozna wybraé tylko w trybie HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybra¢ tylko w trybie RGB.

» W trybie DTV/HDMI/Komponent (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.

100



Picture Wizard (Kreator obrazu)

Dzigki tej funkcji mozliwa jest regulacja jakosci oryginalnego obrazu.

Nalezy z niej skorzysta¢ w celu dokonania kalibracji jakosci obrazu przez regulacje pozioméw czerni i
bieli itd. Kazdy uzytkownik moze skalibrowa¢ jakosé obrazu w kilku prostych krokach.

Po ustawieniu parametrow obrazu na Low (Niskie), Recommended (Zalecane) lub High (Wysokie)
wyswietlany jest przyktadowy rezultat zastosowania wprowadzonych ustawien.

W trybie sygnatu wejsciowego RGB nie sg stosowane zmienione wartosci parametréw Color (Kolor),

Tint (Odcien) ani H/V Sharpness (Ostro$¢ w poziomie/pionie).

&> Prejdz © OK
Proporcje ekranu :16:9
Kreator obrazu ®

€cJ Oszczedzanie energii Wyt
Tryb obrazu : Standardowy

+ Podswietlenie 70  mmm—
* Kontrast 90—
+Jasnos¢ 50 MmN

+ Ostrosé 70—
v

Kreator obrazu

Dzigki Kreatorowi obrazu mozna regulowaé jako$é
oryginalnego obrazu.

d'd Wstecz @ Dalej

TED
@ @ @ Wybierz opcjec OBRAZ.
&>

Wybierz opcje Kreator

)
®
obrazu.

- W przypadku zakonczenia wprowadzania
ustawien przed krokiem koncowym zmiany
nie zostang zastosowane.

- WartosS¢ regulacji zapisywana jest w kate-
gorii Ekspert1. )

- Po ustawieniu jakosSci obrazu za pomoca
funkcji Kreator obrazu wytaczana jest funkc-
ja Energy Saving (Oszczedzanie energii). (tylko
telewizory LCD)

Dokonaj regulacji parametrow Poziom czerni , Poziom bieli, Kolor, Odcien,
Ostros¢ poz., Ostros¢ pion., Podswietlenie (tylko telewizory LCD).

/|
' AT . < Ustawient bierz sr6dt by weidc
Zzastosowac ustawienia, wybplerz zrodt0 sygnatu wejsciowego.
) | oo y y yg j g

OK

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powr6t), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

NZV4490 VI104.1LNOM I
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KONTROLA OBRAZU

eg 0Szczedzanie energii

Funkcja umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.

Ustawienie domysine jest zgodne z wymogami programu Energy Star. Jest to wygodne ustawienie do
stosowania w domu.

Jasno$¢ ekranu mozna zwigkszyé, regulujgc ustawienie Energy Saving Level (Poziom oszczedzania
energii) lub wybierajac tryb Tryb obrazu.

Czy po ustawieniu funkcji Energy Saving (Oszczedzanie energii) w trybie MHEG funkcja ta pozostanie
wigczona nawet po wyjsciu z tego trybu.

tylko telewizory LCD tylko telewizory plazmowe
JQ OBRAZ S [l oBRAZ R
4 Proporcje ekranu :16:9 3 Proporcje ekranu :16:9
Kreator obrazu

Kreator obrazu
ez Oszczedzanie energii Auto
Tryb obrazu : Standard [Ab A 0] ‘

- Podéwietl Minimalne
+ Kontrast| Srednia
- Jasnosé| Maksymalne

1 Zywy

* Kontrast

Wy t.
Minimalne

4 Srednia

+ Jasnosé

+ Ostrosé Maksymalne

. Ostrosé| Wytacz ekran
v

* Kolor
v

NZV4H490 VIOHLNOM I

T T
@ 9 Wybierz opcje OBRAZ. @ 9 Wybierz opcje OBRAZ.
& &
: ) Wybierz funkcje eg : - Wybierz funkcje eg
Oszczedzanie energii. Oszczedzanie energii.
Wybierz tryb Auto(Z wyjatkiem Wybierz tryb Inteligentny
&5/ 19/221U40++ 19/22/26LU50+, &&>/sensor, Wy { ., Minimalne,
32/37/42LF25%+ Srednia lub Maksymalne.
19/22/26/32/37/42LH20+x, -
32/37/42/47LH30%+), Wyt., - Inteligentny sensor
Minimalne , Srednia, Maksymalne _ . ) .
lub Wytacz ekran. Wybierz tryb Niska, Sredni lub
Wysoka.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu ogladania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

+ Po wybraniu opcji Screen off (Wy’r ekran) telewizor wytgczany jest po uptywie 3 sekund.

+ W przypadku wybrania opcji “Oszczedzanie energii-Auto(Z wy|atkiem 19/22LU40+, 19/22/26LU50**
32/37/42LF25%+ 19/22/26/32/37/42LH20++ 32/37/42/47IH30*), Minimalne, Srednia, Maksymalne®
nie bedzie d2|a+ac funkcja, Podswietlenie. (tylko telewizory LCD).

- Funkcje te mozna réwniez ustawi¢ za pomocg przycisku Energy Saving (Oszczedzanie energii) na

— pilocie zdalnego sterowania.

- Po wybraniu opcji Auto podswietlenie regulowane jest automatycznie z wykorzystaniem inteligent-
102 nego czujnika warunkéw o$wietleniowych, jezeli telewizor jest wyposazony w taki czujnik.




WSTEPNE USTAWIENIA OBRAZU

Ustawienia wstepne obrazu

Zywy Zwiekszenie wartosci Kontrast, jasnos¢, kolor i ostroséi w celu uzyskania zywego obrazu.
Standardowy Najbardziej uniwersalny obraz.
Naturalny Najbardziej naturalny obraz.
Kino Optymalizacja ustawien wideo pod katem oglgdania filméw.
Sport Optymalizacja ustawien wideo pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo pod katem gier.
tylko telewizory LCD tylko telewizory plazmowe
Jj OBRAZ ) Preidz ® OK g OBRAZ &> Prejdz © OK
@ Proporcje ekranu :16:9 ;_ Proporcje ekranu 1 16:9
Kreator obrazu Inteligentny sensor Kreator obrazu
ec Oszczgdzanie energii Zywy ) | ed Oszczedzanie energii: Inte| Standardowy Standardowy
9 Standardowy ® @ | Trybobrazu OO TEx Kino Kino
=3 *PodSW Naturalny 2 'Kontra’s Sport Sport
5 - Kontra Kino @ -Jasno's« Gra Gra
L *Jasnoy sport 3 oL Ekspert1 Ekspert1
-Osvtros Gra 2 'Kovlor KB Ekspert2 K5 Ekspert2
KB Ekspert1
— (Tylko 50/60PS80*+) (Tylko 50/60PS70%x)

1 TS A
@ 9 Wybierz opcje OBRAZ. @ §> Wybierz opcje OBRAZ.
&
‘ Wybierz opcje Tryb obrazu. Wybierz opcje Tryb obrazu.
= Wybierz opcie Inteligentny sensor(Z . L
WWauklem 19/221140+ 19/22/261U50+, ? :: Wyblerz opcje Zywy,
32/37/42LF25+ 19/22/26/32/37/421H20 Standardowy, TEx Kino(lub

32/37/42/47\H30+), Zmy, Standardowy, Kino), Sport lub Gra.
Naturalny, Kino, Sport lub Gra.

» Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego obrazu. Ustawienia fabryczne w trybie obrazu nalezy
wybiera¢ odpowiednio do rodzaju oglgdanego progframu

+ Po wtaczeniu funkcp Intellgentny sensor najlepsza jakoS¢ obrazu jest dobierana automaty-
cznie zaleznie od otoczenia. tkiem 19/22L 40** 19/22/26LU50% 32/37/421F25+
19/22/26/32/37/421H20% 32/37/4 /4 0%%)

* Tryb obrazu mozna regulowac takze w Szybkle menu (Menu podrecznym).

« Inteligentny sensor : Dopasowanie obrazu do warunkow ; a7 cych w otoczeniu. (Z wyjatkiem 19/22LU40++
19/22/26LU50%* 32/37/42LF25** 19/22/26/32/37/421H20+* 32/3 /42} H30%)

- X Kino(Tylko 50/60PS80**):Tryb jakosci kinowej zapewnia efekt porownywalny z ogladaniem
filmu w sali kinowej. Podczas ogladania kazdego filmu mozna cieszyé sie najlepsza Jakosmq
obrazu, nie dokonujac zadnych dodatkowych regulacji. Tryb ten zapewnia optymalng jakos¢
obrazu w ciemnym pomieszczeniu.

Po wybraniu opcji T8 Kino wspétczynnik proporcji zmienia sie na tryb 1:1 Piksel.

- TEx Kino(Thomlinson Holman ’s Experiment) to certyfikat standardu audio i wideo THX opra-
cowanego przez George’a Lucasa (rezysera filmu Gwiezdne wojny) i Thomlinsona. Produkt posi-
adajacy wyswietlacz z certyfikatem THX gwarantuje uzyskanie jakosci obrazu przewyzszajgcej
sprzetowo i programowo specyfikacje standardowa.

NZV4490 VI104.1LNOM I

103



NZV4H490 VIOHLNOM I

104

KONTROLA OBRAZU

RECZNA REGULACJA OBRAZU
Tryb obrazu-Uzytkownik Opcija

Podswietlenie (tylko telewizory LCD)

Aby wyregulowa¢ jasnos$¢ ekranu, wyreguluj jasno$¢ panelu LCD
Zalecana jest regulacja podswietlenia po ustawieniu jasnosci.

Kontrast
Regulacja poziomu sy%na’fu miedzy czernig a bielg w obrazie. Funkcji kontrast mozna uzyé¢, gdy jasne
fragmenty obrazu sg zbyt nasycone.

Jasnos¢
Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.

OStrosc . . ’ . . . . . . . . . .
Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im nizszy poziom,
tym bardziej migkki obraz.

Kolor .

Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow

OdCien . . . . . .
Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.

Funkcja ta jest niedoste/pna w trybie Inteligentn)( sensor (Z wyjatkiem 19/22LU40** 19/22/26LU50**
32/37/42LF25% 19/22/26/32/37/42LH20** 32 37/42/47LH30*3

[\ OBRAZ & Pt © 0K [l oBRAZ e
'_': Proporcje ekranu :16:9 2 Proporcje ekranu 169 I.nteligentny sensor
Kreator obrazu Kreator obrazu 2ywy
(O €2 Oszczedzanie energii BUIR7 € Oszczedzanie energii 8 _
9 Tryb obrazu : Standardowy ® Tryb obrazu - Standarc Naturalny
=3 + Pod$wietlenie 70  mmmmm + Podéwietl Kino
@ *Kontrast 90 m— - Kontrast Sport
= +Jasnos¢ 50 . + Jasnosé Gz
é +Ostrosé 70 . Ostrosé Ekspert1
Y v Ekspert2

+ Korzysci ptynace z uzywania funkcji Backlight
(Podswietlenie) (tylko telewizory LCD)

Ca>
@ @ Wybierz opcjc OBRAZ. SW ! /IKO ry LLL)
& - ggl;uejszeme zuzycia energil siegajgce
(N . . - Zmniejszenie jasnosci czerni. (Gtebsza
Wybierz opcje Tryb obrazu. czern pozwala na uzyskanie obrazu o
wyzszej jakosci). )
. - Mozliwos¢ regulacji jasnosci bez zmiany
D V<o Wybierz jedng z opcji Zywy,
© ) \&>/ Standardowy, Naturalny, Kino(lub

oryginalnej rozdzielczosci sygnatu.
Iax Kino), Sport lub Gra.

‘.
o :: Wybierz parametr Podswietlenie(tylko telewizory LCD),
& Kontrast, Jasnos¢, Ostrosé, Kolor lub Odcien.

Dokonaj odpowiednich zmian.

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglagdania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

O uwAGA

» W trybie RGB-PC nie mozna dowolnie regulowa¢ poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

» W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybra¢ ustawienia parametrow Podswietlenie(tylko
telewizory LCD), Kontrast, Jasnos¢, Ostros¢ poz., Ostrosé pion., Kolor lub Odcien.



TECHNOLOGIA POPRAWIANIA JAKOSCI OBRAZU

Obraz mozna skalibrowa¢ dla kazdego z trybéw obrazu lub ustawi¢ wartosci parametréw wideo,

korzystajgc ze specjalnego obrazu wideo.

Wartosci parametréw wideo mozna ustawi¢ oddzielnie dla kazdego z wejs¢.
Aby po dokonaniu regulacji w kazdym trybie wideo powréci¢ do ekranu ustawien fabrycznych, nalezy
uruchomi¢ funkcje Resetuj obraz w kazdym z trybéw obrazu.

Twoj telewizor moze r6znic¢ sie od pokazanego na ilustracii.

[__ oBRAz & Pridz © 0K
A
L& + Kontrast 90 E—
‘ + Jasnos§é 50 —
- Ostrosé 70
+ Kolor 60 >
+ Odcien 0 RIS

- Sterowanie zaawansowane ©

+ Resetuj obraz

Ekran

Ekran

v ERCTITREY
Kontrast dynamiczny lil
Te kolord
Kolor dynamicany Bt <« §rcania >
Redukcja szumu Kontrast dynamiczny
Gamma Kolor dynamiczny
Poziom czerni Redukcja szumu
Ochrona oczu |I| Gamma
Realne kino II| Poziom czerni
TruMotion 100Hz Tryb filmu II|
\ v
‘ Zamknij | ‘ Zamknij ‘
tylko telewizory LCD tylko telewizory plazmowe

T
@ Wybierz opcje OBRAZ.
&>

A . .
Wybierz menu Sterowanie zaawansowane.

Wybierz zgdane zrodto.

Temp. koloréw, Kontrast dynamiczny, Kolor dynamiczny, Redukcja szumu, Gamma,
Poziom czerni , Ochrona oczu(tylko telewizory LCD), Realne kino(tylko telewizory

LCD), Tryb filmu(tylko telewizory plazmowe), TruMotion 100Hz lub TruMotion
200Hz(tylko telewizory LCD), Gama koloréw, Popr. krawedzi, xvYCC lub OPC(tylko

/ telewizory LCD)).(str. 107~108)
Dokonaj odpowiednich zmian.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Sterowanie obrazem na poziomie eksperta

Dzigki podziatowi na kategorie poziomy Ekspert1 i Ekspert2 udostepniajg wiecej kategorii, ktére
moga by¢ ustawiane przez uzytkownikéw w celu osiagnigcia optymalnej jakosci obrazu.
Umozliwia réwniez profesjonalng optymalizacje parametréw pracy telewizora za pomocg specjalnych

filmoéw.

Twaj telewizor moze r6znié sie od pokazanego na ilustracii.

A Demaid? o A ‘

Proporcje ekranu :16:9
Kreator obrazu
€ Oszczedzanie energii

* Kontrast
+ Jasnosé

+ Ostrosé
v

Inteligentny sensor

Zywy

.| Standardowy
| Naturalny

Kino
Sport
Gra
Ekspert1

I Ekspert2

]

Kontrast dynamiczny Kontrast dynamiczny
Redukcja szumu |I| Redukcja szumu
Poziom czerni Poziom czerni
Realne kino II| Tryb filmu II|
TruMotion 100Hz Standard koloru
Standard koloru Gama koloréw
Gama koloréw Popr. krawedzi
Popr. krawedzi xvYCC
v v
\ Zamknij | \ Zamknij |
tylko telewizory LCD tylko telewizory plazmowe

o
@ @ Wybierz opcje OBRAZ.
()

Wybierz opcje Tryb obrazu.

Wybierz menu & Ekspert1 lub & Ekspert2.

Wybierz menu Kontrola zaawansowana.

Wybierz zgdane zrédto.

6
Dokonaj odpowiednich zmian.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.




*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

Temp. koloréw

(Ciepty/Srednia/Zimny)

Kontrast dynamiczny

(Wyt./Niska/Srednia
(tylko telewizory
LCD)/Wysoka)

Kolor dynamiczny
(Wyt./Niska/Wysoka )

Redukcja szumu

Gamma

(Niska/Srednia/
Wysoka)

Poziom czerni
(Niska/Wysoka)

Ochrona oczu
(Wt./Wyt.)

Realne kino/
Tryb filmu
(Wt./Wyt.)

TruMotion 100Hz lub
TruMotion 200Hz

(Wyt./Niska/Wysoka )

gblerz jedno z trzech automatycznych ustawien koloréw. Wybierz ustawie-
n| Warm ( &gg\(l&lszyc udziat cieptych kolorow, np. czerwieni,

lub wybierz ustaW|en|e mny aby uzyskac bard2|ej nlebleskl obraz

'ReguIaCJa p02|omu kontrastu przez dopasowame go do jasnosm ekranu.
Obraz jest poprawiany przez rozjasnienie jasniejszych i przyciemnienie
ciemniejszych fragmentow.

Regulaqa koloréw ekranu by by+y one zywsze bogatsze i czystsze Ta funkcla powodu1e
zwigkszenie parametrow od0|en|a nasycenia i luminancji, dzieki czemu kolory czerwony,
niebieski, zielony i bialy sg zywsze.

= Redukcja zaklocen obrazu bez wplywu na jakosé wid
(Wyt/Niska/Srednia/Wysoka)

= Regulacja jasnosci ciemnych i szarych fragmentéw obrazu.

- Niska : Ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.
* Srednia: Oryginalne poziomy koloréw w obrazie.
. Wysoka Ciemne i szare fragmenty obrazu sq C|emn|ejsze

- Niska : odbicia ekranu staja su; C|emn|ejsze
Wysoka : odbicia ekranu stajq sie jasniejsze,

- Auto (Automat cznle?( Okresla poziom czerni ekranu i automatycznie
wybiera wartos¢ Wysoki lub Niski.

= Ustawienie wtasciwego poziomu czerni ekran

= W tej funkgji mozI|w¥1 jest wybdr wartosci Niska (Niski) lub Wysoka (Wysoki) w
nastepujacych tryb V(NTSC-M), HDMI lub Kompohent. W innym przypadku

wartosc parame ru P02|om czerni (Poziom czerm) ustawiana jest na Auto

*Ta funkcla nie jest dostepna we wszystklch modelach.

= Regulacja jasnosci ekranu w celu unikniecia zbyt jasnego obrazu.
Przyciemnienie szczegdlnie jasnych obrazow.

= Funkcja jest niedostepna w  “Tryb obrazu- Kino, Inteligentny sensor (Z
wzlgtklem 19/221LU40% 19/22/26LU50++ 32/37/421F 25+ 19/22/76/32 7/42LH20%,
32/37/42/471H30+) "."

= Zarejestrowane sekwenCJe fllmowe wyglqdajq bard2|ej naturalme d2|§.-k|

wyeliminowaniu zjawiska trzesienia obrazu.
= Funkcja ta moze byé uzywana po wytgczeniu funkcji TruMotion.

*Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

» Wysoki : wySwietla bardziej ptynny obraz.

« Niski : wySwietla ptynny obraz (ustawienie zalecane)

* Wytaczony: uzyj, gdy ustawienia ,Wysoki” i ,,Niski” powodujg pojawienie sig
szumu.

= Funkcja TruMotion umozliwia zmniejszenie wrazenia rozmazania obrazu w
dynamicznych scenach przez wyswietlanie stu obrazéw na sekunde.

m Pozwala uzyska¢ najwyzszg jako$¢ obrazu bez efektu rozmazania lub
trzesienia w przypadku wyswietlania szybko zmieniajgcego sie obrazu lub
filmow.

= Ta funkcja jest wytgczona w trybach RGB-PC i HDMI-PC.

= Jesli wiaczysz ,TruMotion”, na ekranie moze pojawi¢ sie szum.

= Jesli tak sie stanie, wytacz ,TruMotion”.
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Gama koloréw - Standardowy : Tryb odwzorowuijgcy oryginalne kolory zgodnie ze stan-
(Szeroka/Standardowy) dardem sygnatu wejSciowego niezaleznie od wiasciwosci ekranu.
- Szeroka: Tryb wykorzystywany do ustawienia bogatej przestrzeni
kolorow ekranu.
= Maksymalne wykorzystanie mozliwej do wySwietlenia przestrzeni koloréw.

Lo hopr: krawedz = Narozniki obrazu wideo sg wyrazniejsze i fatwiejsze do zauwazenia niz w
(Plasm'a :\'ﬁi./ww.) rzeczywistosci.
xvYCC = Funkcja ta umozliwia uzyskanie bogatszych kolorow.

(Auto/wyt./wt.) = Funkcja dostepna jest w "Tryb obrazu - Kino, Ekspert", gdy przez ztgcze
HDMI odbierany jest sygnat xvYCC.

OPC *Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.
(Wt./Wyt.) = Technologia zmniejszania poboru energii przy utrzymaniu takiej samej
jasnosci umozliwiajgca zmniejszenie zuzycia energii i poprawe kontrastu.

Standard koloru = Przeksztalcenie koloréw réznych sygnatéw wideo na kolory HD. Ta
funkcja jest ustawiona na format koloréw wideo SD (BT-601) i wideo HD
(SD/HD)
Wzor Ekspert ® Wzor ten jest konieczny do dokonania regulacji w trybie Expert (Ekspert).
(Wyt/Ekspert1/Ekspert2) = Ta funkcja jest dostepna w "Tryb obrazu - Ekspert' podczas ogladania DTV.
Filtr koloru '« Ta funkeja przeznaczona jest do filtrowania niektérych koloréw sygnatu wideo.
(Wyt./Czerwony Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasyce-
/Zielony/Niebieski) nia i odcienia kolorow.

. = Tafunkcja stuzy do ogéine] regulaci kolorow obrazu w celu uzyskania zadanego wrazenia.
Balans bieli a. \?\Iposob: dwupunktowy

(Srednia/Ciepty ’ K z0r: wewnetrzny, zewnetrzny .

. . ontrasﬁ ban%}/_ %zer\izonej/melonej/n|eb|esk|ej, Jasnos¢ barwy czer-
/Zimny) wonej/zielonej/niebieskiej:

b Zakres rpt?u(ljac_:jl Wynosi odt-50 dl% I-E|-5(t).I _ LCD). dwudziest "
'IRSQ%?gwizozrilesllgglr%%WelsOWy (telewizory ), dwudziestopunktowy
L IRE-((pSTuts of Racho Engingers) to jednosfia, akreda | |
oo, REpE ol 130 EngieBisloledostasgiregacn ozaien gy
10, 15 - Od( elewizor r\Eazmo,we). odnie zkkazdym ustawieniem mozna
wyregulowac barwe cz or;az,_2|elonz} niebieska. _ . .

. lkummancga: Funkcga,ts wyawuitla ol%(mzonq wartgsé Iumjnqn%l dla wspétczyn-
nika gam (|> rosci 2.2.. 6\6 ownik moze cE)o ac war,to?c yminancjl, ktorej
oczeog&e nrlﬁka? " Vr\{wartosv(\:/%;tosb\(v eég yed?celsvv\o?e}/vgﬁg <S:% %J mFraBC{IAA%z c od
Yﬁ?o wartoscl 98 rgo ﬁ%% o wartosci 9 .?ty\f\% w te ewzoracﬁ C? 3) 4

- Czerwony/Zielony/Niebieski: Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.

= Jako narzedzie uzywane przez ekspertow w celu dokonania regulacji za

. pomocag wzordw testowych opcja ta nie wptywa na inne kolory, lecz'umozliwia

Zarzadzanie kolorem wybidrcza regula(_:)e,G przestrzeni barw (czerwonej/zielonej/niebieskiej/turku-
sowej/purpurowej/zétte)).

Réznice barw moga nie by¢é wyraznie widoczne nawet w przypadku
dokonywania regulacji dla ogélnego sygnatu wideo.

= Regulacja barwy czerwonej/zielonej/niebieskiej/zéttej/turkusowej/purpurowej.

- Red/Green/Blue/Yellow/C _a_n[Ma?enta Colour (Kolor .
czerwony/zielony/niebieski/zottyfurkusowy/purpurowy): zakres regulacji
wynosi od -30 do +30.

- Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Tint (Odcien czerwony/zielony/niebies-
ki/zotty/turkusowy/purpurowy): zakres regulacji wynosi od -30 do +30.

= Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).




RESETOWANIE OBRAZU

Przywracane sg domysine ustawienia fabryczne wybranych trybéw obrazu.

D OBRAZ % PrsidZ © OK ) Preld? © OK
A
y Y
:—3‘\ + Kontrast 90 |E— + Kontrast 90 |
: « Jasnosé 50 [— - Jasnosé 50 —
(©) « Ostrosé 70 — )
W Ki ieni utra-
- Kolor — > 4 -
+ Odcien cone. Kontynuowaé?
) + Sterowanie zaawansowane
+ Resetuj obraz ® Tak “‘
/ Ekran ‘

Ca
@ 3 Wybierz opcjc OBRAZ.
&
) Wybierz opcje Resetuj obraz.
Wybierz opcje Tak lub Nie.

A
@ Zainicjuj dostosowang wartos¢.

NZV4490 VI104.1LNOM I

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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WSKAZNIK ZASILANIA (TYLKO TELEWIZORY LCD)

Umozliwia regulacje jasnosci ruchomej diody LED i dzwigku, gdy jest witgczane zasilanie.

Dzwiek powitania(Tylko 32/37/42/47LH70**)

Gdy zasilanie J'est wigczone, dla funkcji Startup Sound (Dzwigk po wigczeniu zasilania) wybierz
ustawienie Wyl./Niska/Srednia/Wysoka.

Wskaznik czuwania

Okresla s;l)_os()b dziatania wskaznika z przodu telewizora w trybie czuwania Wy t ., Niska lub
Wysoka.(Tylko 32/37/42/47LH70**)

Okresla s%os()b dziatania wskaznika z przodu telewizora w trybie czuwania W + lub Wy +.(Z wyjatkiem
32/37/42/47LH70**)

Wskaznik pracy
Okresla spos6b dziatania wskaznika z przodu telewizora po wtgczeniu zasilania (W tlub Wy 1).

- OPCJE £ PrejdZ © OK - OPCJE C» PrzejdZ © OK
= A P A
B SIMPLINK : Wh 2 SIMPLINK : W
- Blokada przyciskow: Wy t. L Blokada przyciskow: Wy { .
© Instrukcja obstugi > © Instrukcja obstugi
) | Ustaw ID 1 ) | ustaw ID -1
1| Tryb Demo T Wt )| Tryb Demo Wskaznik czuwania [ wy. |
fv~ Ustawienia trybu : W sklepie v Ustawienia trybu Wskaznik pracy II|
5> | Reset. ustawien fabr. 5> | Reset. ustawien fg
= =

Zamknij |

A .
@ Wybierz menu OPCJE.
&
::Wybierz opcje Wskaznik zasilania.

% :: Wybierz jedng z opcji Dzwiek powitania (Tylko
— 32/37/42/47LH70**), Wskaznik czuwania lub Wskaznik

pracy.

/l
Wybierz zgdane zrédto.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



Metoda ISM (Minimalizacja obrazéw pozostajgcych)
(TYLKO TELEWIZORY PLAZMOWE)

Jesli obraz nieruchomy wyswietlany jest na ekranie przez dtuzszy czas, moze to spowodowac
pojawienie sie obrazéw widmowych, ktére pozostang na ekranie nawet po zmianie obrazu. Nalezy
unika¢ wyswietlania nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas.

Wskaznik pracy
Usuniecie z ekranu trwatych obrazéw.
Uwaga: czasami catkowite usuniecie trwatych obrazéw za pomocg funkcji Wybielanie moze okazaé
sie niemozliwe.

Orbiter
Pomaga zapobiega¢ wystepowaniu obrazéw widmowych. Jednak najlepiej jest nie dopuszczaé do
pozostawania statych obrazéw na ekranie. Aby unikngé wyswietlania statego obrazu na ekranie,
jego zawartos¢ bedzie przesuwana co 2 minuty.

Kolorowe wymycie
Kolorowy blok z obrazem jest lekko przesuwany, zas biaty wzor jest wySwietlany naprzemiennie.
Powstajgcy obraz wtérny jest trudny do zauwazenia, poniewaz jest on usuwany przy jednoczesnym
wysSwietlaniu kolorowego wzoru.

 OPCJE > Preidz ® OK ~< OPCJE &> Preidz © OK
= A 5 A
e SIMPLINK : Wi P SIMPLINK : Wh
g Blokada przyciskow: Wy t . g Blokada przyciskow: Wy t .
@ Instrukcja obstugi > @ Instrukcja obstugi
() | Ustaw ID 1 () | ustaw ID 1
ISM :N |
n n Normalny (O]
¢) | Tryb Demo : Wt @ Tryb Demo Wit. Orbiter
® Ustawienia trybu  : W sklepie ® Ustawienia trybu  : W skl .
> o » o Kolorowe wymycie
Reset. ustawien fabr. Reset. ustawien fabr. A )

T
@ @Wybierz menu OPCJE. . i i o
N -JeSli witaczenie tej funkcji jest zbedne,

wybierz opcje Normalny.
AD . .
OK
Wybierz opcje ISM (Metoda ISM).

Wybierz jedna z opcji Normalny, Orbiter, Kolorowe wymycie
lub Wskaznik pracy.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Demo mode (Tryb demonstracji)

Wyswietlanie pokazu slajdéw przedstawiajgcego rézne logo znajdujace sie na telewizorze.
W trybie Dom wtgczenie Tryb Demo jest niemozliwe.

W trybie W sklepie Tryb Demo wtgczany jest automatycznie.

Po wytgczeniu Tryb Demo w trybie W sklepie Tryb Demo nie jest uruchamiany, lecz tylko resetowany

jest ekran.

Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minutach w Tryb Demo.

Ustawienia trybu  : W sklepie

Reset. ustawien fabr.

< OPCJE &> Prejdz © OK
& A
S SIMPLINK : Wt
- Blokada przyciskéw: Wy t.
Instrukcja obstugi >
) | Ustaw ID 1
n Wskaznik zasilania
@ Tryb Demo : Wi ®
;

- OPCJE

<) PrejdZ ® OK

SIMPLINK

Ustaw ID

‘[‘: t@n@@[jﬁ

Blokada przyciskéw: Wy .
Instrukcja obstugi

Wskaznik zasilania

: Wi

01

Reset. ustawien fabr.

Tryb Demo Wyt.

tylko telewizory LCD

Wyt.

Wi.(LED Wyt.)

tylko telewizory plazmowe

o
@ @ Wybierz menu OPCJE.
&

% :::: Wybierz opcje Tryb Demo.

A Aby wyswietli¢ rézne logo znajdujace sie na telewizorze, wybierz
&) ustawienie W ..

/l

Wréc¢ do ogladania telewizji.

Aby zatrzyma¢ demonstracie, nacisnij dowolny przycisk.

(poza przyciskami MUTE, <+, -)

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powr6t), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



Mode setting (Ustawianie trybu)

Aby zapewni¢ najlepszy obraz w warunkach domowych, zalecane jest ustawienie w odbiorniku trybu

Dom.

Tryb W sklepie jest optymalnym ustawieniem do eksponowania urzgdzenia w sklepie.

> < OPCJE

&) Prejdz © OK

> < OPCJE

&) Prejdz © OK

SIMPLINK

Instrukcja obstugi
Ustaw ID
Wskaznik zasilania
Tryb Demo
Ustawienia trybu

: Wt

Blokada przyciskéw: Wy t.

01

: Wt
: W sklepie @

Reset. ustawien fabr.

SIMPLINK

Blokada przyciskow: Wy t.

: Wh

Instrukcja
Ustaw ID

Wskaznik z3
Tryb Demo
Ustawienia tr)

Reset. ustd

A Wybieranie srodowiska.
Wybierz Zadany tryb ustawien.

R\ V¥yoierz oncie [Doml, aby korzystac z
telewizora w ie ,,w domu”.

M_‘%? korzystac z temim w h'ybiel:l:vy

sklepie”, wybierz opcjg [W sklepie].

Ca>
@ @ Wybierz menu OPCJE.
(&>
% :::: Wybierz opcje Ustawienia trybu.
% Wybierz opcje W sklepie lub Dom.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

N

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

AUTOMATYCZNY POZIOM GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poziom gtos (Automatyczny poziom gto$nosci) utrzymuje jednakowg gtosnosé
nawet przy zmianie programéw.

Poniewaz parametry sygnatu roznych stacji nadawczych réznig sie od siebie, przy kazdej zmianie
kanatu konieczna moze by¢ regulacja gtosnosci. Dzigki tej funkcji uzytkownik moze uzyska¢ stabilny
poziom gtosnosci, co dokonywane jest przez automatyczng regulacje gtosnosci dla kazdego

programu.
) AUDIO & Proj? © 0K © aubio & Posktt © OK

Aut. poziom gto$ Aut. poziom gtos

Czysty gtos Il : Wyt. Czysty glos Il :Wyt.

+ Poziom 3 ETMIIIIINIT=] + Poziom
Balans 0 = Balans o IS
Tryb dzwigku : Standardowy Tryb dzwigku : Standardowy

« SRS TruSurround XT : Wy t.
+ Tony wysokie 50 mmm.

+ Tony niskie 50 =
v

+ SRS TruSurround XT : Wyt.
+ Tony wysokie 50
+ Tony niskie 50 —

v

@ Wybierz menu AUDIO.
&)
VN Wybi . . .
oK ierz opcie Aut. poziom gtos.

Wybierz opcje W t. lub Wy t ..

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



CLEAR VOICE Il (Czysty gtos 1l)

Funkcja ,,Czysty gtos” odrézniajac ludzkie gtosu od innych dzwiekéw uwydatnia go sprawiajac, ze w

efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

7=
© aupio P © Aaupio P
Ie__ Aut. poziom gtos: Wy . O Aut, poziom gtos: Wy t.
- Czysty gtos Il : Wyt. ® Czysty glos Il : Wyt.
+ Poziom 3 ETMMIMINIT=]
) | Balans 0 Balans
1| Tryb dzwigku : Standardowy Tryb dzwigku : Standardowy
©) * SRS TruSurround XT : Wyt . * SRS TruSurround XT : Wy +t.
*® + Tony wysokie 50 + Tony wysokie 50
= - Tony niskie 50 M= + Tony niskie 50 M=
= v v

- Jesli zostanie wybrana opcja Wt. dla
funkcji Czysty gtos, funkcja SRS
TruSurround XT nie bedzie dziatac.

- Wybieranie pozioméw od -6 do +6.

= ,
@ @ E} Wybierz menu AUDIO.
(&

Wybierz opcje Czysty gtosll.

(N . .
XK Woybierz opcje W t. lub Wy t ..
® y pcje y

Regulacja poziomu dziatania funkcji Clear Voice (Czysty gtos) w
przypadku wybrania opcji ,,On” (Wt.)

‘,
% :i :: Wybierz Poziom.
Wprowadi odpowiednie zmiany.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

.
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WSTEPNE USTAWIENIA DZWIEKU — TRYB DZWIEKU

Mozliwo$¢ wyboru pozgdanego ustawienia dzwigku (Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra,
jak réwniez regulacji tondw wysokich i niskich.

Tryb dzwigku pozwala korzysta¢ z najlepszej jego jako$ci bez koniecznosci wprowadzania dodatkowych
ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.

Tryby Standardowy, Muzyka, Kino oraz Sport sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajgcymi optymal-
ng jakos¢ brzmienia.

Standardowy Standardowa jako$¢ dzwigku

Muzyka Optymalizacja dzwieku pod katem stuchania muzyki.
Kino Optymalizacja dzwieku pod katem ogladania filméw.
Sport Optymalizacja dzwigku pod kgtem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja dzwieku pod katem gier.
© Aubio G o @ aupio & sk 08K
| Aut. poziom gtos: Wyt. l“ Aut. poziom gtos: Wy .
Czysty glos Il : Wyt. - Czysty glos Il :Wyt.
- Poziom 3 + Poziom 3 EMmmI=
Balans 0 [CIMMIIITR] > ) | Balans 0
Tryb dzwigku : Standardowy = Tryb dzwigku : Standardowy Muzyka Y
+ SRS TruSurround XT : Wy t. @ + SRS TruSurround X —
+ Tony wysokie 50 P « Tony wysokie 50
+ Tony niskie 50 m— = « Tony niskie 50 Sl
v = v Gra

VMAZAr AINVIMVLSN | NMFIMZA VrovIND3Y I

@®§> Wybierz menu AUDIO. » Tryb dzwieku mozna regulowa¢ takze w
) Szybkie menu (Menu podrecznym).

@ Wvbi . -
oK ierz opcje Tryb dzwieku .

CD Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka, Kino,
Sport lub Gra.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



REGULACJA DZWIEKU-TRYB UZYTKOWNIKA

"‘ r'ﬂ‘
© aupio T 6 © aupio 2 P 0
'c_: Aut. poziom gtos: Wyt. l;: Aut. poziom gtos: Wyt.
- Czysty gtos Il : Wyt. - Czysty gtos Il :Wyt.
 Poziom 3 > - Poziom 3
) | Balans 0 Jusiniing i} ) | Balans (| Standardowy (UZytkownikaP |
= Tryb dzwigku : Standardowy (UZytkownika) @ = Tryb dzwigku : Standardowy (UZy T IT7YCY
‘;LT} + SRS TruSurround XT : Wy t. @ + SRS TruSurround X Kino
P + Tony wysokie 50 mmm Y + Tony wysokie 50| sport
w w
5 «Tony niskie 50 = > +Tony niskie 50
2 Yv o) !/v Gra
_ .
@ §> Wybierz menu AUDIO.
&

(o1}

=dDIDIA)

Wybierz opcje Tryb dzwieku .

Wybierz jedna z opcji Standardowy, Muzyka Kino, Sport lub Gra.

[N

Wybierz opcje Tony wysokie, Tony niskie.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do nor-

Ustaw zgdany poziom glosnosci. malnego trybu ogladania telewizji. .
* Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do

OK
poprzedniego ekranu menu.

FUNKCJA SRS TRUSURROUND XT

Wybierz te opcje, aby dzwiek brzmiat realistycznie.

+SRS TruSurround XT : Funkcja TruSurround XT to

@@33 Wybierz menu AUDIO. opatentowana technologia SRS rozwigzujgca prob-
N lem odtwarzania dzwigku wielokanatowego w for-

macie 5.1 za pomocg dwoch gtosnikéw.
Nl Wybierz tryb SRS TruSurround XT.
Q>
. . + Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powr6ci¢ do nor-
Wyblerz opcjg Wt. lub Wy t.. malnego trybu ogladania telewizji.
+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do

poprzedniego ekranu menu.

» SIS@® jest znakiem handlowym SRS Labs, Inc.

TruSurround XT

» Technologia TruSurround XT jest wdrozona na licencji SRS Labs, Inc.

.
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Regulacja balansu

Mozna dowolnie wyregulowac¢ balans miedzy kanatami.

© aupio PR———
Aut. poziom gtos: Wy .
Czysty glos Il :Wyt.
» Poziom 3 MMM+
Balans 0
Tryb dzwigku : Standardowy

+ SRS TruSurround XT : Wy t.
+ Tony wysokie 50

+ Tony niskie 50 M=
v

®

& aupbio O Pt © OK

Aut. poziom gtos: Wyt.
Czysty gtos Il : Wyt.

-
* Poziom
( LIIITTLRINR|
Balans Balans 0 <« [N TR »

Tryb dzwigku : Standardg ‘
+ SRS TruS!

Zamknij |

+ Tony wysokie 50

+Tony niskie 50 M—
v

o=y

@ Wybierz menu AUDIO.
&&=

:i :: Wybierz opcje Balans.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



Wiaczanie/wytgczanie gtosnikow telewizora

Whbudowane gtosniki telewizora mogg by¢ wigczone lub wytgczone.

W trybach AV1, AV2, AV3, KOMPONENT, RGB oraz HDMI1 (przy uzyciu przewodu HDMI-DVI),

gtosniki telewizora mogg pracowac nawet w przypadku braku sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzysta¢ z zewnetrznego systemu stereofonicznego hi-fi, wytgcz wewnetrzne gtosniki telewizora.

7
&) AUDIO <> PrzejdZ ® OK
5B A
= + SRS TruSurround XT : Wy t.
= + Tony wysokie 50 M=
+ Tony niskie 50 —
(":) * Resetuj
’7 Cyfr. wyj. audio : PCM
@ TV Gtosniki :Wyt. ®
., | Opis dzwickiem :W#t.
2] -Glosnosé 0 ENMIMMIE

[
s

©)

AUDIO

(\ <» PrzejdiZ ® OK
B A
= + SRS TruSurround XT : Wy t.
+ Tony wysokie 50 M=
+ Tony niskie 50 H—
(f) * Resetuj
- Cyfr. wyj. audio : PCM
0 TV Glosniki
| Opis dzwickiem :Wit.
-Glosnosé 0 EXMIIIIE]

@ @®§> Wybierz menu AUDIO.
&

) Wybi . .
oK ierz opcje TV Gtosniki.

P :: Wybierz opcje W t. lub Wy t ..

O uwAGA

> Jezeli gtosnik telewizora zostanie wytaczony podczas dziatania kina domowego podtgczonego za
pomocg systemu Simplink, odtwarzanie dzwieku zostanie automatycznie przetgczone na gtosniki kina

domowego, lecz po wigczeniu gtosnika odbiornika dzwigk bedzie odtwarzany przez ten gtosnik.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglagdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

.
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WYBOR CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego wyjscia audio.
Odbiornik moze emitowa¢ dzwiek Dolby Digital tylko na tych kanatach, na ktérych taki dzwiek jest

nadawany.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybér opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio powoduje
przetgczenie wyjscia SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostepny,
wyjscie SPDIF jest przetgczane na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format
Dolby Digital jak i jezyk dzwigku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

© aupio & Pt o oK
A 'y
= * SRS TruSurround XT : Wy t.
+ Tony wysokie 50 M
- Tony niskie 50 M=
C;) * Resetuj
= Cyfr. wyj. audio  : PCM ®
@ TV Gtosniki : Wi
| Opis dzwickiem  :Wit.
-Glosnosé 0 ENNIIEE

TV Glosniki

Y

'0)

) AUDIO & PreidZ © OK

5 A

@ * SRS TruSurround XT : Wy t.
- « Tony wysokie 50 M

«Tony niskie 50 M=

)

Cyfr. wyj. audio

Opis dzwickiem :Wt.

* Resetuj

: Wi

Gtoénoséé [E e}

AT
@ @ 9 Wybierz menu AUDIO.
&=

@ Wvbi . . R
oK ierz opcje Cyfr. wyj. audio.

oK ierz opcje Auto lub PCM.
‘ Y J

X1 DOLBY. Wyprodukowano na podstawie
licencji Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS ,,Dolbgl” i sy_nylbol -podwojne D”

sg znakami towarowymi firm
D%Iby Laboratories\.Ny y

- Jesli w+qczon%jest tryb HDMI, niektére odt-
warzacze DVD nie ot ]
Nalezy wtedy zmieni¢ ustawienie wyjscia
sygnatu cyfrowego audio odtwarzacza DVD
na dzwiek PCM. aN HL _
DOLBY DIGITAL PLUS nie jest obstugiwany.)

nie obstugujg dzwieku SPDIF.

trybie HDMI dzwiek

Pozycja Wejscie audio |Cyfrowe wyjscie dzwigku

Auto (Gtos$nik | MPEG PCM
wtgczony) DD DD
DD+ DD

HE-AAC PCM

Auto(Gtosnik | MPEG PCM
wytgczony) DD DD
DD+ DD
HE-AAC DD

PCM PCM PCM

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




RESETOWANIE AUDIO

Przywracane sg domyslne ustawienia fabryczne wybranych trybéw dzwigku.

: j‘ AUDIO & Preidz © OK @ AUDIO ) Presid? ® OK
A A & A
= + SRS TruSurround XT : Wy t. = * SRS TruSurround XT : Wy t.
= + Tony wysokie 50 M = « Tony wysokie 50 M
+ Tony niskie 50 M. —
~ = ~ q 11 Resetowanie konfiguracji dzwieku...
| Cyfr. wyj. audio :PCM = Cyfr. w|
@ TV Gtosniki : Wt @ TV Glosniki : Wh
.. | opis dzwiekiem :Wt. .| opis dzwiekiem :Wit.
*Gto$nosé 0 B *Gtosnosé 0 [TMMMITTTIT+]

@ @®§> Wybierz menu AUDIO.
&

S Wvbi . .
oK ierz opcje Resetu;j.

Zainicjuj wyregulowane wartosci.

.
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+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.
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Audio description (Opis audio) (TyLko w TRYBIE
CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych objasnien
dzwiekowych dotyczacych biezgcej akcji programu telewizyjnego.

Po wybraniu funkcji Audio Description On (Opis audio wtgczony) w przypadku programow, dla
Iétoryci? dostepny jest opis audio, emitowane sg dzwigk podstawowy oraz dodatkowe objasnienia
zwigkowe.

®
/]
-

), AUDIO &> PrsidZ © OK
A
+ SRS TruSurround XT : Wy t.
« Tony wysokie 50 M
+Tony niskie 50 M=
* Resetuj >
Cyfr. wyj. audio : PCM

AUDIO ) Prtz © OK
A
+ SRS TruSurround XT : Wy t.

+ Tony wysokie 50 M
+Tony niskie 50 M.
+ Resetuj

\V :
A N

)
L

Kle

Cyfr. wyj. audio : PCM

(LZ} TV Gtosniki : Wh. TV Gtosniki : Wi
kl Opis dzwigkiem : Wi. ® Opis dzwiekiem
B *Gtosnosé 0

Ca) )
@ @ 9 Wybierz menu AUDIO.
&
OK
Wybierz opcje Opis dzwiekiem .

T2\ Wybierz opcje W t. lub Wy t ..
& N>,

Regulacja gtosnosci opisu audio w przypadku wybrania ustawienia On (Wt.)

/|
X :: Wybierz Gtosnosé.

Wprowadz odpowiednie zmiany.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.



1l

Odbiér stereo/dual (Tylko w trybie analogowym)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwigku stacji pojawiajg sie wraz z numerem programu i
nazwg stacji.

Wybierz menu Audio.
@ U . | . b , PN d s k
oK mozliwia wybor wyjscia dzwieku.
ybor wyj ¢

. Sygat 1 Napis na ekranie
Mono MoNno
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL II, DUAL I+l

B Wybér dZzwieku monofonicznego
Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, telewizor mozna przetgczy¢ na odbiér
mono. Przy odbiorze monofonicznym poprawia sie czystosé dzwieku.

B Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetgczyc
telewizor na odbiér DUAL | (SCIEZKA ), DUAL Il (SCIEZKA 11) LUB DUAL I+l (SCIEZKA | + II).

DUAL 1 w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach slyszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegdlnych gtosnikach styszalne sg r6zne jezyki.

.
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Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbieraé wysokiej jakosci dzwiek cyfrowy NICAM
(Near Instantaneous Companding Dzwigk Multiplex).

Wyjscie dzwieku mozna takze wybiera¢ zgodnie z rodzajem odbieranego programu.

0 Jezeli odbierany jest dZzwigk NICAM mono, mozna wybraé ustawienie NICAM MONO lub
FM MONO.

g Jezeli odbierany jest dZzwigk NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO lub FM
MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie FM MONO.

e Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM dual, mozna wybra¢ ustawienie NICAM DUAL I,
NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+l lub FM MONO.

Gtosnik Wybdr wyjscia dzwieku

W trybie AV, Komponent, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyjscie dzwigku dla lewego i prawego
gtosnika.

Wybierz wyjscie dzwieku.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R: Sygnat audio z wejécia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.



Menu ekranowe Wybér jezyka/kraju

Menu instalacyjne zostanie wySwietlone na ekranie telewizora po wigczeniu go po raz pierwszy.

1=

@@9 Wybierz zadany Jezyk.

2@®§> Wybierz kraj.

v

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

1 <A
@ 9 Wybierz menu OPCJE.
&
::Wybierz opcje Jezyk menu(Language) lub Kraj.
3 AD
X @ 9 Wybierz zgdany jezyk lub kraj.
&=

4

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdéci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

»Jedli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego nacisnigciem przycisku
RETURN Ilub uptynie czas jego wyswietlenia, menu to bedzie sie pojawiac przy kazdym
wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu instalacji

» Jesli wybierzesz zty kraj, teletekst moze sie nie wyswietla¢ poprawnie i mogg wystgpi¢ proble-
my z jego obstuga

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i
dostepnych ustug.

»Przyciski sterowania trybem DTV mogg nie pracowac — ich funkcje zalezg od konkretnego
obszaru uzytkowania | dostepnych ustug.

»W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) moga nie pracowac, gdyz sg zalezne od
dostepnych ustug cyfrowych.

»Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» Jesli kraj zostat ustawiony jako ,--”, dostepne sg programy nadawane za pomocg europe-
jskiego systemu naziemnej transmisji cyfrowej, ale niektére funkcje telewizji cyfrowej moga nie
dziata¢ prawidtowo.

.
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REGULACJA DZWIEKU | USTAWIANIE JEZYKA

WYBOR JEZYKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio (Dzwigk) umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio nie
jest dostepny, odtworzony zostanie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w dwoch lub wiecej jezykach, nalezy skorzystaé¢ z funkcji Subtitle (Napisy).
Jezeli wybrany jezyk napiséw nie jest dostepny, wysSwietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe w menu Jezyk audio (Jezyk dzwigku) i Jezyk napiséw (Jezyk
napisdw) nie sg obstugiwane, mozna wybraé jezyk jako drugorzedny.

A : AT .
@ @ @ Wybierz menu OPCJE. : @ 9 Wybierz menu OPCJE .
<2 ' )
T2 \Wybierz menu Jezyk audio ' T2 -
® s : oK Wybierz menu Dla
Iub Jezyk napiséw . , & niestyszacych(J ).
AT :
% Wybierz zadany jezyk. - CF Wybi je Wt.lub Wy t..
) @) &) wotirz o wi. uowy

Wybierz opcje Save (Zapisz).

/

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do
poprzedniego ekranu menu.

< Wybér jezyka audio > Jezyk audio — informacja menu OSD

» Gdy dzwiek jest nadawany w dwéch lub w kilku
jezykach, mozna wybra¢ jezyk dzwigku.

Wybierz menu Audio.
A9\ Wybierz jezyk dzwieku.

< Wybér jezyka napiséw >

Informacja na ekranie Status
A Niedostepne
MPEG MPEG Audio
000 Dolby Digital Audio
[seel

N.A
). Audio dla 0sb “niedowidzacych”
Audio dla os6b “niedostyszacych”
Op Dolby Digital Plus Audio
AAC Dzwiek AAC

3
Wybierz opcie L+R (Lewy + prawy), L+L (Lewy
+ lewy), albo R+R (Prawy + prawy).

Jezyk napiséw — informacja menu OSD

g

[w]

T

» Jezeli dostepne sa dwa lub wigcej jezyki napisow, — Status
mozna je przetgczac przy pomocy znajdujgcego sie N A Niedostepne
na pilocie przycisku SUBTITLE. = Napisy w telegazecie
» Nacisnij przycisk ~ v, aby wybra¢ jezyk napisow. Napisy dla “stabo styszacych”

- Audio/napisy moga by¢ wyswietlane w prostszej formie 1 do 3 znakdw, ktdre sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajace audio (dia niedostyszacych/niedowidzacych), dzwigk moze by¢ gloSniejszy od podstawowego.




USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Zegar jest ustawiany automatycznie po odebraniu sygnatu cyfrowego. (W przypadku braku
cyfrowego sygnatu telewizyjnego mozna ustawi¢ zegar recznie).
Przed uzyciem wtgcznika/wytgcznika czasowego nalezy poprawnie ustawié¢ czas.

Jesli uzytkownik wybierze miasto okreslajace strefe czasowg, czas w telewizorze zostanie ustawiony z
uwzglednieniem informacii o réznicy czasu miedzy dang strefg czasowg a czasem GMT (Greenwich
Mean Time) odbieranych przez sygnat nadawczy, gdy czas jest ustawiany automatycznie przez
sygnat cyfrowy.

Po ustawieniu zegara w trybie DTV nie mozna zmieni¢ czasu, ale jesli nazwa miasta w strefie
czasowej zostanie zmieniona, mozna zmieni¢ czas o 1 godzine.

U czas & e © 0K O czas o

E E o

i; Czas wyt. tWyt. | czas wyt. Wyt 2

@ Czas wt. :Wyt. @ Czas wt. Wyt LS 2008
Drzemka tWyt. > Drzemka Wyt | Godzina
= = Minuta
» >

Ca)

@ @ @ Wybierz menu CZAS.
&

<A\ Wybierz menu Zegar.
Y \a=>

CD Wybierz opcje roku, miesiaca, daty, godziny lub

strefy czasowe;.

/]
Ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny lub strefy czasowe;.

NSVYZD JINIIMVLSN I

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglagdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WLACZNIKA CZASOWEGO

Whytgcznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wtaczeniu odbiornika funkcjg wigcznika czasowego zostanie on automatycznie przetgczony
w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny witgczenia lub wytaczenia funkcje te dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.
Funkcja wytagcznika czasowego anuluje funkcje wigcznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg godzine.
Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wtgcznika czasowego mogta dziatac.

O czas

<> Przejdz @ OK
Zegar
Czas wyt. :Wyt.
Czas wt. :Wyt. ®
Drzemka Wyt >

‘me t@f:agj N e

CZAS &) Predz © OK

Zegar ® 1 Mar. 2007 16:09
Czas wyt.

caas i I

Dizomn Godzina
Weiécie
Program TV1

‘mc p| <o) TJH@; L1CA (S

Gtosnosé

\ Zamknij

TED
@ @ 3 Wybierz menu CZAS.
&
AP\ Wybi je Czas Wy 1
oK ybierz opcje Czas Wy
Iub Czas Wt..

o <A\ Wybierz menu
<=/ Powtarzanie.

4 Wybierz jedng z opcji Wy t ., Jeden raz,
Codziennie, Pn—Pt, (Poniedziatek — piatek),

Pn-So (Poniedziatek — sobota), So—Nd
(Sobota — niedziela) lub Nd (Niedziela).

5
Ustaw godzine.
&

6
Ustaw minuty.

¢ Aby anulowac funkg; é@ Czas wi/Czas wit, ustawienie Wiyt..
- Tylko funkcja Czas wt.

<A\ Wybierz WejScie.
&

2 Wybierz opcie Antena lub TV Kab., AV 1~ 3,
Komponent, RGB lub HDMI1, HDMI2(Z wyjatkiem
19/22L H20*+), HDMI3(Z wyjgtkiem 19/22LU40+*
19/221U50++ 19/22/26/32/37 /421H20%*,

32/37/ 42LF25**) HDMI4(Tylko 32/37/ 42/ 47LH49%
32/37/42/47 H50% 32/37/42/47 H70%,
50/60PS70++ 50/ 60PS80**).

Ustaw program.
s Wyreguluj poziom gtosnosci w
chwili wiaczenia.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrdt), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




USTAWIENIE PROGRAMATORA TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem. Programator zasypiania
automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego czasu.

Wybierz opcje Drzemka.

CD Wybierz opcje Wy t ., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 lub 240 min.

+ Po wytaczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wyfaczenia zostaje anulowany.

- Drzemka mozna takze ustawia¢ w menu CZAS.

NSVYZD JINIIMVLSN I
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY SYSTEMU

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie.

BLOKUJ J—— ) BLOKUJ & Pt © 0K
Blokada odbiornika : Wy t. @® ) Blokada odbiornil|

Ustaw hasto Wt.
Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie
Blok. wejscia

Ustaw hasto

Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie

Blok. wejscia >

-Jesli zapomniates hasta, nacisnij cyfry

@ @®§> Wybierz menu BLOKUJ. 7 7 7. 7 na pilocie
Q\Q il 3 ] p .

®

s Wybierz opcje Blokada odbiornika.
y pcle

S ; ;

OK

Wyblerz opcie Wt ..
4

% Ustaw hasto.

5

®0e
®e
(OXO)

(O]

Wpisz 4-cyfrowe hasto.
Tego numeru nie wolno zapomniec!
Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwierdzenia.

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



BLOKOWANIE PROGRAMOW

Pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz oglgdac¢ lub kt6rych nie powinny ogladac
dzieci.

Ta funkcja jest dostepna przy wigczonej blokadzie odbiornika.

Aby obejrze¢ zablokowany program, wprowadz hasto.

1 YLE TV1 2 YLE TV2
BLOKUJ <2 PrsidZ © OK | [| 4Tvastockholm | 5 YLE FST
Blokada odbiornika : Wy#t. . J 6 CNN 8 YLE24
| ustaw hasto . 1| 9 YLE Teema 14 TV4 Film
Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie >
Blok. wejscia

® Zmiana programu 4:> Nawigacja P Zmiana programu S"a Wstecz

Il Blokuj/Odblokuj

S
@ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&
:: Wybierz menu Zablokuj program.

Wejdz do trybu Zablokuj program.

S
@ @Wybierz program, ktéry ma by¢ zablokowany.
&

« Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

« Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

AN3OO/VXST3I01ZA0Y V10HLNOM I
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazywanymi przez stacje nadawczg. Dlatego jeSli
sygnat zawiera zte informacje, funkcja ta nie bedzie dziatac.

Aby uzyska¢ dostep do tego menu, trzeba podaé hasto.

Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby pamieta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli
zostanie wytgczony.

Funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programéw telewizyjnych dla dorostych
zgodnie z ustawionym limitem ocen.

Aby obejrze¢ oceniony program, wprowadz hasto.

1

() BLOKUJ o sk © 0K ) BLOKUJ Wy blokowani e:
ystki programydostepne

Blokada odbiornika : Wy t.
Ustaw hasto

Blokada odbiornika
Ustaw hasto 10 i wigcej
Zablokuj program 11 wigcej
. — 12 i wiecej
Przewodnik rodziciels| Aerehem{]
13 i wiecej

Blok. wejscia

Zablokuj program
Przewodnik rodzicielski :Wyt. blokowani®

Blok. wejécia >

14 i wigcej
15 i wiecej
16 i wiecej
17 i wiecej
18 i wiecej

Wyt. blokowanie

(Mt :HW@@G!T

AT
@ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&

OK
Wyblerz menu Przewodnik rodzicielski.

SN
Dokonaj odpowiednich zmian.
A

Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.



BLOKOWANIE WEJSCIA ZEWNETRZNEGO

Funkcja umozliwia zablokowania wejscia

BLOKUJ JN— &) BLokus |™? [ wyr |

Blokada odbiorni

Ustaw hasto
Zablokuj progran| RGB lIl
Przewodnikrodzid HDMI1 [ wyi. | (Z wyjatkiem

Blokada odbiornika : Wyt.

Ustaw hasto

Zablokuj program

Przewodnik rodzicielski:Wyt. blokowanie

Blok. wejécia ® = HDMI2 | wyt. - 19/221 H20*)
HDMI3 Wyt. L (Z wyjatkiem
HDMI4 Wyt 19/22LU40%
19/23/26/52/37/
| Zamkni | oo
32/37/42LF25+)
(Tylko 32/37/42/47\HA9++
32/37/42/47 H50%
32/37/42/471H70*+ 50/60PS70**
50/60PS80++)

A
@ @ @ Wybierz menu BLOKUJ.
&

OK
‘ Wybierz opcje Blok. wejscia.

A2\ Wybierz zrédto.

&0
Wybierz opcje W t. lub Wy 1 ..
Wybierz opcje Save (Zapisz).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewizji.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przej$¢ do poprzedniego ekranu menu.

AN3OO/VXST3I01ZA0Y V10HLNOM I
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

BLOKADA PRZYCISKOW

Telewizor mozna tak ustawic, aby do jego obstugi konieczny byt pilot zdalnego sterowania.
Ta funkcja uniemozliwia oglagdanie dzieciom programu bez zezwolenia.

OPCJE O Preid?z ® OK
Jezyk menu(Language) : Polski

Jezyk audio : Polski
Jezyk napisow : Polski
Dla niestyszacyc([.]): Wy t.
Kraj : UK
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK : Wt

i
= | Blokada przyciskow: Wy t. ®
v

J4

OPCJE ) Prsidz © OK
® Jezyk menu(Language) : Polski
L Jezyk audio : Polski
©) | Jezyk napisow : Polski
@ Dla niestyszacyc([.]): Wy t.
Kraj : UK
{% Oznaczenie wejscia
P SIMPLINK

Y

@ @ §> Wybierz menu OPCJE.
)

Wybierz menu Blokada
= przyciskow.

® :: Wybierz opcje W t. lub
w
yt..
‘v

Wybierz opcje Save (Zapisz).

g AN3OO/VXST13101ZA0Y VIOHLNOM I

« Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,Wt.”
(Zabezpieczenie przyciskbw wigczone) urzadzenie
jest wytgczone, nacisnij przycisk & /1, INPUT, P A
V¥(lub P ~ v) na urzadzeniu lub przyciski POWER,
INPUT, P ~ v albo przycisk NUMERYCZNY na
pilocie zdalnego sterowania , aby je wtgczyd.

» Gdy zabezpieczenie jest wtgczone, w czasie oglg-
dania telewizji po nacisnieciu dowolnego przycisku
na panelu przednim na ekranie pojawia sie napis
O\ Blokada przyciskow wiaczona (z wyjgtkiem
przycisku O / I: tylko telewizory plazmowe).

+ Kolejno naciskaj przycisk MENU, aby powréci¢ do normalnego trybu oglgdania telewiz;ji.

» Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.




TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wigkszos¢ stacii
telewizyjnych, ktora zawiera najbardziej aktualne informacje doty-
czace wiadomosci, pogody, programOw telewizyjnych, kurséw
gietdowych i wielu |nnych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjne o moze
obstugiwaé systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIM (stan-
dardowy teletekst) skiada sie z wielu stron, ktore sg wyblerane
przez bez Cg:osredme wprowadzanie odpowmdajqcych im numerow
stron. P i FASTEXT sg bardzie] nowoczesnymi metodami
pozwalajgcymi na szybki i tatwy wybdr informaciji teletekstu.

Wiaczanie i wylgczanie

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetgczy¢ sig na teletekst. Na

ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.

U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji

telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje

dokonany przez uzytkownika wybodr, zas drugi — aktualnie
wyswietlang strone. Nacisnij przycisk TEXT, aby wy’chz?/

teletekst. Zostanie przywrdcony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

Bl Wybor strony

©@ Wprowadz za pomocg przyciskéw NUMERYCZNYCH zgdany numer strony jako trzycyfrows liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowsg liczbe trzeba wpisa¢ do konca, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

® Przycisku P ~ v mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyséwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zéfte i niebieskie. Zofte pole
oznacza nastepng grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybdr bloku/grupy/strony

© Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

© Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przejsciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywaé przycisku P ~ .

@ Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywaé przycisku P v .

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzy-
ciu przyciskéw NUMERYCZNYCH.

1SM31313l I
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TELETEKST

Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomoca przycisku * ~ v wybierz menu Ei]l. Wyswietl
O stroneg indeksu.
@ Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac przycisk w
© odpowiednim kolorze.

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujgc jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowg liczbe
© Przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

Przycisk P ~ v moze stuzyé do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

Specjalne funkcje teletekstu

= Nacisnij przycisk T.OPT, a nastepnie za pomocg przycisku ~ v wybierz menu Opcje teletekstu.

Eil Opcije teletekstu
" B
Stuzy do wybierania kazdej strony indeksu. T .
[5 Czas '

= Przytrzym_.j
B Czas ——
: - . . C7 Odkryj
Ogladajgc program telewizyjny, wybierz to menu, aby w prawym gornym rogu _
ekranu wyswietli¢ aktualny czas. 7 Aktualizacja|

W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzedne;.

Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Atg zatrzymac lu —
zmienié stron %odrz dna, naci$nij przycisk CZERWONY/ZIELONY, < > lub e
przyciski NUMERYCZNE.

EX

B Przytrzym.
Zatrzymuje automat% zng zmianeg strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu skfada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sa zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym gérnym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.

B Odkryj
Wybierz to menu, aby wyswietli¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub tamigtéwek.

B Aktualizacja
Wyswietla obraz telewizyjni na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol pojawi
sie w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.



CYFROWY TELETEKST

* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii/lrlandii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.
Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne
ustugi zwiazane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.
Jezyk, w ktérym ma by¢ wyswietlany teletekst, nalezy wybra¢ z menu jezykéw napiséw poprzez
nacisniecie przycisku SUBTITLE (NAPISY).

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo P~ Vv, aby
wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajgcg cyfrowy teletekst.
Wykaz ustug z cyfrowym teletekstem mozna znalez¢
na liscie ustug dostepnej w ramach funkcji EPG.

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajac przycisk, TEXT, OK, ~ v < >,
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub
przyciski NUMERYCZNE itd.

Aby zmieni¢ ustuge z cyfrowym teletekstem,
wybierz po prostu inng ustuge przyciskiem
numerycznym albo P ~ V.

EATH

- -

= 1500 Suspect was te

TELETEKST W UStLUDZE CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo P ~ v, aby
wybra¢ okreslong ustuge nadajacg cyfrowy teletekst.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskow, aby wtgczyc¢ teletekst.

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego
kroku, naciskajgc przycisk OK, ~ v < >, CZER-
WONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI Iub przyciski
NUMERYCZNE itd.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
przyciskéw, aby wytaczy¢ cyfrowy teletekst i
powréci¢ do ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostgp do ustug tek-
stowych poprzez nacisniecie CZERWONEGO przycisku.

News

% Main Headlines

SHORTCUTS BACK MENU
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Rozwiazywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

sterowania

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

Nie dziafa pilot zdalnego

= Nalezy sprawdzi¢, czy pomiedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie obiekt
bedacy przeszkoda. Pilot musi by¢ skierowany bezposrednio w telewizor.

= Czy baterie sg prawidfowo wtozone do pilota (+ do +, - do -)?
= Wtozy¢ nowe baterie.

= Czy wtgczono programator zasypiania?

= Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Czy nie nastgpita przerwa w zasilaniu?

= Jesli wtgczony odbiornik nie wykryje zadnego sygnatu wejSciowego przez
15 minut, wytaczy sie automatycznie.

Nie dziata funkcja wideo.

S /

Po witaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

lub obraz sg niskiej
jakosci

lub drgajacy obraz

kanatow

zZle

Brak obrazu po
podiaczeniu prze-

Brak obrazu i dzwieku

Brak koloru albo kolor

Poziome/pionowe pasy

Zty odbior niektorych

Linie lub smugi na obra-

wodu do ztacza HDMI.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewdd zasilajgey jest podtgczony do gniazdka sciennego?

= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

= Sprawdzi¢ gniazdko scienne, podtgczajgc do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

= To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Colour (Kolor) w menu.

= Zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.
= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.

= Czy przewody wideo sg wtasciwie zainstalowane?

= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcje, aby przywrdcic jasnos¢ obrazu.

= Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencje, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzgdzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przefgczy¢ na inng stacje.
= Staby sygnaf stacji; zmieni¢ orientacje anteny, aby odbierac stabszg stacje.
= Sprawdzi¢, czy nie wystepuijg interferencije.

= Sprawdz, czy uzywany jest kabel HDMI w wersji 1.3 lub wyzsze;.
Jesli Twoj przewod HDMI nie obstuguje standardu HDMI w wers;ji 1.3,
moga_ pojawic sie zak tdcenia obrazu lub g:,a’fkownydego brak na
ekranie. W takim wypadku nalezy wymienic¢ przewdd na zgodny ze stan-
dardem HDMI1.3(lub wyzszej ).

-




Nie dziata funkcja audio.

= Nacisng¢ przycisk A -,
Obraz jest poprawny, ale

= Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwieku

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.
= Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziafa jeden gtosnik

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodza nietypowe nie sie nietypowych dzwiekdw po wigczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.

Brak dzwigku po . . "
podiaczeniu prze- = Sprébuj podtaczy¢ kabel HDMI w wersji 1.3.

wodu do ztacza HDMI * Sprobuj podigczy¢ kabel USB w wersiji 2.0.
lub portu USB. * W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

\
Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

Sygnat jest poza zakre- = Dostosowac rozdzielczosc, czgstotliwosc pozioma lub pionowa.

-

sem (btedny format) = Sprawdzi¢ Zrédto sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

smugi w tle, szum ® Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowaé zegar, faze lub

poziomy, niepr.awidiowa pozycje pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe sg m Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje = Ponownie zainstalowad karte wideo komputera.
tylko jeden kolor

J
Wystapit problem z ustawieniami OBRAZU.
Gdy ustawienia ® Oznacza to, ze telewizor znajduje sie aktualnie w trybie W sklepie.
obrazu zostang Aby przetaczy¢ sie do trybu Dom, nalezy wykonaé nastegpujace czyn-
Zzmienione, po nosci:
okreslonym czasie W menu odbiornika wybierz polecenia OPCJE -> Ustawienia trybu ->
telewizor automaty- Dom.
cznie wraca do ustaw-  Po wykonaniu tych czynnosci przetgczanie do trybu Dom jest
ien poczatkowych. zakonczone. )
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KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i
odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu
o Oto znakomity sposob na usunigcie kurzu z ekranu na dtuzszy czas. Nalezy zmoczyé miekkg

szmatke w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmy-
wania naczyn. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

9 Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczeka¢, az catkowicie wyschnie, zanim wigczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

= Aby usung¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzepigca sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem
na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewdd zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elekirycznej.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

32LH40** 37LH40+*
32LH4010-ZD 37LH4010-ZD
321H4000-ZA 321H4020-2C 37LH4000-ZA 37LH4020-ZC
) z podstawka 804,4 x586,3x 223,8 mm | 804,4x 589,1 x2109 mm | 924,7 x 666,7x 296,2mm | 924,7 x 6677x 270,6mm
Wymiary (sze-
rokoS6 X 317x23,1x88 cala 317x23,2x83 cala 36,4x26,3x 11,7 cala 36,4x26,3x 10,7 cala
Wysokoé(; ’x .................................................................................................................................................
gtebokos¢) bez podstawki 804,4x5292x810mm | 8044x5292x81,0mm | 9247x599,9x89,6mm | 924,7 x 599,9x 89,6mm
31,7 x209x 3,2 cala 31,7x209x 3,2 cala 36,4x 23,6 x 3,5 cala 36,4x 23,6 x 3,5 cala
Cigzar z podstawka 12,7 kg / 28,0 funta 12,7 kg / 28,0 funta 15,8 kg / 34,9 funta 15,8 kg / 34,9 funta
bez podstawki 1,5 kg / 254 funta 1,5 kg / 254 funta 14,0 kg / 30,9 funta 14,0kg/ 309 funta
Zasilanie AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz
Zuzycie energii 150W 150W 180W 180W
42LH40+* 47LH40*x
MODELE
42LH4010-Z2D 471H4010-ZD
421LH4000-ZA 421LH4020-2C 47LH4000-ZA 471H4020-2C
) z podstawka 1036,0x 721,3 x296,2 mm | 1036,0x722,3x270,6 mm | 1153,2x 791,5x 3374mm | 11532 x 793,3x 319,0mm
Wymiary (sze-
roko56 X 408x284x 17 cala 408x285x10,7 cala 454x312x 133 cala 454x313x 12,6 cala
Wysokoé(]‘; ,X .................................................................................................................................................
gtebokosc) bez podstawki 1036,0 x 655,4 x 89,8mm | 1036,0x 6554 x89,8mm | 11532x 719,0x99,8mm | 1153,2x 719,0x 99,8mm
40,8x 25,8 x 3,6 cala 40,8 25,8 3,6 cala 454x283 %39 cala 454x283x39 cala
Cigzar z podstawka 189 kg/ 41,7 funta 189 kg/ 41,7 funta 222 kg/ 50,0 funta 24 kg/ 49,4 funta
bez podstawki 171 kg/ 377 funta 171 kg / 377 funta 19,6 kg / 43,2 funta 19,6 kg / 43,2 funta
Zasilanie ACI00-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~50/60Hz | ACI00-240V~ 50/60Hz | ACI00-240V~ 50/60Hz
Zuzycie energii 210w 210w 280W 280w

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Wielko$¢é modutu ClI
(szerokos$¢ x wysoko$¢ x gtebokosc)
System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy 0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Wilgotno$é podczas pracy oo
Warunkiotoczenia ~ e O
Temperatura podczas
chowywania je -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Wilgotnosé podczas .
d1|owywania b7 Ponizej 85% )

= Podane powyzej parametry mogg zostac zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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32LH50%**

32LH5000-ZB

32LH5010-ZD
32LH5020-ZE

37LH50+*

37LH5000-ZB

37LH5010-ZD
37LH5020-ZE

Wy z podstawka 815x 583,8x 223,8mm 815x 585,6x 210,9mm 940,8 x 665,2x 296,2mm | 940,8 x 666,2x 270,6mm
; o{g}l’aérgl( (sze- 32,1x23,0x 8,8 cala 32,1x23,1x83 cala 371x262 x 117 cala 371x262 x 107 cala
Wysokoéc]’; ,X e R R N R
gtebokosc) bez podstawki 815,0%529,6 x 82,0 mm | 8150 529,6x 82,0 mm | 940,8 x 603,5x90,6mm | 940,8 x 603,5x 90,6mm
32,1x20,9x3,2 cala 32,1x20,9x3,2 cala 371x 23,8 x 3,6 cala 371x 23,8 x 3,6 cala
Ciezar Z podstawkg 126 kg/ 278 funta 126 kg/ 278 funta 163 kg/ 359 funta 163 kg / 359 funta
bez podstawki M4kg/ 252 funta T,4kg/ 252 funta 14,5 kg / 32,0 funta 14,5 kg / 32,0 funta
Zasilanie AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz
Zuzycie energii 150W 150W 180W 180W
42LH50+** 47LH50%*
MODELE 42LH5000-ZB 42LH5010-ZD 47LH5000-ZB 47LH5010-ZD
42LH5020-ZE i 47LH5020-ZE
) z podstawka 1052,2 x 719,1 x 296,2mm | 1052,2 x 720,1 x 270,6mm | T173,4 x 789,7x 3374mm | 11734 x 791 4x 319,0mm
Wymiary (sze-
rokoSE X £15x283x 1,7 cala 41,5284 %107 cala 462x31,1 x 133 cala 462x31,2x 12,6 cala
Wysokoé([’; ,X ..................................................................................................................................................
gtebokosc) bez podstawki 1052,2 x 6573 x 90,8mm | 1052,2 x 6573 x 90,8mm | 1173,4x 723,4x 100,8mm | 1173,4x 723,4x 100,8mm
41,5x259x 3,6 cala 41,5x259x 3,6 cala 46,2x 28,5 x 4,0 cala 46,2x 28,5 x4,0 cala
Cigzar z podstawkg 19,0 kg / 41,9 funta 19,0 kg / 41,9 funta B4kg/ 51,6 funta 23,6kg/ 52,0 funta
bez podstawki 172 kg / 379 funta 172 kg / 379 funta 20,8 kg/ 45,9 funta 20,8 kg / 45,9 funta
Zasilanie ACI00-240V~50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | ACI00-240V~ 50/60Hz
Zuzycie enerdii 210W 210w 260W 260W

(szerokos$¢ x wysokosé x

System telewizyjny

Wielko$¢ modutu ClI

gtebokos¢)

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

0 ~ 40°C /32 ~ 104°F

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

;;mperaij{!g podczas prze-
igonosé lg)Od(:zas prze-

Obstugiwane pliki wideo

Ponizej 80%
Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................
-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokoS¢ x
gtebokos¢)

Ciezar

Zasilanie
Zuzycie energii

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos$¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

Warunki otoczenia

System telewizyjny

z podstawka

bez podstawki

Z podstawka
bez podstawki

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysokoé¢ x gtebokosé)

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy
Wigotno$¢ podczas pracy

Tempetaia,rgpodczasprze
V\ﬁlgotnosciapodczasprze-

T19LU50%x 221 U50+* 26LUS50x*
19LU5000-ZA 221LU5000-ZA 26LU5000-ZA
19U5010-ZB 22U5010-ZB 26U5010-ZB
19LU5020-ZC 221U5020-ZC 26LU5020-ZC
462,0x 373,0 x 182,0 mm 529,1 x 416,6 x 196,0 mm 668,0 x 538,3 x 236 mm
18,2x 14,7 x 72 cala 209 x 16,4 x 77 cala 26,3x21,2x9,3 cala
462,0 x 305,0 x 65,0 mm 529,1 x 342,3 x 65,0 mm 668,0 x 456,0 x 81,0 mm
18,2x12,0x 2,6 cala 20,9x13,5x2,6 cala 26,3x180x 3,2 cala
4,4 kg/ 9,7 funta 54kg/ M9 funta 9,0kg/ 19,9 funta
3,7 kg/ 8,2 funta 4,6 kg/ 10,2 funta 78 kg/ 172 funta
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
40W 55W 120w
19LU4 0+ 221 U40+*
19LU4000-ZB 19LU4010-ZC 221LU4000-ZB 221U4010-Z2C
474,0x182,0x390,0 mm | 474,0x 182,0x390,0 mm | 542,9x196,0x429,3 mm | 542,9 x 196,0 x 429,3 mm
18,7 x 72x 15,4 cala 18,7 x 72x 15,4 cala 21,4x77 x 16,9 cala 21,4x77 x 16,9 cala
474,0x 839x3579 mm | 4740x 839x3579 mm | 5429x839x3978 mm | 542,9 x 83,9 x 3978 mm
18,7 x3,3x 14,1 cala 18,7 x3,3x 14,1 cala 21,4x3,3x157 cala 21,4x3,3x15,7 cala
4,4 kg/ 9,7 funta 4,4 kg/ 9,7 funta 54kg/ 1.9 funta 54kg/ 1,9 funta
39 kg/ 8,6 funta 39 kg/ 8,6 funta 4,95 kg /10,9 funta 4,95 kg /10,9 funta
AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz | AC100-240V~ 50/60Hz
40W 40W 55w 55w

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogag zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

¥3alvaoda I

143



DODATEK

MODELE

19LH20+*

19LH2000-ZA
19LH2010-ZB

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokoS¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie

Zuzycie energii

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

19LH2020-ZC
462,4 x353,0x 171,0 mm
18,2x 13,9 x 6,8 cala
462,4 x 308,0 x 65,0 mm
18,2x 12,2 x2,6 cala
3,8kg/ 8,4 funta
3,6 kg/ 8,0 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
40W

000
221LH2010-ZB
22LH2020

533,4x3970x 171,0 mm
21,0x15,7 x 6,8 cala

533,4x351,7 x 65,0 mm
21,0x139x2,6 cala

4,8 kg/ 10,6 funta

4,6 kg /10,2 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
S5W

26LH20+*

26LH2000-ZA
26LH2010-ZB
26LH2020-ZC

6670 x 504,0 x 224,0 mm
26,3x19,9 x 8,8 cala
6670 x 446,2 x 80,0 mm
26,3x176x3,2 cala
89kg/ 19,7 funta

78 kg / 172 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
ow

32LH20+*
32LH2000-ZA

32LH2010-ZB
321H2020-ZC

804,0 x 583,0 x 223,8 mm
31,7 x 23,0 x 8,8 cala

804,0 x 528,0 x 79,9mm

31,7x20,8x3,2 cala

11,8 kg / 26,0 funta

10,7 kg / 23,6 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
150W

421LH20++
LERELE LH2000-ZA 42LH2000-ZA
37LH2010-ZB/37LH2020-ZC 421 H2010-ZB/42LH2020-ZC
. z podstawka 922,0x 659,0x 2970mm 1028,0 x 715,4 x 2970mm
Wymiary (sze- 3634260x 11,7 cla 40,5282 x 11,7 cala
rokosc¢ x e ohemen
WYSOI(OS(:I ,X ....................................................................................................................................................
gtebokos¢) bez podstawki 922,0 % 594,0x 88,0mm 1028,0 x 655,0x 878mm
36,3x 23,4 x3,5 cda 40525835 cala
Cigzar z podstawka 149kg /32,9 funta 179 kg / 39,5 funta
bez podstawki 13,1 kg/ 28,9 funta 16,1 kg / 35,5 funta
Zasilanie ACI00-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Zuzycie energii 180W 210W

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Wielko$¢é modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
System telewizyjny

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy 0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Wigotnos¢ podczas pracy Ponizej 80%

Temperatura e-
mpel iaDOdCZBSPfZ

Wilgotnosé lg)Od(:zas prze-
= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.

Warunki Otoczenia ....................................................................................................................................................

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Ponizej 85%
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Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos¢ x
gtebokos¢)

Ciezar

Zasilanie
Zuzycie energii

z podstawkg

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

MODELE

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysoko$¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

z podstawkg

bez podstawki

z podstawkag
bez podstawki

32LH30%*

32LH3000-ZA/32LH3010-ZB
32LH3020-ZD/32LH3030-ZE

804,0 x 583,0 x 223,8 mm
31,7 x 23,0 x 8,8 cala

804,0x 527,0x 79,9mm
31,7x20,8x3,2 cala

12,1 kg / 267 funta
11,0kg/ 24,3 funta

AC100-240V~ 50/60Hz
150w

42LH30**

42LH3000-ZA/42LH3010-ZB
42LH3020-ZD/42LH3030-ZE

1028,0 x 715,4 x 2970mm
40,5x 28,2 x 11,7 cala

1028,0x 658,6x 87,8mm
40,5x25,9x3,5 cala

179 kg / 39,5 funta
16,1 kg / 35,5 funta

AC100-240V~ 50/60Hz
210W

37LH30%*

37LH3000-ZA/37LH3010-ZB
37LH3020-ZD/37LH3030-ZE

922,0 x 659,0x 2970mm
36,5x26,0x 11,7 cala

922,0 x 596,0x 88,0mm
36,3x23,5x 3,5 cala

15,1 kg / 33,3 funta
13,3 kg / 29,3 funta

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

47LH30**

47LH3000-ZA/471LH3010-ZB
471H3020-ZD/47LH3030-ZE

1140,6 x 784,8 x 3374 mm
449 x30,9x 13,3 cala

1140,6 x 722,9 x 99,0 mm
449x285x3,9 cala

2,3kg/ 49,2 funta
19,7 kg / 43,5 funta

AC100-240V~ 50/60Hz
280W

Wielko$¢é modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

xmfai,u’!lg podczas prze-
igonosé lgodczas prze-

Warunki otoczenia

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg

zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokos§¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Ciezar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

;;”Deraiﬂlg podczas prze-
igonosé lg)Od(:zas prze-

Obstugiwane pliki wideo

Warunki otoczenia

32LH70**

32LH7000-ZA/32LH7010-ZD
321H7020-ZC/32LH7030-ZE

37LH70**

37LH7000-ZA/37LH7010-ZD
37LH7020-ZC/37LH7030-ZE

803 x 632,9 x 284,8 mm 903x 689,1x 299,5mm
31,6 x24,9x 11,2 cala 35,5271 x 11,7 cala
803 x 584,2 x 75mm 903 x 639,4x 51,8mm
31,6 x23x2,9 cala 35,5%25,1x2,0 cala
13,5kg / 29,7 funta 16,2kg / 35,7 funta
11,6kg /25,5 funta 14,1 kg /31,0 funta
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
150W 180W
421 H70** 47LH70**
42LH7000-ZA/42LH7010-ZD 47LH7000-ZA/47LH70 D
42LH7020-ZC/42LH7030-ZE 47LH7020-ZC/47LH7030-ZE
1009,7 x 753,6 x 334,4 mm 1123,6 x 824,4x 372,8 mm
39,7 x29,6x 13,1 cala 442 x32,5x 14,7 cala
1009,7 x 695,4 x 39,7 mm 1123,6 x 765,7x 40,9 mm
39,7x273x1,5 cala 442x30,2x1,6 cala
19,8 kg / 43,7 funta 26,4 kg / 58,2 funta
172 kg / 379 funta 22,8 kg / 50,2 funta
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
230W 300W

100,0 x 55,0 x 5,0 mm

3,94x2,1

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

7 x 0,20 cala

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.



MODELE

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos$¢ x
gtebokos¢)

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

z podstawkg

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

MODELE

Wymiary (sze-
rokos¢ x
wysokos$¢ x
gtebokose)

Cigzar

Zasilanie

Zuzycie energii

z podstawkag

bez podstawki

z podstawkg
bez podstawki

32LH49+x
321H4900-ZD

804,4 x 589,1 x 210,9 mm
31,7 x 23,2 x 8,3 cala
804,4 x 529,2 x 81,0mm
31,7 x 20,9 x 3,2 cala
12,7 kg / 28,0 funta
1,5 kg / 25,4 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
150W

37LH49+x
37LH4900-ZD

924,7 x 667,7x 270,6mm
36,4x 26,3 x 10,7 cala
924,7 x 599,9x 89,6mm
36,4x 23,6 x 3,5 cala
15,8 kg / 34,9 funta
14,0 kg / 30,9 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
180W

42LHA49++

1036,0 x 722,3 x 270,6 mm
40,8 x 28,5 x 10,7 cala
1036,0 x 655,4 x 89,8mm
40,8x 25,8 x 3,6 cala
18,9 kg / 41,7 funta
17,1 kg / 37,7 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
210W

47LH49++
47LH4900-ZD

1153,2 x 793,3x 319,0mm
45,4x 31,3 x 12,6 cala
1153,2x 719,0x 99,8mm
45,4x 28,3 x 3,9 cala
22,4 kg / 49,4 funta
19,6 kg / 43,2 funta

AC100-240V~ 50/60Hz

280W

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
System telewizyjny

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy
WilgotnoS¢ podczas pracy

Temperatura e
mpel iaPOdCZHSP'Z

V\ﬁlgohoééiapodczas prze-

Obstugiwane pliki wideo

Warunki otoczenia

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0 ~ 40°C / 32 ~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

32LF25*x* 37LF25xx 42LF25*x*
MODELE
32LF2500-ZA 37LF2500-ZA 421F2500-ZA
. _ Z podstawka 801,8 x 604,2 x 2278 mm 919,6 x 682,3 x 289,0 mm 1032,8 x 742,3 x 289,0 mm
:‘/(\)/Kgnslgl’gl( (Sze 31,6 x 23,8 x 9,0 cala 36,2 x26,9 x 11,4 cala 40,7 x 29,3 x 11,4 cala
Wysokoé("’; X
gtebokos¢) bez podstawki 801,8 x 544,1 x 79,0 mm 919,6 x 610,3 x 89,0 mm 1032,8 x 670,1 x 92,0 mm
31,6 x 21,5 x 3,2 cala 36,2 x 24,0 x 3,5 cala 40,7 x 26,4 x 3,7 cala
Ciezar z podstawka 13,4 kg / 29,6 funta 18,8 kg / 41,5 funta 23,6 kg / 52,1 funta
bez podstawki 1,9 kg / 26,3 funta 16,2 kg / 35,7 funta 21,0 kg / 46,3 funta
Zasilanie AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Zuzycie energii 150w 180W 210W

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Wielko$¢é modutu ClI
(szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)
System telewizyjny

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy 0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Wilgotno$¢ podczas pracy .
Warunki ofoczenia e O
Temperatura podczas prze-
dgwm};wqr!ia = -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Mgh b Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Cigzar z podstawka
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (sze- z podstawkg

roko$¢ x

wysokos¢ x

gtebokos¢) bez podstawki

Cigzar z podstawkg
bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

50PS70+*
50PS7000-ZA

1228,0 x 835,8 x 309 mm
484x32,9x 12,2 cala
1228,0x 784,5 x 78,9 mm
48,4x30,9x3,1 cala
38,1 kg / 84,0 funta
34,1kg / 75,2 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
490W

50PS80**
50PS8000-ZA

1228,0 x 835,8 x 309 mm
48,4x32,9x 12,2 cala
1228,0x 795,1 x 78,9 mm
484x31,3x3,1 cala
38,3 kg / 84,4 funta
34,3kg/ 75,6 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
490W

60PS70**
60PS7000-ZA

1465,4x 986,4 x 371 mm
577 x 38,9 x 14,6 cala
1465,4 x 932,2 x 82,1 mm
577 x 36,7 x 3,2 cala
51,8kg / 114,2 funta
45,0kg / 99,2 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
580W

60PS80+*
60PS8000-ZA

1465,4x 986,4 x 371 mm
577 x 38,9 x 14,6 cala
1465,4 x 926,7 x 82,1 mm
57,7 x 36,5 x 3,2 cala
52,8kg / 116,4 funta
46,0kg / 101,4 funta
AC100-240V~ 50/60Hz
580W

100,0 x 55,0 x 5,0 mm
3,94 x 2,17 x 0,20 cala

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Wielko$¢ modutu ClI
(szeroko$¢ x wysokos$¢ x gtebokosc)
System telewizyjny

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy 0 ~ 40°C /32 ~ 104°F
Wilgotno$¢ podczas pracy .
Warunkiotoczenia o e
Temperatura podczas prze-
chomywena = -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
%Nywangia b Ponizej 85%

Obstugiwane pliki wideo

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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DODATEK

Kody IR pilota zdalnego sterowania

1. Jak podtaczyé

m Podtaczy¢ przewodowy pilot zdalnego sterowania do gniazda zdalnego sterowania monitora.

2. Kod IR zdalnego sterowania

= Sygnat wyjsciowy

Pulsacja pojedyncza, modulowana sygnatem 37.917kHz przy czestotliwosci 455 kHz

Tc

Czestotliwos¢ przenoszenia

| FCAR = 1/Tc = fOSC/12

W

m Konfiguracja ramki
Pierwsza ramka

Kod

|| wiodacy Niski kod niestandardowy

Wspdtczynnik obcigzenia = T1/Tc = 1/3

Wysoki kod niestandardowy

Kod danych

| | C0|C1 |C2|C3|C4|C5|C6|C7 COIC'I IC2|C3|C4ICSIC6|C7

DOlD'I |D2|D3|D4|D5|D6|D7

I Kod danych |

Powtdrzona ramka

| [ ] |
Koq powtdrzenia J ‘
Tf
I
= Kod wiodgcy
S 5 ms |
’5 ‘L 4.5ms
= Kod powtodrzenia
H 0.55 ms
] L 11
o J
] 9 ms 2.25ms
= Opis bitow

Bit "0”

0.56ms
b o

1.12ms

m [nterwat ramki: Tf

Bt

0.56 ms

Sygnat jest transmitowany tak dtugo, jak wcisniety jest przycisk.

Tf

Tf

e

o-
o
o

[1]

|
[ 1]

2.24ms

Tf=108ms @455KHz




Kod (Hex) Funkcja

0OSZCZEDZANIE ENERGII Przycisk pilota zdalnego sterowania

POWER Przyoisk piota zdanego sterowania (ZASILANE WEANWYE)
INPUT (wejscie) Przycisk pilota zdalnego sterowania

WSPOLCZYNNIK Przycisk pilota zdalnego sterowania

TV/RAD Przycisk pilota zdalnego sterowania

Q.MENU Przycisk pilota zdalnego sterowania

MENU Przycisk pilota zdalnego sterowania

GUIDE(przewodnik) Przycisk pilota zdalnego sterowania

Up (~) Przycisk pilota zdalnego sterowania

Down (v ) Przycisk pilota zdalnego sterowania

Left (<) Przycisk pilota zdalnego sterowania
Right (> ) Przycisk pilota zdalnego sterowania
OK(®) Przycisk pilota zdalnego sterowania
RETURN(powr6t)/EXIT Przycisk pilota zdalnego sterowania
INFOG Przycisk pilota zdalnego sterowania
AV MODE(tryb AV) Przycisk pilota zdalnego sterowania
Aa AN Przycisk pilota zdalnego sterowania
4 v Przycisk pilota zdalnego sterowania
FAV ( MARK) Przycisk pilota zdalnego sterowania
MUTE(wyciszenie) Przycisk pilota zdalnego sterowania
P ~ Przycisk pilota zdalnego sterowania
P v Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przyciski numeryczne 0~9 Przycisk pilota zdalnego sterowania
LIST (lista) Przycisk pilota zdalnego sterowania
Q.VIEW Przycisk pilota zdalnego sterowania
CZERWONY Przycisk pilota zdalnego sterowania
ZIELONY Przycisk pilota zdalnego sterowania
20LTY Przycisk pilota zdalnego sterowania
NIEBIESKI Przycisk pilota zdalnego sterowania
TEXT Przycisk pilota zdalnego sterowania
T.OPT(T.Option) Przycisk pilota zdalnego sterowania
SUBTITLE(napisy) Przycisk pilota zdalnego sterowania
SIMPLINK Przycisk pilota zdalnego sterowania
FREEZE (ZATRZYMANIE) Przycisk pilota zdalnego sterowania
(tylko telewizory plazmowe)
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DODATEK

Ustawienia zewnetrznego urzadzenia sterujgcego

Instalacja RS-232C

Po poditgczeniu wiyku wejsciowego RS-232C do
zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego (jak komputer
PC lub system sterowania A/V) mozna zewnetrznie

sterowac funkcjami monitora.

Podtagczy¢ port szeregowy urzgdzenia sterujgcego do

zigcza RS-232C na tylnym panelu monitora.

Kable potaczeniowe RS-232C nie znajduja sig¢ w

wyposazeniu monitora.

Rodzaj ztagcza: D-Sub meski 9-stykowy

<

© O NO O b WDN =

Nazwa styku
Nie podtgczony
RXD (Odbiér danych)

TXD (Transmisja danych)

DTR (Gotowos¢ DTE)

GND (Masa)

DSR (Gotowos$¢ DCE)

RTS ( Zgdanie wysytania)
CTS (Gotowosé wysytania)

Nie podtaczony

Konfiguracja RS-232C

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

Konfiguracja 7-przewodowa
(standardowy kabel RS-232C)

PC TV

2.—.3
B3e— o2
5¢ 5
4 ————06
6e— 94
70— 8
8e— @7

D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DSR
DTR
CTS
RTS

(o [

=1
d

Konfiguracja 3-przewodowa

(niestandardowy kabel RS-232C)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

PC TV

2e—3
30— 9 2

5e—=e5

4 6

6 4

7 7

8 8
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS




Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Patrz ‘Mapowanie danych rzeczywistych1’ ponizej. » p. str. 157

< OPCJE & Prsii? © 0K

- < OPCJE & Preldz ® OK

A
SIMPLINK : Wt
Blokada przyciskéw: Wy t.
Instrukcja obstugi

Wskaznik zasilania

Ustaw ID 1 [O)

A
SIMPLINK : Wt

Blokada przyciskéw: Wy t.
Instrukcja obstugi
Ustaw ID B

Wskaznik zasilania

Tryb Demo : Wi
Ustawienia trybu  : W sklepie
Reset. ustawien fabr.

Tryb Demo

®
e
I

Reset. fabr.

T
@ §> Wybierz menu OPCJE (OPCJE).
&
:: :j Wybierz menu Ustaw ID (Identyfikator odbiornika).

@ ® Ustaw identyfikator odbiornika, aby wybraé¢ zgdany numer
identyfikacyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

+ Nacisnij przycisk RETURN (Powrét), aby przejs¢ do poprzedniego ekranu menu.

- )EI.I.VGOGI
W
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DODATEK

Parametry komunikacyjne

m Szybkos$é transmisji : 9600 bps (UART)

u |lo$¢ danych : 8 bitow
= Parzysto$c¢ : Brak

Lista polecen

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
1.

12

Polecenie 1 Polecenie

Zasilanie
Format obrazu
Wygaszenie
Wyciszenie
Regulacja gtosnosci
Kontrast
Jaskrawosé
Kolor

Odcien
Ostrosé
Wybér OSD

XX X XX X X X XXX

. Tryb sterowania zewngtrznegok
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Tony wysokie k
Tony niskie k
Balans k
Temperatury kolor k
Metoda ISM j

Oszczedzanie energii j

Konfiguragia automatyczna |

Zmiana kanat m
Dodanielopuszczenie kana m
Klucz m
Regulacja podswietlenia m
Wybdr wejsécia (Main) x

2

C'LQOO'SDC_Q'CC""(D“‘B_X'_'_':TCQ_"(DQ.OSD

m Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
= [lo$¢ bitdw stopu : 1 bit
= Kod komunikacji : ASCII

Dane

(Heksadecymalny)

00 ~ 01
p. str. 155
00 ~ 01
00 ~ 01
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 01
00 ~ 01
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 02
p. str. 157
00 ~ 04
01

p. str. 157
00 ~ 01

Przestanie kodu IR

00 ~ 64
p. str. 158

* Podczas ustawiania pozycji 17—24 menu nie wysSwietla sie

na ekranie.

* Uwaga: W trakcie operacji USB na plikach w formacie

Protokdt nadawania / odbierania

Transmisja
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

* [Command 1] : Pierwsze polecenie.(j, k, m lub x)

* [Command 2] : Drugie polecenie.

* [Set ID] . Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika)
mozna nada¢ wartos$¢, aby wybra¢ monitor o
odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od
1 do 99. Nadanie wartosci 0 spowoduje, ze
polecenia sterujace beda wysytane do kazdego
podtaczonego zestawu. Warto$¢ parametru Set
ID (Identy-fikator odbiornika) jest wyswietlana w
menu w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99),
a w protokole transmisji/odbioru w postaci licz-
by szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).

* [DANE] . Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu
polecenia.

* [Cr] : Powr6t karetki.

Kod ASCII "0xoD"
* [ ] . Kod ASCII "spacja (0x20)"

Potwierdzenie prawidfowosci

[Command2][ ][Set ID][ JJOK][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb
odczytu danych, potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do
komputera PC.

Potwierdzenie btedu
[Command2][ ][Set ID][ ][ING][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera niepoprawne dane od nieprawidiowo wykony-
wanych funkciji lub gdy wystepuja btedy komunikacji.

DivX lub EMF polecenia (z wyjatkiem polecen Zasilanie Dane00: Nieprawidtowy kod

(ka) i Klucz (mc)) nie sa wykonywane i sg traktowane

jako NG.



01. Zasilanie (Polecenie : k a)
» Steruje wigczeniem/wytgczeniem monitora.

Transmisja
[Kl[a][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Zasilanie wytaczone 01 : Zasilanie wtgczone

Potwierdzenie
[a]l I[Set ID][ J[OK][Dane]x]

P Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[Kl[a]l 1[Set ID][ ][FF][Cr]

Potwierdzenie
[a][ ][Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jedli inne funkcje przesyltajg ‘OXFF* zgodnie z ta
skfadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg status
kazdej z funkgciji.

*Status ,OK”, ,Btad” (error) lub inne komunikaty
moga by¢ wyswietlane na ekranie odbiornika przy
wigczonym zasilaniu.

02. Format obrazu (Polecenie : k ¢)
(Rozmiar obrazu gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu.

Format ekranu mozna takze ustawiaé, korzystajac z opcji Proporcje

ekranu w menu podrecznym Szybkie menu lub w menu OBRAZ.
Transmisja
[Kl[c][ ][Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane01 : Normalny ekran (4:3) 07 : 14:9
02 : Szeroki ekran (16:9) 09 : 1:1 Piksel
04 : Zblizenie OB : szeroko$¢
06 : Oryginalny

Potwierdzenie
[c][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

" Poprzez wejécie PC mozna ustawié jedynie format
16:9 lub 4:3.

* W trybie DTV/HDMI(1080i 50Hz/60Hz, 720p
50Hz/60Hz, 1080p 24Hz/30Hz/50Hz/60Hz),
Komponent( 720p, 1080i, 1080p 50Hz/60Hz) dostgpna
jest funkcja 1:1 Piksel (Tylko przegladanie).

* Pelna szeroko$¢ jest obstugiwana tylko w trybach
ATV, AV1, 2, 8.

03. Wygaszenie (Polecenie : k d)

P Wigcza/ wytacza wygaszenie ekranu.
Transmisja

[KI[d][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Wt wygaszenia ekranu (obraz wyt.)

Video mute off (Wygaszenie obrazu wytgczon

01 : Wyt wygaszenia ekranu (obraz wt.)

10~1F : Powigkszenie kinowe 1~16

e»'ransmisla

04. Wyciszenie (Polecenie : k e)

P Wigcza/ wytgcza wyciszenie dzwigku.
Dzwiek mozna rowniez wyciszy¢ przy uzyciu przy cisku
MUTE na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[K[e]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Wyciszenie dZzwieku wt. (dZwiek wyt.)
01 : Wyciszenie dzwieku wyt. (dZzwiek wt.)

Potwierdzenie

[e]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

05. Regulacja gtosnosci (Polecenie : k f)

» Do regulacji glognosci.
Gto$nos¢ mozna réwniez regulowac przy uzyciu przyciskow
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIfI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)
Potwierdzenie

[fll 1iSet ID][ JIOK/NG][Dane]x]

06. Kontrast (Polecenie : k g)

» Do regulaciji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja

[KI9ll I[Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64

*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)
Potwierdzenie

[gll 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

07. Jaskrawosé (Polecenie : k h)
» Do regulaciji jaskrawoséci obrazu.

Jaskrawos$¢ mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.
Transmisja
[KI[h][ ](Set ID][ ][Dane](Cr]
Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64

*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)

Potwierdzenie

[h][ ][Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]

08. Kolor (Polecenie : k i)

» Do regulacji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

10 : Video mute on (Wygaszenie obrazu wtaczone) Kl 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Potwierdzenie
[d][ I[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Jedli wygaszone zostanie tylko wideo, na
ekranie telewizora bedzie wys wietlane
menu ekranowe. W przypadku wigczenja
opcji Screen mute (Wygaszenie ekranu)
menu ekranowe nie bedzie wys wietlane.

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)

Potwierdzenie
il 1Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]

¥3alvaoda I



M3lvaod I

156

DODATEK

09. Odcien (Polecenie : k j)

» Do regulacji odcienia obrazu.
Odcien mozna réwniez regulowaé¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KIGIL 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64

*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)
Potwierdzenie
[iIl liSet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

10. Ostrosé (Polecenie : k k)

» Do regulaciji ostrosci obrazu.
Ostrosé mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KIK][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)

Potwierdzenie
[KI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

11. Wybér OSD (Polecenie : k I)
» Do wigczenia/wytgczenia OSD (Menu na ekranie).

Transmisja

(K[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00: OSD wytgczone
Potwierdzenie

[l 1ISet ID][ J[OK/NG][Dane][x]

01 : OSD wtaczone

12. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie : k m)

» Do zablokowania elementdw sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KIIm][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00: Blokady wytaczone 01 : Blokady wigczone

Potwierdzenie

[m][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywag, jesli nie jest uzywany pilot.
Wiaczenie/wytaczenie zasilania powoduje usunigcie
blokady przyciskow sterujgcych.

* Przycisk zasilania na odbiorniku bedzie dziata¢
prawidiowo.

13. Tony wysokie (Polecenie : k r)
» Regulacja tonéw wysokich.

Tony wysokie mozna tez regulowa¢ w menu AUDIO.
Transmisja

[KIIF[ 1[Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)

Potwierdzenie
[rI[ 1[Set ID][ [OK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (Polecenie : k s)
» Regulacja tonéw niskich.

Tony niskie mozna tez regulowaé w menu AUDIO.
Transmisja

[KI[sI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)

Potwierdzenie
[SI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

15. Balans (Polecenie : k t)

» Do regulaciji balansu.
Balans mozna réwniez regulowaé w menu dzwieku.

Transmisja
[KIt][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.157)
Potwierdzenie

[t J[Set ID][ JJOK/NG][Dane][x]

16. Temperatury koloru (Polecenie : k u)

» Do regulaciji temperatury koloru. CSM mozna réwniez
regulowaé¢ w menu obrazu.

Transmisja

[KI[u]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 00: Srednia  01: Zimna
Potwierdzenie

[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

02: Goracy



17. Metoda ISM (Polecenie : j p) (tylko telewizory plazmowe)

P Do sterowania metodg ISM. Metode ISM mozna réwniez

regulowa¢ w menu OPCJE.

Transmisja
GIlPI[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 02: Orbiter
04: Wskaznik pracy
08: Normalny
20: Czyszczenie kolorem

Potwierdzenie
[P][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

18. Oszczedzanie energii
(Polecenie : j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna

19. Automatycznie regulacja(Polecenie : j u)

P Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakiekol-

wiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].
Transmisja
[lull 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 01: Do odbiornika
Potwierdzenie

[u]l ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
20.Polecenie wyboru kanatu(Polecenie : m a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego.
Transmisja
[m][a][ 1[Set ID][ ][Dane0] ][Danel][ ][Dane2][Cr]

Dane00: Dane wysokiego kanatu
Dane01: Dane niskiego kanatu
np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394 -> 01 88 (188H),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane02 0x00: sygnat analogowy gtéwny,
0x10: sygnat cyfrowy gtowny
0x20 : Radio

Zakres danych kanatu
Sygnat analogowy — min.: 00—maks.: 63 (0-99)
Sygnat cyfrowy — min.: 00—maks.: 3E7 (0—-999)

Potwierdzenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : 7DH

21. Dodanie/opuszczenie kanatu (Polecenie: m b)

» Umozliwia ustawienie statusu ,przeskocz” dla
aktualnego programu..

Transmisja

[m][b][ I[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 00 : Przeskocz 01 : Dodaj

Potwierdzenie

[b][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Dane][x]

tez uzy¢ polecenia Oszczedzanie energii w
menu OPCJE.
Transmisja
[illa]l 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

OF”squcz:dE - Poziom

el Description

716]15|4 312111|0
0[{0]|0]|O|Tyboszczedy |0 [O|O|O Wyt.
0[{0|0]| 0| Tyboszczedny | O[O |O |1 | Minimalne
olo|o|o]| mboszzedy | 0|0 |1 |0]| Srednia
olo|lo]|o|Tyoszczedy 0|0 |1 |1 | Maksymalne
olo|o|o|Tboszezedy |01 |0 [0|[_ Auo |}
olo|o]| o] Tyboszczedy |01 (01 t%movxjyﬁgé?nawko
olo| o] 1 [ntligentnyczuink| 0 |0 |0 |0 yisl@awko)telewizory
olol ol 1 |inelgentnyczunik| 0 ]o [0 | 1 Sredni(t%AkoteIewizory
olo| ol 1 |ineligentnyczunk| 010 [ 1 ]0 [\Lg%?l?iléggyg(lgzmowe)

Potwierdzenie

[all 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane]x]

(Z wyjatkiem 19/22LU40+,

19/22/26LU50%,
32/37/42LF25+

19/22/26/32/37/421H20+~

32/37/42/471H30%+)

* Mapowanie danych
rzeczywistych 2
00:-40

01: -39
02:-38

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

00: Krok 0
A : Krok 10 (Odb ID 10)

F : Krok 15 (Odb ID 15)| | |
10 : Krok 16 (Odb ID 16)| | 28:0

4E : +38
4F : +39
50 : +40

64 : Krok 100
6iE: Krok 110

73 : Krok 115
74 : Krok 116

C7: Krok 199

FE: Krok 254
FF: Krok 255
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22. Key (Klucz)(Polecenie : m c)

» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m[c][ ](Set ID][ ][Dane](Cr]

Dane Przestanie kodu IR - p. str. 147

Potwierdzenie
[c]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

2 3. Control Back Light (Regulacja pod$wietlenia)
(Polecenie : m g)(Tylko telewizory LCD).

» Regulacja podswietlenia.

Transmisja
[m][g][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane: Dane min.: 00—maks.: 64

Potwierdzenie
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

24. Wybor wejscia (Polecenie : x b)
(Wejscie gtownego obrazu)

» Wybor zrodta wejsciowego obrazu gtownego.
Transmisja
[X][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Struktura

MSB LSB
0o|J]0)]0]O 0]0]0O0 0
L Wejscie 4 L Numer J

zewnetrzne wejscia

Wejscie zewnetrzne Dane
ojo)Jo0f|oO DTV
0]1]0]O0 1 Analogowe
01]O0 1 0 AV
0o 1 0O Komponent
0 1 1 0 RGB
1 0] 0 1 HDMI

Numer wejscia Dane
01]0]0]O0 Wejsciel
0]l]0]O0 1 Wejscie2
o] O 1 0 Wejscie3
0] O 1 1 Wejscied

Potwierdzenie

[b]l J[Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]



Informacja dotyczgca oprogramowania open source

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Nastepujace pliki wykonywalne GPL oraz biblioteki LGPL/MPL uzyte w tym produkcie podlegaja
warunkom okreslonym w licencjach GPL 2.0, LGPL 2.1 lub MPL 1.1.

PLIKI WYKONYWALNE GPL:

+ Jadro Linux 2.6

* busybox

BIBLIOTEKI LGPL:
* glibc

BIBLIOTEKI MPL:
* Nanox

Firma LG Electronics udostepnia kod zrédtowy na dysku CD-ROM za optatg pokrywajacg koszt
dystrybucji i obejmujgcg koszt nosnika, dostawy i obstugi po otrzymaniu zamdéwienia wystanego
pocztg e-mail na adres:

Opensource @lge.com

Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji niniejszego produktu przez firme LG
Electronics.

Na stronach http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html i
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1-translations.html mozna takze uzyska¢ przettumac-
zone wersje licencji GPL oraz LGPL .

« To oprogramowanie powstato czesciowo na podstawie prac grupy Independent JPEG Group.
« To oprogramowanie zawiera plik libpng, czyli biblioteke odwotan PNG.

« To oprogramowanie obejmuje biblioteke kompresiji Zlib opracowang przez Jeana-Loupa Gailly’ego i
Marka Adlera. Copyright (C) 1995-2005 Jean-Loup Gailly and Mark Adler
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